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Slovenski kulturni praznik, PreSernov dan, je delov-
ni praznik slovenske kulture, trenutek, ko prever-
Jjamo doseZena obzorja, poti in korake, in vrh, s
katerega se razgledujemo po svojem delu in hote-
njih. In to velja za slovensko kulturo v celoti, in to
velja za ustvarjalne celice, ustanove in drustva ter
posameznike, ki po svojih zmoZnostih prispevajo
deleZ k temu nasemu skupnemu bogastvu.

In kaj smo v preteklem letu v naSem okolju dodali k
temu mozaiku! In kako in kam namerjamo korak v
prihodnje?

Leto 1979 je bilo dovolj razgibano in uspedno.
Drustva so domala uresniila zastaviljene nalrte ter
svoje dosetke preverila ob najrazlicnejsih priloZ-
nostih, najve® na oblinskih revijah, srecanjih, ki so
vedno pomenila priznanje, potrditev in spodbudo.
Opazna je kvalitetna rast v pevski kulturi, folklori,
gledaliski dejavnosti, mo&no se uveljavija literarna
ustvarjalnost, medtem ko klubi s kulturno—vzgojni-
mi oblikami ne morejo prav zaZiveti. Predvsem pa
premalo mislimo na gostovanja gledaliskih skupin,
ljubiteljskih in poklicnih, &eprav — vemo — terjajo
veliko tako organizacijskih kot materialnih naporov.

Vse pomembnejSo viogo imajo Solske kulturne
skupine in njihov prispevek k celotni podobi po-
ustvarjalnih hotenj: mlad &lovek vzljubi to delo, si
oblikuje merila in ocenjuje dosezke in vrednote in
pozneje, kjerkoli bo, se bo znova in znova vracal k
temu viru duhovnih dobrin tako ali drugace.

Vztrajni napori za rast knjiZnice Ze vratajo sadove:
knjiZni fond — C&eprav je $e skromen — je vendar
dosegel mejno ¢&rto — knjigo na oblana, $e po-
membnejsi je podatek, da je izposoja dvakrat velja
in kaZe, da ljudje knjigo kljub S$tevilnim drugim
moZnostim cenijo kot temeljno kulturno dobrino.
Med prireditvami je doZivela $irok in ugoden odmev
razstava '’Za boljsi svet’’, v duhu naCel ZdruZenih
narodov usmerjena v preverjanje &lovekovih bivanj-
skih, socialnih, kulturnih in duhovnih razseZnosti,
hkrati pa je opozorila na sodobna likovna iskanja v
svetu. Na teh spodbudah kaZe zastavijene zamisli
razvijati naprej. Muzej ljudske revolucije je raz-
Siril svoje prostore in jih na novo uredil, zdaj teCejo
priprave na postavitev zbirk, ki bodo nazorno pred-
stavile zgodovino delavskega gibanja med NOB na
Koroskem. Izmed literarnih sreanj sta najdragoce-
nejsi tiskovna konferenca ob izidu faksimilirane
izdaje PreZihovih spisov ter literarno srefanje z
domacima koroSkima avtorjema.

Pa drugo obmoéno srecanje mladih pesnikov in pisa-
teljev. Pa kljub teZavam Siritev Gaja, ki je od lani
bogatejsi za Mestroviéevo plastiko Perzefona. Pa
nadaljnji prodor slikarja Tisnikarja v veliki svet. Pa
skrb zavoda za spomenisko varstvo za ohranjanje
kulturne dedis¢ine. Pa izid Odsevanja. Pa Koroska
glasbena pesem itd. Odloénejsi premik pomeni tudi
adaptacija kulturnega doma v Podgorju, objekta, ki
so ga obnovili s sredstvi referenduma, krajevnimi pri-
spevki in prispevkom KSS in ki pomeni prvo realizi-
rano tolko iz programa adaptacij oz. novih zidov
kulturnih domov v nasi oblini. Nove prostore si
ureja tudi knjiZnica. Skratka, bogata je bera, s
katero smo zarisali novo &rto v kulturni obraz kra-
Jevnih skupnosti in obline, v kulturno podobo skup-
nih prizadevanj tudi slovenskih, in ki pomenijo
duhovno bogastvo in na$ prispevek. In prav je, da se
ob Prefernovem dnevu, slovenskem kulturnem praz-
niku, zavemo nalog in odgovornosti, da s pono-
som in &astjo cenimo ustvarjeno in da kljub tejim
materialnim razmeram vztrajamo pri uresnicitvi za-
stavljenih nalog, in to tistih, ki bogatijo &rte nasega
kulturnega obraza, nase podobe,
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Zdaj pripravijamo leto$nji program dela, pa tudi na-
&rtujemo Ze razvoj v prihodnjih petih letih: s skupni-
mi modlmi si prizadevamo, da bi kar najbolj
oblutljivo pretehtali vsa razmerja in tako ustvarili
kljub teZavam ustrezno in optimalno podlago za delo
na tem podrocju nasega druZbenega Zivijenja.

Kultura bo dobila pomembno mesto tudi v usmerje-
nem izobraZevanju: kulturne ustanove, drutva in
kulturni delavci se bodo neposredno srelevali z
mlado generacijo, ki si v S$oli pridobiva spozna-
nja in izkusnje, in od teh sreCanj bo tudi odvisen
odnos mladih do kulturnih vrednot, bogastva
nacionalne kulture in preteklosti, odnos do ustvarja-
nja in poustvarjanja, in seveda zavesti, ki jo ta
oblikuje. In ta zavest naj bi sproZila nov polet kul-
turnim prizadevanjem: tako tistim v TOZD kot
tistim v krajevni skupnosti, drustvih ali klubih. In
taka Ziva potreba se mora jasneje odraziti v vsako-
letnih programih TOZD in KS!

Prav zato ¢akajo OKS, ZKO in kulturne delavce od-
govorne naloge: Siriti mreZo kulturnih organizator-
Jjev, bogatiti vsebino oblik in dejavnosti, planirati
zadovoljive materialne moZnosti, povezovati prizade-
vanja, ljubiteljska in poklicna ustvarjalna in poust-
varjalna, ter oblutljivo prisluhniti tako porabnikom
kot izvajalcem in v procesu samoupravnega dogo-
varjanja in svobodne menjave dela dolo¢iti opti-
maine razreSenosti in cilje kulturnemu razvoju:
le-tako bo ta na$a podoba, na$ kulturni obraz posta-
Jal popolnejsi, ¢lovesko bogat in zavesten.

In kulturne organizacije in KS in TOZD bodo zdru-
Zile hotenja in voljo in odgovornost za realizacijo
tako visoko zastavljenih ciljev. V vsakodnevni besedi
pomeni — vel prireditev in kvalitetnejSih, gleda-
liskih predstav in koncertov, vel pevcev in igralcev,
pomeni, naj knjiga najde pot do vsakega oblana,
dobra, sodobna leposlovna knjiga, pomeni ustrezne-
Jje se samoupravno organizirati za te naloge, pomeni
tudi intenzivnejSe sodelovanje s kulturnimi organi-
zacijami v sosednih krajih, ob&inami in turisti¢nimi
OZD, pomeni skrb za kulturno podobo delavcev iz
drugih republik in jezikovnih obmodjih, tistih, ki
Zivijo pri nas, in poglabljanje stikov s pobrateno ob-
¢ino Gornji Milanovac, pomeni pa tudi razvijanje
vseh zamisli, ki jih od nas terja doslej opravijeno
delo — Gaj svobode, naloge, ki zadevajo investi-
cijsko dejavnost, varstvo kulturne dedis¢ine, razvoj
muzeja in spomeniskega varstva, skrb za spomenike
NOB, kulturno osves¢anje v smislu zas$Cite zdravega
okolja itd. :

Nalog je veliko; in ve& bo ljudi, ki jih bodo reSevqli,
vidnejsi in trdnejsi bodo uspehi. Vel bo ljubiteljev in
poklicnih kulturnih delavcev: tudi prihodnji razvoj
bo leZal na teh ramenih, na ramenih ljudi zavzetega
srca in delovnega duha za kulturo.

Tako Prefernov dan pomeni delovni praznik, raun
in obralun, zamisel in nacrt, odlofitev in priloZnost
vsem delavcem v kulturi izraziti priznanje za ustvar-
jeno in trenutek, ko dolofamo nove naloge, ki jih
bomo druzno uresnicili.

In téko spoznanje ob slovenskem kulturnem prazni-
ku naj pomeni ponos in &ast, smer in cilj, jasno
odlocitev za trdo delo za tiste trajne ideale, za katere
so delali in Ziveli PreSern, Cankar, Voranc in mnogi
drugi.

TONE TURICNIK

OBCINSKA KULTURNA SKUPNOST
SLOVENJ GRADEC

Usmeritev razvoja kulturne
dejavnosti v letih 1981—85

Ko na osnovi ocene dosedanjega razvoja kulturnih
dejavnosti v obini Slovenj Gradec planiramo na-
daljnji razvoj, se moramo v prvi vrsti opredeliti za
cilje, ki jih bo v naslednjem srednjerotnem obdobju
mogote doseti, in naloge, ki jih bo v*tej zvezi
opraviti. Vsekakor pa bo ta usmeritev razvoja kul-
turne dejavnosti v letih 1981 — 85 osnovna orien-
tacija za nadaljnje delo Obginske kulturne skupnosti
Slovenj Gradec.

Prav tako bodo odlotujote naloge v srednjerofnem
obdobju zadevale samoupravno organiziranost v
kulturi in z njo v zvezi boj za svobodno menjavo
dela. Sistemsko urejanje kulturnih vpralanj bo prav
gotovo prispevalo veje in tehtnejSe pa tudi vsebin-
sko bogatejSe preZivljanje prostega &asa nadih delov-
nih ljudi. Pri tem bodo pomembno nalogo imeli
materialni pogoji, ki naj bi v bodote dosegli enako-
mernejsi razvoj te dejavnosti glede na moZnosti in
potrebe v posamezni krajevni skupnosti in ob&ini.
Ravno podruZbljanje kulture se mora vsestran-
sko odraZati v vsaki krajevni sredini. Ob¢&inska kul-
turna skupnost pa naj bo tvorno vkljuena v razvoj
celotne obCinske skupnosti.

1. Dosedanji razvoj je bil glede na moZnosti uspesen:
enako bi naj veljalo tudi za v prihodnje, dolZnost je,
da bodo na posameznih podro¢jih kulture k razvoju
najve¢ prispevale kulturne ustanove.

— Koroki radio bo celovito, sprotno in aktualno
obvedtal o doseZkih na kulturnem podro&ju, vkljuce-
val v svoj spored posamezne oddaje za podro&je li-
terarne, knjiZznicarske, likovne in glasbene dejavnos-
ti. Predvsem pa bo skrbel za kvalitetno oddajanje in
vplivanje pri vzgoji mladih.

— ZaloZnistvo. ZaloZnifki poskusi iz preteklosti so
dokazali, da je potrebno to podro&je temeljito raz-
vijati, 8e zlasti &asopis Odsevanja, ki naj bi izhajal
vsaj Sestkrat letno. Ustanove in posameznike bo
potrebno animirati k vefjemu objavljanju svojih
dosezkov (Monografija: Narodnoosvobodilni boj v
Mislinjski dolini, Vodnik po muzejskih zbirkah
NOB, Pomniki NOB v ob¢ini Slovenj Gradec, knji-
Zevna dela literarnih ustvarjalcev itd.).

2. Dejavnost Zveze kulturnih organizacij bo tudi v
prihodnje naravnana na podoben natin kot doslej. S
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— KnjiZnica "’Ksaverja MeSka’’ bo poslovala kad-
rovsko utrjena v samostojnem poslopju, poskuala
bo dosei najmanj dve knjigi na prebivalca, razviti
Citalnico ter otrofki, marksistiéni in druZboslovni
oddelek. Nadaljevala bo pri razvoju podruZnic v
Mislinji in v Smartnem, sodelovala z osnovnimi
Solami, Solskim centrom in organizacijami zdruZe-
nega dela.

— Koro3ki pokrajinski muzej revolucije bo ob
ustrezno sistematiziranem strokovnem kadru moral
zagotoviti proutevanje razvoja obine Slovenj Gra-
dec in koro8ke regije po vojni, sistemati¢no publici-
rati odkritja za pretekla obdobja, dopolnjevati
arhivska gradiva v muzeju in prirejati obfasne raz-
stave, vezane na revolucionarne tradicije in NOB,
Posebno skrb bo moral nameniti spomenikom in
obeleZjem iz NOB in pedagofkemu vodstvu po raz-
stavah,

— Umetnostna galerija bo tudi v prihodnjih letih
osredotolena v organiziranje pomembnej§ih likovnih
manifestacij, likovnih razstav, znanstvenemu proude-
vanju likovne preteklosti iz Slovenj Gradca, publici-
ranju raziskav in tiskanju katalogov itd. Osrednjo
dolZnost pa bo morala Umetnostna galerija prevzeti
za uvedbo organizirane likovne 3ole, likovnih kolonij
in mentorstva,

— Kulturni center Slovenj Gradec. Do konca
srednjerotnega obdobja se bo dogradil kulturni dom
v Slovenj Gradcu, ki bo omogotal redno kinemato-
grafsko, gledali§ko, glasbeno, zabavno-glasbeno, fol-
klorno in klubsko dejavnost. Prostori doma bodo
vetnamenski in bodo ustrezali tudi namenom kon-
gresnega turizma.

poudarkom, da bo znotraj nje priflo do intenzivnej-
Se aktivnosti in bolj usmerjenega povezovanja med
kulturnimi drustvi. Posebno skrb bo morala ZKO
namenjati kulturnim manifestacijam in prizadevanju
za uvedbo novih oblik aktivnosti na posameznih
podro&jih ljubiteljskih dejavnosti. Kulturne manifes-
tacije: KoroSka glasbena jesen (koncerti klasi¢ne in
sodobne resne glasbe), Gledaliski abonma (do 6
predstav prof. in amaterskih skupin), Likovna kolo-
nija "’Smartno’’, Starotrke poletne kulturne pri-
reditve, vsakoletna ’Na%a beseda’ (obé. revija gled.
skupin), vsakoleten '’Na¥ klub’’ (tekmovanje OO
ZSMS in klubov), DomaZa in umetna obrt na
Slovenskem, Pevsko srefanje (oblinska revija pev-
skih zborov), Fotografska govorica (razstave foto-
kino kluba Diana), Mislinjska dolina ohranja (fol-
klorni nastopi), Srefanja pesnikov in pisateljev
zatetnikov (Dejavnost Literarnega kluba Slovenj
Gradec), Pod Kopami pomnik leZi (vsakoletna mani-
festacija ob Pav&kovih bolni¥nicah), Dnevi bratstva
(sretanja kulturnih skupin pobratenih ob&in), Film-
sko gledalif¢e za mlade, Glasba in mi (nastop
solistov Glasbene 3ole) itd.

Poleg tega bo morala ZKO poskrbeti za kvalitet-
nejsi napredek posameznih sekcij, uvesti selektivno
sofinanciranje najuspe¥nejiih skupin, ustanavljati
kulturne sekcije in drustva na osnovnih ¥olah in §C,
uveljaviti mreZo kulturnih organizatorjev v tozdih,
popularizirati kulturne dejavnosti nasploh in vetati
Stevilo sodelujo&ih v vseh zvrsteh kulturnih dejavno-
sti.

3. Spomeni§ko varstvo. Se naprej bo OKS sodelova-
la z Zavodom za spomeniiko varstvo iz Maribora.
To podrotje pa takajo pomembne akcije, ki so
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predvsem vezane na:

— dokon&no ureditev mestnega obzidja v Slovenj
Gradcu,

— pripravo dokumentacije za ureditev Gradu nad
Starim trgom in Gradi¥¢em nad Slovenj Gradcem,

— zakljutku opravil za topografijo kulturnih spo-
menikov in spomenikov NOB,

— spremljanju obnove Glavnega trga v Slovenj
Gradcu,

— sodelovanju pri publiciranju zgodovinskih in spo-
meni§kovarstvenih gradiv za obtino Slovenj Gradec,

— pri postavitvi stalne etnografske zbirke (vklju¢no
z arheolo¥kimi najdbami) v Starem trgu,

— sodelovanju pri ohranitvi nekaterih znatilnih
arhitekturah kmetij in senikov v Mislinjski dolini,

— postavitev Vorantevega in Me¥kovega spomenika
v Slovenj Gradvu oz. na Selah.

Odbor za spomeni¥ko varstvo pri OKS Slovenj
Gradec bo tudi v prihodnje skrbel za obnavljanje
spomenikov in spominskih plo$¢ padlim partizanom,
vodil skrb za urejeno okolje pri spominskih obele-
%jih in na grobidtih ter vzdrZeval stik z oskrbniki
partizanskih grobi¥¢ v zamejski Koro3ki.

4. Gaj svobode in miru.

Predvidoma se bo v Gaj svobode postavilo vsaj po
dve plastiki letno in ga hortikulturno urejalo tako,
da bo kot osrednji park v obgini za obtane zanimiv
in koristen.

5. Arhivska dejavnost bo v tak$ni meri kot doslej
vezana na Pokrajinski arhiv v Mariboru, ki bo skrbel
za pravilno ohranjevanje gradiva OZD iz obtine
Slovenj Gradec.

6. Kulturno sodelovanje z drugimi narodi v SFRJ, z
zamejci in tujino bo vezano na rezultate doseda-
njih stikov. OKS se bo zavzemala za reciprofnost
gostovanj in bistveno ne bo omogotala novih akcij.
Poudarek pa bo veljal zamejski Koro3ki in deZelam
tretjega sveta.

7. Strokovni kadri. Pri kadrovskem vpraanju velja
upostevati prioritetno razreSevanje te problematike
na ljubiteljskem podroju, obenem pa do konca
srednjerotnega obdobja izpopolniti primanjkljaj na
nekaterih podrogjih v ustanovah (Koroki pokrajin-
ski muzej revolucije in Kulturni center Slovenj
Gradec v povezavi s kinematografskim podrotjem).
Cilji pa naj bi bili sledeti:

— pridobiti 3—4 pevovodje (najmanj 2),

— nadaljevati s tetaji za reZiserje (pridobiti 4),

— usposobiti mentorje za klubske dejavnosti in
drugo (najmanj 6),

— kadrovsko okrepiti ustanove: Koro3ki pokrajin-
ski muzej revolucije (2). Umetnostna galerija (1),
Korogki radio (1), Kino (2), ZaloZni$tvo (1), Kultur-
ni center (3) itd.

In nenazadnje bo potrebno bolj organizirano vklju-
¢iti nekatere kadre (ugitelje in prof. kulturne delavce)
v aktivnost za podro¢ja likovne, glasbene, lutkovne
in folklorne dejavnosti v ob&ini.

8. Povezovanje s sosednjimi ob¥inami in kulturnimi
skupnostmi. Menimo, da bi v naslednjem petletnem
obdobju veliko bolj poglobili medsebojno sodelova-
nje na obmotju koro¥ke krajine.

9. Investicije.

V srednjeroénem obdobju bo potrebno zakljugiti vse
tiste investicije, ki smo jih zafeli ali natrtovali v
obdobju 1976 — 80, ter tem prikljuditi tiste prostore,
ki naj bi v resnici bili namenjeni za kulturne dejav-
nosti v krajevnih skupnostih.,

Obnove bodo naslednje:

— Kulturni dom Pamete—Troblje,
— Kulturni dom Mislinja,

— Dom ZZB Smartno,

— Gasilski dom DovZe.

Ve&ji gradbeni posegi pa bodo:

— Kulturni center Slovenj Gradec,

— Kulturni dom *’Ksaver Me¥ko’' Sele-Vrhe,
— Dvorana v KD Stari trg,

— Dom druZb. polit. organizacij v Dolitu,

Denarni viri: lastna sredstva v KS, sredstva KSS in
referendum III.

10. Denarna sredstva.

Prispevno stopnjo za kulturno dejavnost bo potreb-
no povetati vsaj na 1,10 % (povpretje v SRS) iz
sedanje 0,90 %. V nasprotnem primeru pa bo razvoj
ob&utno zaostajal in ne bo moZno prevzemati no-
benih nalog in dolZnosti.

BERNEKERJEVI
NAGRAJENCI
ZA LETO 1980

Dne 8. februarja 1980 je Obtinska kulturna skupnost
Slovenj Gradec podelila Bernekarjevo nagrado MIRI
ANDERLIC, Bernekarjeve plakete pa HILDI
VAUPOT, FRANCU NOVAKU, OTU VONCINI in
LADISLAVU HORVATU.

MIRA ANDERLIC — zaokroZuje v letodnjem letu
35 let aktivnega udejstvovanja na podro&ju kulturno-
prosvetnih dejavnosti v obtini Slovenj Gradec. Ze
kmalu po osvoboditvi se je vkljutila v obnovljeno
Kulturno drudtvo Stari trg, najprej kot gledaliSka
igralka in kasneje kot vodja zelo aktivne gledalidke
skupine. Leta 1954. je svoje ljubiteljsko vnemo za
igranje in reZijo tudi strokovno izpopolnjevala v
Mariboru, kjer se je udeleZila enega redkih reZiser-
skih tetajev in ga tudi uspe¥no opravila. V tedanjih
razmerah in z velikimi gledali¥kimi hotenji ji je
uspelo, da je realizirala nekaj pomembnih gledalis-
kih predstav, naj jih naStejemo: Zupanova Micka,
H& mestnega sodnika, Pernjakovi, Deseti brat,
Navaden &lovek itd. Za Miro Anderli¢ je znatilna
vztrajnost in doslednost ter neizmerljiva vdanost
gledalitkemu podrotju. Se posebej pa je imela
posluh za oblikovanje kulturnih programov in reci-
talov izvajanih ob najrazlitnejih proslavah in prire-
ditvah. Ta njena zavzetost za organizacijo je vplivala
tudi na ustanovitev gledalidke skupine >’Mladi oder’’
v letu 1972. Tej skupini je bila Anderliteva mento-
rica v prvih letih. Sicer pa velja omeniti njeno dolgo-
letno delo tajnice drudtva, saj je poskrbela za organi-
zacijsko utrditev druStva, skrbela za aktivnost
¢lanov, si nalagala bremena v &asu obnavljanja bivie
dvorane za kulturne namene v Starem trgu. VloZila
je ves svoj prosti tas za pridobivanje prostovoljnih
prispevkov namenjenih okrepitvi in razvoju kultur-
nih dejavnosti v KD Starem trgu, ki bo prav letos
praznovalo 80-letnico svojega delovanja. Pobude
Mire Anderli¢ so vselej naletele na ustrezen odziv.
Tako ji je v letu 1962 uspelo ustanoviti prvo folklor-
no skupino v Starem trgu, ki se je v zadnjih letih
pojavljala s svojimi nastopi v okviru *’Letnih kultur-
nih prireditev’’ na prostem v Starem trgu.

Mira Anderli¢ je s svojim delom in znanjem vplivala
tudi na razvoj kulturno-prosvetnih dejavnosti v
obtini, saj je bila najprej &lan upravnega odbora pri
biviem okrajnem odboru SVOBOD in prosvetnih
drustev, pozneje je postala &lan izvrinega odbora
Obtinske zveze kulturnih organizacij Slovenj Gra-
dec, trenutno pa je predsednica odbora za gleda-
litko dejavnost pri ZKO Slovenj Gradec.

Njena druZbeno-polititna naravnanost in njena
aktivnost sta ji odprli vrata skorajda v vse organiza-
cije pri krajevni skupnosti Stari trg, nadalje v organe
samoupravljanja znotraj delovne organizacije v
kateri slubuje, s svojim kulturnim delom in smislom
za splo¥no izobraZevanje pa je znala skupaj z
delavsko univerzo organizirati, na klubski natin
dela, najrazlitnejSe tetaje in pogovore, vse z name-
nom usposobitve mladine in odraslih za sprejemanje
in razumevanje kulturnih vrednot, ki jih potrebuje
delovni &lovek v vsakdanjem Zivljenju.

HILDA VAUPOT — je bila knjiZnitarka in vodja
mati¢ne knjiZnice Slovenj Gradec dobrih osemnajst
let. Na zatetku njenega dela se je morala, z velikimi
napori zavzemati za uveljavljanje knjiZnitarstva na-
sploh. Takratna prizadevanja strokovno uspo-
sobljenih knjiZnitarjev so se venomer spotikala ob
najrazli¢nejde teZave, ki so nemalokdaj bile finantne
narave, prenekaterikrat pa vezane na neustrezne
delovne pogoje itd. Kljub temu pa je tov. Vaupotova

vztrajala, skrbno urejala izbor knjig, bogatila knji-
nico z deli, ki so $e danes aktualna in se pred-
vsem posvetala vzgoji mladih bralcev. Ta njen za-
nesenjadki natin dela je oblikoval bralce in obisko-
valce knjiZnice tako, da je marsikateri izmed njih
ostal &lan knjiZnice 3¢ danes. Njeno delo pa ni bilo
vezano samo na mesto Slovenj Gradec, razporedila
si ga je tako, da je z potujoto knjiZnico pri3la tudi v
oddaljene kraje kot so ZavrSe, Razbor itd. V letih
1957 do 1963 je bila tov. Vaupotova &lanica sveta za
prosveto in kulturo pri ob&ini Slovenj Gradec, proti
koncu tega obdobja je bila tudi predsednica sveta in
omeniti velja, da sta se ravno v tem &asu ustanovila
Umetnosti paviljon in Glasbena ¥ola. Kasneje je bila
Stiri leta ¢lanica sosveta za knjiZnitarstvo pri okraju
Maribor.

Tov. Vupotova je opravila na knjiZnitarskem
podrog¢ju dragoceno poslanstvo.

FRANC NOVAK — je mlajsi kulturni delavec, ki je
%e zelo zgodaj vplival na kulturno delovanje v svoji
krajevni sredini Sele — Vrhe. Najprej se je uvelja-
vil kot igralec pri gledali¥ki skupini mladinskega
aktiva Sele in kaj hitro postal predsednik novo
ustanovljenega kulturnega drustva "’Ksaver Mesko™’
Sele — Vrhe. Delo v njegovem prostem &asu ga je
izjemno veselilo in mu bilo v zadovoljstvo, saj so se
okrog njega zbirali mladi gledalisniki, pa tudi
nekateri starejsi, ki so s svojimi izku$njami oblikova-
li Novakov gledaliSki nazor. Ni bilo dolgo, ko je
igralec Novak postal pomo¢nik reZiserja in konZno
¥e tudi reZiser nekaterih iger, odigranih na Selah in v
drugih krajih obtine Slovenj Gradec. Svoje sposob-
nosti je prav tako delil z gledaliSko skupino v Starem
trgu, zlasti v predstavah Deseti brat in Kralj na Be-
tajnovi. Posebej se je angaZiral v &asu 5 in 10 oblet-
nice Me¥kove smrti, ker se je zavedal kulturnega
vpliva in poslanstva MeSka Ksaverja, ki ga je le-ta
imel na krajane Sela—Vrhe,

Priznanje naj Novaku pomeni vzpodbudo za na-
daljnje Zivo in ustvarjalno delo na kulturnem
podrocju.

OTO VONCINA — je neutruden kulturno-prosvetni
delavec v kraju Mislinja. Krajani drugega obtinske-
ga sredi¥®a v oblini ga poznajo kot zanesljivega,
zavzetega in vedno dobro razpoloZenega knjiZni-
tarja, saj jim Ze nad 12-let na volonterski nain izpo-
soja knjige, jim svetuje in jih na doloten natin izo-
brazuje. V preteklosti se je spopadel s prostorskimi
problemi, z majhnim §tevilom knjig in 2 velikim
povpraSevanjem po knjigah. Od leta 1974 pa so
njegovi dolgoletni napori bili ustrezno nagrajeni,
Mislinja je dobila podruZnico matitne knjiZnice
Slovenj Gradec in od takrat dalje je tudi delo knjiz-
nitarja Vontine nekoliko laZje. On pa ni osredoto-
%en samo na to podrotje kulturne dejavnosti, veseli
ga tudi pevska kultura in sodeluje v Moskem
pevskem zboru Mislinja od vsega zaletka. Njegov
dele? kulturnega udejstvovanja je vezan tudi na foto-
grafijo, film in na aktivno delo ob organizaciji vseh
vetjih kulturnih manifestacij v krajevni skupnosti
Mislinja.

Zeleli bi, da bi tako zavzeto tov. Vontina deloval
tudi vnaprej.

LADISLAV HORVAT — je obtan, ki je v zadnjih
letih z velikim razumevanjem in s posebno zavzeto-
stjo prispeval k lepsi podobi mesta Slovenj Gradec.
Obnova Glavnega trga je poglobila njegovo skrb in
aktivnost za urejenost okolja, saj se zaveda, da je
obtina Slovenj Gradec v prej¥njih desetletjih vse
premalo storila za ohranitev kulturnih znatilnosti, ki
so zmeraj pritegovale v naSo obino tuje obisko-
valce. Delo na tem podrotju je prav gotovo zahtevno
in odgovorno, povezano je z velikimi finanZnimi
sredstvi, ki so le redkokdaj na razpolago za vetje
posege na podrotju stanovanjske kulture. Omeniti
moramo, da je tov. Horvat dokazal velik smisel za
kulturna vpradanja tudi v tasu razreSevanja prostor-
skih vpradanj v zvezi z razdiritvijo Muzeja ljudske
revolucije, sodeloval je pri dokon&ni povezavi stare
galerije z novo galerijo Umetnostnega paviljona in
nenazadnje se njegov deleZ sodelovanja s kulturnimi
institucijami odraZa tudi pri obnovi poslopja name-
njenega za bodoto matitno knjiZnico v Slovenj
Gradcu. Ob nadtevanju ne bi smeli spregledati njego-
vega dele?a v tasu nastajanja Gaja svobode in miru,
kakor tudi neposrednega dela v ¥asu organizacije
znanih likovnih manifestacij ob&ine Slovenj Gradec.
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TONE TURICNIK

KULTURNA
PRIZADEVANJA

V KRAJEVNI SKUPNOSTI
MISLINJA

Krajevna skupnost Mislinja je najvetja po povrsini v
ob¢ini Slovenj Gradec in meri 8242 ha; po podatkih
iz leta 1979 3teje 3070 prebivalcev, od katerih jih je
1139 zaposlenih, od tega priblizno 600 v Velenju.
Najvetji kraj je Mislinja — Sentilj, kjer je tudi sede?
krajevne skupnosti. Ceprav je bil v&asih kraj gospo-
darsko mo¢no pomemben — ¥e prejinje stoletje so
tu kovali Zelezo, izdelovali steklo, pozneje se je raz-
vila lesna industrija — Pergerjeva Zaga, zabojarna in
tovarna lepenke — je danes glede na prirodne
danosti — veliko zaledje gozdov — gospodarsko
dokaj slabo razvit, saj so tu le tri delovne organiza-
cije; Lesna, TOZD Zaga in TOZD gozdarstvo
Mislinja, ter Toper Celje, TOZD teZka Sportna kon-
fekcija Mislinja. Trgovsko dejavnost organizira
podjetje Merx, nekaj je obrtnikov, v Sentilju je
osnovna 3ola, strukturo ¥e dopolnjujejo ambulante
zdravstvenega doma Slovenj Gradec, po3ta, lekarna.
Prav letos naj bi v Sentilju praznovali 150-letnico
Sole, kajti po nekaterih podatkih je ta delovala Ze
leta 1830, pisani vir pa govori, da so leta 1835 prvi¢
vpisali v zlato knjigo najboljie uence oz. tiste, ki so
bili pohvaljeni; 1867 je prvi¢ tak vpis v slovenskem
jeziku.

Krajevna skupnost Mislinja pa si hitro utira pot —
kljub vsem teZavam — iz zaostalosti: marsikaj so Ze
uredili, tudi s samouprispevkom, marsikaj $e¢ bodo:
moZnosti turistiénega razvoja ne kaZe zanemarjati,
na velji gospodarski razcvet ratunajo v naslednjem
srednjerotnem obdobju, saj nartujejo 3iritev proiz-
vodnih kapacitet in vetje zaposlovanje, za kar se
predvsem zavzemata Lesna in Slovenijales, TOZD
tovarna meril Slovenj Gradec. Tako bo vel sred-
stev in ljudje, ki bodo delali doma, bodo tudi z vetjo
naklonjenostjo in pripravljenostjo pomagali razvijati
krajevno skupnost. In vsekakor bodo tudi materialne
moZnosti za razvoj kulturne dejavnosti vetje, vetja
bo spodbuda, pristavlja v razgovoru Tone Ga3per,
ravnatelj osnovne 3¥ole in predsednik skupXCine
krajevne skupnosti v Mislinji ter neutrudni kulturni
delavec — zborovodja, organizator in predsednik iz-
vrinega odbora kulturne skupnosti Slovenj Gradec.
In spet poudarja, da bo potrebno vse sile povezati,
prizadevanja zdruZevati, pri femer naj bi pomembno
nalogo opravila tudi krajevna skupnost, kajti le tedaj
bo napredek otitnejdi, delo kvalitetnejfe. Ljudje so
pripravljeni delati, so pripravljeni Zrtvovati tudi
lastni dinar — to dokazujejo rezultati obeh uspeSnih
referendumov — seveda, e je cilj jasen in je refitev

zastavljenih nalog Zivljenjsko pomembna. In kako je
s kulturno dejavnostjo?

Kulturna dejavnost je dokaj razgibana v mislinjski
krajevni skupnosti: sega ¥e v predvojni &as, posebej
razmahnila pa se je po osvoboditvi. Vse ljubitelje
kulture in ustvarjalce ter poustvarjalce zdruZuje
kulturno drudtvo ’Svoboda’’ Mislinja oz. Sentilj, saj
Ze kar prehajata drug v drugega — postajata en sam
kraj. SedeZ drultva je v Sentilju. Pred vojno in po
njej je bila zelo delavna godba na pihala, razila se je
pred kakimi desetimi leti. Mo&no tradicijo ima gleda-
lifka dejavnost, trenutno najbolj prizadeven pa je
moski pevski zbor, ki Steje 25 &lanov in v katerem
pojejo stari in mladi in delavci in kmetje in intelek-
tualci. Na 3oli delujeta dva zbora, oba imata Ze
dvajsetletno tradicijo. Vsi pa so zelo aktivni: v kraju
ni prireditve, da ne bi ta ali oni sodeloval, nastopajo
na vseh ob&inskih revijah, in gostujejo, predvsem
mo3ki zbor — recimo — na prireditvi Od Pliberka
do Traberka, na reviji v OrmoZu in ¥e kje; Mogki
zbor je posnel Ze nekaj pesmi za oddaje radia
Maribor. Najraje prepevajo ljudske in borbene
pesmi.

Gledaliska sekcija uspe$no deluje v zimski sezoni,
Steje okoli 40 E&lanov — starih in mladih in tudi v tej
sodelujejo ljudje najrazli¢nejsih poklicev. Letno pri-
pravijo 1—2 dramski premieri in nekaj ponoviteyv,
bodisi doma ali v gosteh. Med najuspe3nejie nastope
vsekakor sodi predstavitev Miklove Zale v sezoni
pred 25. leti na prostem: cela dolina je hodila gle-
dat to igro v Sentilj.

Danes je zelo aktivnha nova skupina — recitacijska,
ki sodeluje na vseh krajevnih proslavah in priredit-
vah, Vefinoma so to ¥tudenti, ki $tudirajo drugod,
pa se ob takih priloZnostih radi vraajo v domadi
kraj.

Klubska dejavnost je bila mo&na pred desetimi leti,
zdaj je v ponovnem vzponu, oZivljanju. Enako velja
za foto-kino klub.

Vsa ta kulturna prizadevanja so osredotoena v
Sentilju oz. Mislinji, vsekakor pa bi bilo prav, da bi
Zivi kulturni utrip doZivela tudi DovZe in Zavrie.
Nekaj pobud je v obeh krajih, ni pa ljudi, ki bi
lahko strokovno izpeljali zastavljene naloge. V
Dovzah nimajo niti prostorov, v Zavr§ah pa je
mogote kulturne prireditve organizirati le v ¥oli. Vsi
drugi kraji so zaselki z nekaj hifami ali pa obsegajo
veliko obmoéje: in tu ni moZnosti, da bi razvili kako
kulturno delo, &eprav velja poudariti, da je prav tam
veliko bralcev, ki prihajajo v prostore knjiZnice v
Mislinji in si izposojajo knjige.

In kaj nalrtujejo v krajevni skupnosti Mislinja v
naslednjem srednjerofnem obdobju v kulturnih de-
javnostih?

Najbolj jih Zuli prostorska stiska. Nekaj sredstev
imajo v samoprispevku za obnovo dvorane v
Sentilju, vendar ta sodobnim namenom ne ustreza v
celoti; zato razmi$ljajo o vetnamenski dvorani in
priprave naj bi stekle Ze v naslednjem srednjerog-
nem obdobju. Razmi3ljajo 8e o prizidku k 3oli, kjer
bi lahko pridobili nekaj prostorov za delo kulturnih

Igralska skupina KPD ’’Svoboda’’ Mislinja — Po igri Miklova Zala

skupin, predvsem 3olskih. Solska avla bo prav tako v
prihodnje s pridom rabila za razstavni prostor, v
Zavrsah pa bo Zarii¢e kulturnega delovanja ¥ola;
resno razmisljajo o vefnamenskem prostoru v
DovZah, bil pa bi med drugim primeren tudi za
kulturno delo.

Zelo spodbudna je programska zasnova dela sekcij:
razen moSkega pevskega zbora bo zalel delati 3e
Zenski zbor, oba se bosta oblasno zdruZevala v
meSanega; mladinska zbora bosta delala v takem
obsegu kot doslej, enako velja za gledaliSko dejav-
nost, medtem ko bodo klubski dejavnosti dali vel
poudarka. Vsestransko razmi$ljajo o organizaciji
pomembnejfe in stalne kulturne prireditve, ki bo
povezovala in spodbujala ta hotenja. V najkraj$em
Casu naj bi zacCel delati dislocirani oddelek glasbene
Sole. Vsekakor so to velike naloge: toda ob hitrejem
gospodarskem napredku, ki ga naértujejo, bo tudi te
mogoce uresniditi,

Kulturni delavci v Sentilju zelo resno ugotavljajo: e
ni strokovnjakov, ni dejavnosti! Prosti &as ljudi je
treba usmeriti v fizitno rekreacijo in uZivanje kul-
turnih dobrin. Vsekakor se tu srefujejo interesi
delavcev, TOZD, krajevne skupnosti — in te interese
je potrebno uskladiti in zdruZiti sile in sredstva za
realizacijo nalog. Ker imajo pevovodjo, je pevska
dejavnost Ziva in pestra; ljudje nadvse radi sodeluje-
jo. Podobno velja za gledali¥ko skupino. Utitelji z
veliko zavzetostjo pomagajo, najvet pri organizaciji
klubske dejavnosti. Delovne organizacije nimajo
organizatorjev kulturnega Zivljenja, imajo pa posluh
in odloéno podpirajo razvoj kulturnih dejavnosti v
krajevni skupnosti. Sploh velja naslednja ugotovitev:
sodelovanje med TOZD, krajevno skupnostjo Misli-
nja in kulturnim dru$tvom je zelo pristno in ustvar-
jalno in temelji na vsestranskih medsebojnih intere-
sih, odgovornosti ter solidarnosti glede uresnitevanja
zastavljenih ciljev.

Tako so kulturni programi nasli vsestransko podpo-
ro delovnih ljudi v krajevni skupnosti, o njih je teklo
sprotno dogovarjanje; no, in $e zdaj je tako! Toda
Ze razmi§ljajo o novih pobudah. Krajevna konferen-
ca SZDL Mislinja, ki je lansko leto zelo zavzeto ob-
ravnavala to problematiko, predvsem, kako se
povezujejo krajevna skupnost, delovne organizacije
in drultva, je sproZila zamisel, naj bi kulturno
drudtvo organizirali na delegatskem principu, kar
pomeni, naj bi &lani konference kulturnega dru¥tva
in sveta kulturnega dru$tva — torej ne ve¢ upravnega
odbora — bili delegati zdruZenega dela, krajevne
skupnosti (po teritorialnem nadelu), druZbenopolitit-
nih organizacij in izvajalci, kajti na tak na&n bo
svobodna menjava dela neposredno za¥ivela, ustvar-
jalnej3e in Zivo aktualno bo programiranje, realizaci-
ja pa SirSe dogovorjena in odgovorno zastavljena.
Tako se bodo v konferenci kakor tudi na svetu
oblikovali in soocali interesi, zmoZnosti, materialne
in organizacijske spososbnosti ter seveda kulturna
politika krajevne skupnosti. To je nedvomno nova
kvaliteta in tako zastavljena obeta najpozitivnejie
rezultate.

In ti bodo ob taki zavzetosti, medsebojni odgovor-
nosti o dogovorjenih nalogah in zainteresiranosti
nedvomno e vidnej§i in bodo Z%ivo posegali v
Zivljenje krajevne skupnosti: tudi kot trajnejla
pozitivna Crta obraza te skupnosti. Posebej e ob
mo¢&nejsi gospodarski rasti. Kajti kdor Zivi v kraju,
tam dela, je z njim Zivo povezan in s srcem Zivi zanj!
Za kulturno dejavnost pa je to Se posebej dragoceno!

ODLICJA SVOBODE

Peta konferenca ZKO Slovenije je bila v Klubu delegatov v
Ljubljani tudi slovesnost, na kateri je Zveza kulturnih
organizacij Slovenije podelila 24 zlatih in 22 srebrnih
odli¢ij svobode. To odlikovanje so letos podelili Ze ¥estit.
Doslej je prejelo odlije svobode 257 posameznikov in
kulturnih organizacij, ki imajo velike zasluge za kvaliteten
razvoj kulturnih dejavnosti.

Letodnje zlato odlitje svobode so prejeli: dr. Cene
Avgustin, Feliks Bagar, Marjan Benediti¢, JoZef Bezjak,
Delavska univerza Roga¥ka Slatina, Tontka Grat, Stane
Habe, Milka Hartman, Janko Hotevar, Tontka Kavéit,
Peter Kuhar, Ivka Lamut, prof. Peter Likar, Izidor
Predan, Cene PreZelj, Prosvetno druStvo Valentin Vodnik
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Dolina pri Trstu, Prosvetno drutvo Zarja Trnovlje, JoZica
in Franc Salobir, Janez Seme, Franc Sihur, Josip Segula,
inz. MITJA SIPEK, Anton Solar in Milica Zajic — Breda.

Srebrno odli¢je svobode so prejelii. EDVARD ANDER-
LIC, inZ. Stanko Cop, DPD Svoboda France Preferen
Zirovnica — Breznica, Peter Fekonja, MARTINA FRIDL,
Stefan Keber, NIKO KOLAR — RUDOLF, Slava Kova-
gevi®, Viktorija Kro%elj — Sraj, KUD Po3ta Maribor,
Zdenko Majaron, Vlado Podgoriek, JoZica Purnat,
Vladimir Rozman, Edvard Rus, Martin Steblovnik, Anica
Suligoj, TONE TURICNIK, Mirko Vidrih, Danilo Vodu-
ek, ZOFIJA VOLSCANSEK in Stefan Zvizej.

DRAGO POGOREYC

MPZ
SVOBODA MISLINJA

Ze precej tasa je minilo, odkar je med mislinjéani vznik-
nila ideja po oZivitvi kulturne dejavnosti v kraju. Tako
smo na Zeljo krajanov, ki radi pojo, 13. maja 1973 ustano-
vili mo¥ki pevski zbor v okviru KD ’Svoboda’’ Mislinja.

Vneto smo priteli vaditi. Ze po 3tirih skupnih vajah smo se
predstavili na obginski reviji pevskih zborov v Podgorju.
Takoj nato smo sodelovali ¥e na proslavi ob zakljutku ob-
finskega praznika v Mislinji ter ob odkritju spominskih
plo$¢ Zdravku Cebularju in Ernestu Prevolniku. Z nastopi
smo bili zadovoljni in to nas je spodbudilo k ¥e vztrajnej-

MPZ KDP "’Svoboda’’ Mislinja

Semu delu. Redno smo vadili, razsirili repertoar in se lote-
vali zmeraj zahtevnejiih pesmi. Od Gregorteve ''Okoli
hifice’’ smo napredovali do pesmi, kot so ''Detle, to mi
povej”’, ""Na trgu’’, ""Zakaj?"' itd. Ker smo potrebovali
vet tenoristov, smo pritegnili k sodelovanju nekaj novih
&lanov in zbor tako Steviléno okrepili. Zdaj smo bili pri-
pravljeni tudi za ve¢je in zahtevnej$e nastope. Svoje znanje
smo pokazali na obinskih revijah, na skupnih koncertih
modkih pevskih zborov, na podro&ni reviji v OrmoZu, na
raznih sretanjih, razstavah in prireditvah; revija ’Koro3ka
poje’’, pa je ponesla na%o pesem celo &ez meje nafe
domovine, v Pliberk na avstrijsko KoroZko.

Na vseh teh nastopih in ob navezavi stikov z mo&nej§imi
pevskimi zbori iz drugih ob&in smo se seveda tudi kvalitet-
no kalili. Stike smo navezali med drugim tudi z mofkim
pevskim zborom ’’Vres'’ s Prevalj. Skupaj s tem zborom
smo 24, novembra 1974 imeli svoj prvi koncert v drustveni
dvorani v Sentilju.

K sodelovanju nas je povabil radio Maribor, kjer smo
posneli nekaj pesmi. V letu 1978 smo sodelovali pri
snemanju televizijske oddaje ’Od vsakega jutra raste
dan’’, peli pa smo ¥e v radijski oddaji "’Koncerti iz na%ih
krajev'’.

Delo pevskega zbora spremljajo tudi teZave. Velik problem
je — na primer — fluktuacija, saj se je v zboru do sedaj
zvrstilo Ze okoli 50 pevcev; trenutno teje zbor 26 &lanov.
Doslej je zbor natudiral preko 60 pesmi — od narodnih,
umetnih do borbenih.

Pod umetnilkim vodstvom tovaria Toneta GaZperja, ki
vodi zbor Ze od vsega zatetka in je najbolj zasluZen za
dana$njo kvalitetno raven zbora, menimo program 3e
izboljSati in raziriti. Zopet se pripravljamo na snemanje
za radio Maribor, verjetno pa se bomo udeleZili tudi
sretanja pevskih zborov v Sentvidu pri Sti¢ni. Imamo ¥e
veliko drugih na&rtov in Zelja; uresnititi jih Zelimo v &im
vetji meri, da bi tako opravitili svoj obstoj v KD, ki nam
pomaga in nas podpira.

MALA KRONIKA

Ob izidu trojezitne zbirke poezij in grafik ’KRAS"’
Sretka KOSOVELA in Lojzeta SPACALA je bilo
19. decembra 1979 ob 18. uri v dvorani *’Aula slove-
nica” v Celoveu PREDSTAVITVENO SRECA-
NJE, na katerem so poleg predstavnikov obeh zaloZb
(DRAVA Celovec — Borovlje in ZaloZnistvo trZa-
Skega tiska Trst) sodelovali slikar Lojze Spacal in
prevajalci Kosovelove poezije v nem3tino in italijan-
§¢ino Helmut Scharf, Andrej Kokot, Luciano
Morandini in Marino Vertovec. Prisotni so bili tudi:
avtor spremnega eseja Ciril Zlobec, likovni oprem-
ljevalec Klavdij Palti¢ in urednik zbirke Marko
Kravos.

*

Dne 26. decembra 1979 je v Slovenj Gradcu gosto-
vala znamenita flavtistka Irena GRAFENAUER iz
Ljubljane. Nastopila je dvakrat, najprej v popol-
danskem &asu za dijake Solskega centra Slovenj

Gradec in zveler za odrasle v prostorih Glasbene 3ole
Slovenj Gradec.

*

V petek, 18. januarja 1980 je bila v Likovnem salonu
Ravne na Korotkem otvoritev razstave ''LIKOVNO
SRECANJE POHORJE — KOZJAK — RADLIJE
79", V otvoritvenem programu je sodeloval Zenski
pevski zbor iz Radelj, ki je predstavil stare sloven-
ske pesmi.

#*

V likovnih prostorih Male galerije v Ljubljani je 29.
januarja 1980 odprl samostojno razstavo svojih li-
kovnih del slikar JoZe TISNIKAR iz Slovenj Gradca.
Ob razstavi je bil natisnjen katalog, v katerem je
spremno besedo zapisal Jure MikuzZ.

*

»Vorantevi dnevi ’80”’ so se zaleli 1. februarja 1980.
Otvoritveno slavnost je izvedel Pihalni orkester
ravenskih Zelezarjev, ki je pod vodstvom dirigenta
Alojza Lipovnika imel samostojen koncert v Sportni
dvorani Osnovne %ole ’’Prelihov Voranc’’ na
Ravnah na Korofkem.

Dne 5. februarja 1980 je bila v ’Auli slovenici” v
Celovcu otvoritev razstave kiparskih del prof.
Stojana BATICA iz Ljubljane.

%

V sredo, 6. februarja 1980 je bila v slavnostni dvora-
ni Mestne hife v Celovcu PreSernova proslava ob slo-
venskem kulturnem prazniku, potastila pa je tudi
30-letnico smrti koroSkega pisatelja Lovra Kuharja—
PreZihovega Voranca. Slavnostni govornik je bil
Drago Druskovié.

*

Za slovenski kulturni praznik je dolenjska galerija
v Novem mestu priredila samostojno razstavo del
slikarke VIDE SLIVNIKER — BELANTIC iz
Radelj ob Dravi (zdaj prebiva v Ljubljani). Razstava
je bila odprta 8. februarja 1980. Ob tej priloZnosti je
bil natisnjen obseZen in lepo oblikovan prospekt
(zloZenka), spremno besedo pa je napisal Jure
MikuZ.

*

Kulturni center "’Ivan Napotnik’” Velenje in Kultur-
na skupnost Velenje sta v petek, 8. februarja
priredila otvoritev pregledne razstave slik slikarja
Lajtija PANDURIJA (1913 — 1973) v razstavnem
prostoru Kulturnega centra '’Ivan Napotnik’’ Vele-
nje.

A+

V Radljah ob Dravi so proslavili slovenski kultur-
ni praznik dne, 8. februarja 1980 v dvorani kul-
turnega doma s programom sekcij KPD ’’Milan
Zidan3ek” iz Radelj in ob tej priliki podelili priz-
nanja zasluZznim kulturnim delavcem. Po proslavi je
bila v SALONU ARS otvoritev razstave gvalev in
temper Maksa KAVCICA (1909 — 1973).

*

Ob 8. februarju je bila v kulturnem domu Pre-
¥ihov Voranc v Kotljah slavnostna skup$¢ina Kultur-
ne skupnosti Ravne na Koro¥kem. Ob tej priloZnosti
so podelili Voranteve plakete. Zlato plaketo sta
prejela: Marija KUHAR in Maks DOLINSEK.
Srebrno plaketo so prejeli: Janez MRDAVSIC, Josip
KOSUTA, Bine BEVC in Tone IVARTNIK. Brona-
sto plaketo so prejeli: Vlado PETRIC, Marjan
BRLOZNIK, Karel POLANC, Mira WALTL in
MKUD "’Franci Paradi?”’ Gimnazija Ravne, Konfe-
renca delegacij za kulturo Zelezarne Ravne, Komisija
za kulturo pri Konferenci OO ZS Zelezarne Ravne in
Gradbeno podjetje KOGRAD, TOZD ’’Stavbenik”’
Prevalje.

*

Oblinska kulturna skupnost in Obé&inska zveza
kulturnih organizacij Slovenj Gradec sta potastili
PreSernov dan dne, 8. februarja v prostorih Umet-
nostnega paviljona z osrednjo ob&insko proslavo in
podelitvijo Bernekerjeve nagrade in Bernekerjevih
plaket. Nagrado je prejela zasluZna kulturna delavka
Mira ANDERLIC iz Starega trga. Plakete so prejeli:
Oto VONCINA iz Mislinje, Franc NOVAK iz
Slovenj Gradca, Hilda VAUPOT iz Slovenj Gradca,
izredno plaketo pa je prejel Ladislav HORVAT iz
Slovenj Gradca.

*

Knjigarna MK iz Slovenj Gradca je 11. februarja
1980 priredila literarni vefer s pesnikom Janezom
MENARTOM iz Ljubljane, dobitnikom Prefernove
nagrade v letu 1978. Razgovor je povezoval prof.
Andrej Makuc, v programu pa so sodelovali utenci
Glasbene 3ole Slovenj Gradec.

*

Dne, 13. februarja je bil v Sportni dovarni osnovne
¥ole Prezihovega Voranca na Ravnah na Koroskem
KONCERT Simfonitnega orkestra RTV Ljubljana
pod vodstvom dirigenta Sama HUBADA. Solistka je
bila RUDA RAVNIK — KOSI.

*

V kulturnem domu PreZihov Voranc v Kotljah je bil
dne 15. februarja izveden KONCERT XIII. PEV-
SKEGA SRECANJA OD PLIBERKA DO TRA-
BERKA. V programu so sodelovali pevski zbori iz
Koroke tostran in onstran meje.

*

Ob 30-letnici PreZzihove smrti je uredniitvo FUZ_I-
NARJA natisnilo posebno tevilko svojega Easopisa
posveteno delu in ustvarjanju PreZzihovega Voranca.
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JURIJ BOCAK

KOROSKA
GLASBENA JESEN

Zanimiva zamisel slovenjegraSke Kulturne skupnosti
(ob pomoti Glasbene ¥ole) o uvedbi kuntinuiranih
koncertov ob zaletku vsakoletne sezone uspeva, da
bolj skoraj ne bi mogla. Seveda ob pogojih, ki so za
Slovenj Gradec in okolico relativno skromni. Ne pre-
moremo ’’poStene’’ dvorane, ki bi zares ustrezala
sodobnim tovrstnim zahtevam. Tudi iz tega razloga
S0 se organizatorji premisljeno osredotoéili na soliste
in komorne skupine. Uspelo jim je pridobiti umetni-
ke, ki se v jugoslovanskem in svetovhem merilu
uvr3fajo v vrh poustvarjalne glasbene umetnosti. To
dejstvo je za nade mesto prav gotovo specifi®no in
kaZe na neustavljivo voljo do spoznavanja prave
umetnosti. To so tudi dokazali nasi poslu3alci, ki so
vsako skladbo na vseh koncertih sprejeli z navdu-
Senjem, ki bi ga poznavalci glasbene umetnosti
komajda pri¢akovali. Treba je reti, da v programu
pri vseh nastopajofih ni bilo zaslediti '’$pekulacije’’
po efektih cenenega bli¢a. Nasprotno, sloves kultur-
ne osved¢enosti Slovenj Gradca je narekoval umetni-
kom globoko resen program od renesanse do Bacha
in do ekstremnih novitet v glasbenem svetu.

19. oktobra je letos kot prvi nastopil eden vodilnih
jugoslovanskih pianistov Vladimir Krpan iz Zagreba,
ki je dobitnik cele vrste naSih in tujih nagrad ter
diplom (Rim, Bern, Bratislava, Var3ava...). Njegova
specialnost je romantika. Tako je zasnoval program
tudi pri nas. Poslusali smo Liszta in Chopina, ki sta
"’dopadljiva’’ velini ljubiteljev glasbe. Toda Krpan
je izbral skladbe, ki so manj izvajane in nam je s tem
odprl nov svet teh dveh glasbenih velikanov. Z
nekoliko tveganja (igranje na pianinu) je koncertiral
najprej v Mislinji za Solsko mladino. Nepri¢akovan
odziv mladih pa je potrdil staro tezo — le resniéni
umetnik lahko tudi nepoznavalcu vzbudi prava
Custvena doZivetja. V spro¥¢enem, nevezanem razgo-
voru z otroki v Mislinji, pa je dodatno prispeval k
vzgoji naSe mladine. Tega ne nadomesti noben kon-
vencionalen pouk.

Isti veter smo ga posluali v mali, a nabito polni
dvorani Glasbene Sole. Zbrano poslulanje in velik
aplavz sta potrdila veli¢ino tega mojstra, saj smo mu
*izsilili” tudi dodatne skladbe (Chopin). Naslednji
dan je isti program izvajal v ljubljanski Filharmoniji,
dan kasneje pa snemal ta program za plo¥to.

12. novembra smo imeli priliko sliati sam vrh sov-
jetske reproduktivne umetnosti — znani godalni
kvintet ’Lisenko’’. DoZivetje, ki bo ¥e dolgo odme-
valo v vsakem, ki ga je slifal. Ta ansambel je brez
pridrzkov vodilni v svetu in samo v &ast nam je
lahko, da smo ga slifali v nafem malem Slovenj
Gradcu.

Kvartet Lisenko, SZ

Dopoldanski koncert so poslu3ali dijaki SC in zopet
presenetljivo — zahtevali dodatek. Ob tako zahtevni
komorni glasbi si za mladino ne moremo Zeleti lep-
Sega. Slifali smo Mozarta, Cajkovskega in zahtevno
sodobno skladbo Siljestrova.

Vederni koncert je bil prav tako v sicer akusti¢ni,
toda drugate neprimerni avli SC. O vrhunski kvalite-
ti ansambla ne bi govorili, saj bolj¥e izvedbe ni mo&
sli¥ati,

5. decembra pa je v Umetnostnem paviljonu gostoval
Slovenski kvintet trobil. Ceprav bi nam naziv
"’slovenski’’ asociativho lahko vzbujal pomisleke,
ostaja dejstvo, da so v Parizu pred nedavnim prejeli
prvo nagrado na tekmovanju takih ansamblov. Za
nas je posebej zanimiv trobentar Stanko Arnold,
doma iz Raven na Koro¥kem, ki Ze vet let zapored
pobira prve nagrade evropskega tekmovanja v
Parizu (v kategoriji do 30 let starosti).

Svojstven zvok petih trobil (2 trobenti, rog, pozavna,
tuba) je redkejsi pojav v glasbenem svetu, &eprav je
literature napisane za ta sestav razmeroma veliko.
Program pa je bil za poslualce zanimiv in tudi tu ni
manjkalo spro$tenega aplavza.

Dne 26. decembra je nastopila mlada flavtistka (22
let) Irena Grafenauer. Pridobila si je vzdevek
’CudeZna flavtistka Evrope’’. Zares enkraten je njen
vzpon do solistke v miinchenskem DrZavnem orkest-
ru, ki velja kot eden najboljih. Zanimiv je podatek,
da se je na to razpisano mesto solista javilo to&no
200 kandidatov iz vsega sveta. Toda ona je svojo
rano mladost preZivela v nafi sosei¢ini — v MeZici.

Grafenauerjeva je pri nas najprej koncertirala za
dijake SC in z njimi vodila sproiten pogovor o
glasbi. Njen ton flavte je dijake osupnil in jim prita-
ral v kratkem koncertu mnogo lepega.

Zveter smo jo posluSali v dvorani Glasbene %ole in
ostali nemotni spri¢o sugestivnosti njenega doZivlja-
nja glasbe, ki ga je prenesla na vse prisotne. Gra-
fenauerjeva je umetnik najvi$jega ranga. Spremljala
jo je pianistka prof. Mally Gita. Upamo samo, da jo
bomo 3e sli§ali, &eprav je teZko priti do nje.

Ob koncu je treba Se reti, da so bili vsi na3teti
koncerti (razen Grafenauerjeve) izvajani tudi na
Ravnah na KoroSkem ter deloma v Dravogradu. To
je bil namret cilj KoroSke glasbene jeseni in
nedvomno je bil ta cilj doseZen nad pri¢akovanji —
vsaj pri nas. Vsi koncerti so bili polnostevilno
obiskani in kar je najvaZnejSe — vse nastope je
posludala tudi mladina. Sli¥ati je bilo sicer nekaj
pripomb o preskromni reklami. To *’drZi’’ samo za
tiste, ki se koncertov ne udeleZujejo. Vsi ostali so bili
obveiteni o koncertih po radiu in za vse koncerte so
bili izobe¥eni plakati. Obve§tenost ni problem. Zares
problem pa je primerna dvorana in koncertni klavir,
ki ga ni in brez katerega ni mogole organizirati
vetjih glasbenih prireditev. Zeleti je le, da se
Koroska glasbena jesen kontinuirano odvija tudi v
bodote in postane tradicija koroSkega kota.

Dosedanje prireditve, ki tetejo Ze tretje leto so
pokazale, da so vredne zanimanja in da so rezultati
odli¢ni.

FRANC PECNIK

UTRINKI

ujel je odpadli list
— kakor bi lovil ravnotezje —
starec ob vodi

na list papirja
je sedel no&ni metulj —
kaj naj §e dodam!

da bi vsaj kriknil,
ko sem stopil nanj —
neznani cvet!

pod list se skrije
in potaka na vefer —
kapljica rose

na pajtevini med travo
si Eritek susi
ogrinjalo iz rose

ne tako zgodaj,
pikapolonica — ne zaspi,
dan se je komaj zatel!

ne gre drugate:
zadihan na poti, Ze je§ —
tudi kak¥no musico —

med kamenje se je ujela
borova vejica v vodi
in e naprej zeleni

tako utrujen
Eritkov glas —
potakal bom do vetera

nikoli poko3en
travnik pod goro:
kak3na skrivnost!
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FRANCISEK JURICAN

CLOVEK IN KIC

Na poteh v vsakodnevnem Zivljenju pogosto tréimo
ob predmete, izraZanja..., ki porode misel, da so
manjvredne vsebine, da nekako, &e razmiSljamo o
umetnosti, ne spadajo v kategorijo lepega. V nas ne
izzovejo estetskega ugodja, odbijajo s svojimi zazna-
vami. -

Velikokrat so to vsebine, ki so nam izrazno ali stilno
tuje, toda do teh smo e kolikor toliko tolerantni,
ponavadi jih odloZimo v predale pozabe. Lahko se
nam zde manjvredne tudi s &isto kakovostnega
vidika, glede na obdelavo vsebine in oblike, glede na
proporce, vklopljenost posameznih sestavin, ne samo
sozvotje. Najvetkrat pa so to vsebine o katerih
lahko brez pretirane pozornosti, razglabljanja, na
prvi pogled avtoritativno trdimo, da so zmazek,
plaZa, ponaredek, skratka kic.

Strpnost pa je tu odvet! Seveda pa nastopi vpraSanje
kompendentnosti Zloveka oz. njegovega nivoja, ko
sodi o tem kaj je in kaj ni ki¢! Da pa se razumemo,
za tako arbitra?o verjetno ni potrebna prevelika stro-
kovnost.

Za kulturo mnoZiéne druZbe je znatilna, ob drugih
komponentah, mnoZi¢na potro¥nja kulturnih dobrin,
komercializacija, bolj reproduktivni karakter kultu-
" re, t. im. homogenizacija, in da ne pozabimo, eks-
panzija kita. Gledali§¢a preko TV ekranov prihajajo
v goste kar na dom, na plo¥¢e so posneti celotni kon-
certi, z delom Dostojevskega ’’Bratje Karamazovi”’
se sretamo na filmskem platnu itd.

Kultura se s svojimi manifestacijami vklaplja v dina-
miko trenutka. In ker ni lotena od druZbe, je blago,
ki ga je mogote ovrednotiti v denarju. Prihaja do
pedelave originalnih del; vasih za uspeSne osveZitve,
ki originala niso kvalitativno pokvarile, so ga pa, kar
je pozitivno, priblizale Sirfemu avditoriju. Vetkrat
pa je efekt negativen, smisel stvaritve je izbrisan,
razkrojen, kitast.

Torej, gre za ponaredke originalov, za zamenjave, ki
pa vetinoma niso adekvatne,

Poenostavljanje in ki sta si zelo blizu, kajti tudi ki¢
je zamenjava, zamenjava za pravo kulturo, ki jo
tlovek potrebuje, je pa nekje na obrobju kulturnega.
Zahteva le denar. Asociativnost, umetni¥ki uZitek in
ekspresivnost pa so odsotne sestavine, e pa Ze
minimalno obstoje, so precej infantilne narave.
Dojemanje kita tudi ni naporno, to pa je glavni
namen, saj ljudje v vsej razvejanosti svojih druZbe-
nih vlog s polno problemov in teZav, za poglobljeni
vpogled enostavno nimajo ¥asa oz. vsaj verjamejo v
to. Ki¢ pa zahteva le pasivno obliko porabe: kak
DR. roman, mimogrede.

Ceprav ¥rpa svoje pogruntacije iz kulturne tradicije
je v bistvu povsem odtrgan od nje. Za kit je znatilna
prav industrijska proizvodnja v serijah. Kit je zveza
nesposobnosti in businessa.

Veliko je bilo v tej smeri izretenega, napisanega. Da
se ki ni mogel razviti brez ¥tevilne publike, je jasno,
jasno je tudi, da je izredno prisoten na skoraj
vsakem koraku, da ima veliko moZnosti zlorabljanja
poloZaja v vseh vejah umetnosti, in da je “’ustvar-
jalcem”’ izredno komercialno donosen.

Ker je kultura v ¥irfem smislu besede druZbeno
pogojena, nas primer mnogoterih pojavov kitastega
v jugoslovanskem prostoru kar malce zaskrbi in pre-
seneti. Posebej, &e se zamislimo, da se je ki¥, kot
toliko drugih odklonov v kulturi masovne druZbe,
razmahnil v kapitalizmu, zdaj pa pridno Zanje
potro¥ni¥ke okuse tudi v socialistitni skupnosti. Ali
gre to pripisati slabosti druZbenega trenutka, po-
manjkanju smisla za lepo, v odsotnosti osnovnih es-
tetskih prvin?!

Estetska sodba je reakcija subjekta na lastnost
objekta (Kant), in tako je pal zmerom ustrezna
nivoju poglabljanja, dojemanja, ustvovanja.

Kit se pojavlja v okoljih, ki so izgubila stike s svojo
prvotno kulturo, z izrotilom svojega naroda v
koreninah, nadomestilo pa so poiskala v lahki in

potro¥ni kulturi, ki ne zahteva prevelikega napre-
zanja, obtutljivosti.

Mar ni izgubljen stik s svojo tradicijo zaslutiti v kaki
slovenski krémi, ko veseli pevci na ves glas prepevajo
o "’sladki mali Marijani’’, le steka pa se najdejo
trije, ki bi znali zapeti narodno pesem.

Ko je Greenberg Clement razmisljal o kiu, njego-
vih proizvajalcih in o okoljih, ki ga konzumirajo, je
dokaj negativno ovrednotil ta okolja kar je razumlji-
vo. (Vet o tem glej: M. Ili¢ — Socijologija kulture i
umetnosti — BG 1968). Ceravno za potro3nike kita
obstoji tudi opravitilo, vsaj v vedini primerov, saj so
jim te kulturne vrednote bile vsiljene: novonastalim
delavcem, prej kmetom ali vakemu proletariatu,
prislekom v urbano okolje. O¢itati jim, da niso imeli
razvitega obdutka za vrednotenje, ustreznega kom-
pasa, je odvet in nesmiselno. Kajti lahko je umerjati
svojo pot s kompasom po kulturni klimi, ko obvla-
da¥ vsaj osnove rokovanja z njim in osnove Citanja,
ko si tega ve¥&, izobraZen in informiran o dogajanju
v kulturi. Kadar, preprosto, vsaj delno sledi§ dogaja-
nju v konkretnem prostoru in sodeluje§ pri menjavi
in porabi kulture. Kar pa ni bilo (in ni) prisotno v
slojih, ki v barakah ali stolpnicah ali druZinskih
hi%icah Zive razpeti med okove zaostale ruralne
preprostosti in obenem v zamotanih labirintih
mestnega vrveZa. V podobnem poloZaju se nahaja
tudi prete?na vetina nalih zdomcev v tujini, saj se le
steZka prilagode tuji sredini, ki jim pa& nudi, prav po
matehovsko, obrobna kulturna zadovoljstva. Spo-
pad prej naStetih moZnosti in ljudi je neizogiben, te
pa %e govorimo o kiu, pa si dlani ob tem drgnejo
trgovci s pliSastimi medvedki.

John Make Peace, Velika Britanija — Stopnice za knjiZnico

Z razstave ""Za boljdi svet’' v umetnostnem paviljonu Slovenj Gradec

Kjer je najvefja vrednota denar, se bohoti in raz-
rasta tudi ki¢. Pa pojdimo samo na kratek ogled
vsepovsod vidnih ’’umetni¥kih umotvorov’’: po
stenah stanovanj slike gracij v svilenih paj¢olanih, na
zadnjih sedeZih avtomobilov ploskajote opice in 3e
razne blazine kritee-roZnatih barv, $krati in podob-
ne skulpture zrejo z vrtov na novo zgrajenih his,...da
se ne spustamo dlje v popatenja futa za lepo pri
obtudovalcih kita in v spremljajole etine zastranit-
ve, ki nastajajo ob tem.

A kaj spremeniti?! PoloZaj je prav zares Ze kiCast.
Lahko le upravieno upamo, da je ki¢ pat vezan na
doloteno zgodovinsko obdobje, ki pa je prehodno in
zatorej polno deformacij.

Dejavnost literarnega kluba
Slovenj Gradec v letu 1979

Literarni klub Slovenj Gradec zdruZuje 51
rednih &lanov iz korodkega obmogja. Pri klubu
pa sodeluje ¥¢ nekaj ustvarjalcev, ki so se
preselili v druge kraje po Sloveniji. Literarni
klub deluje neprekinjeno Ze 14 let.

V letu 1979 je bil organizator in soorganizator
naslednjih literarnih prireditev:

— Sele—Vrhe (februar): Nastop pisatelja Nika
R. Kolarja.

— Slovenj Gradec (februar): Klubski veter
¢lanov Literarnega kluba Slovenj Gradec.

— Gradi¥te (februar): Nastop pisatelja Vladi-
mirja Verdnika na republifkem srefanju
pesnikov in pisateljev zaletnikov.

— Slovenj Gradec (marec): Literarni veter pi-
sateljev gradbincev Slovenije. Gostje vetera
so bili Peter BoZi¢, Dore Hvalica, Cvetka
Bofulin in Vladimir Verdnik. Nastop je
povezoval Niko R. Kolar.

— RTV Ljubljana (maj): Nastop pisatelja
Nika R. Kolarja v oddaji ’Od vsakega jutra
raste dan’’.

— Slovenj Gradec (maj): Klubski vefer tlanov
Literarnega kluba Slovenj Gradec.

— Ravne na Koro¥kem (maj): Literarno po-
poldne dijakov Gimnazije. Gosta srefanja
sta bila Ivan Minatti in Niko R. Kolar.

— Radlje ob Dravi (junij): II. sretanje pesni-
kov in pisateljev zatetnikov za koro3ko ob-
motje. Sodelovalo je 8 izbranih in nag-
rajenih avtorjev. Nastop je povezoval
Andrej Makuc.

— Slovenj Gradec (junij): Literarni veter ¢la-
nov kluba. Sodelovali so Stanislav Kac,
Vladimir Verdnik, Karolina Vujanovi¢, Ja-
nez Pernat in Niko R. Kolar. Razgovor z
avtorji je vodil Andrej Makuc.

— Koper (junij): Poletne literarne Sole so se
udeleZili Stanislav Kac, Irma Godec in Niko
R. Kolar. Vsi trije udeleZenci so brali
svoja dela na zaklju®nem literarnem vederu.

— Slovenj Gradec (junij): Iz8la je 1. §t. &aso-
pisa ODSEVANJA, namenjenega lepo-
slovju in kulturnim vpra$anjem.

— Ljubljana (junij): V 1. in 2. §t. revije MEN-
TOR so s svojimi prispevki sodelovali
tudi €lani Literarnega kluba Slovenj Gra-
dec.

— Slovenj Gradec (oktober): Literarni veter v
knjigarni MK. Sodelovala sta Leopold
Suhodolan in Mitja Sipek. Razgovor z
avtorjem je vodil Tone Turitnik.

— Slovenj Gradec (oktober): Klubski veter
¢lanov Literarnega kluba Slovenj Gradec.

— Slovenj Gradec (december): Iz8la je 2—3
§t. Sasopisa ODSEVANIJA.

— KOROSKI RADIO Slovenj Gradec (decem-
ber): Literarna oddaja, v kateri je Andrej

Makuc predstavil pesnico Karolino Vujano-
vit.
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III. IDEJNI TOKOVI
V KULTURI

g

Menim, da bi bilo napa¢no, ¢e bi se Zveza komuni-
stov kot politi¢na organizacija kompaktno opredelje-
vala za posamezne smeri ali proti njim, $e toliko manj
pa za tega ali onega posameznika. Estetska razhaja-
nja je treba prepustiti razreevanju v njihovem
lastnem prostoru, pri ¢emer pa morajo biti komuni-
sti navzodi in aktivni — kot ustvarjalci in kot kritiki.
Pa¢ pa se mora Zveza komunistov zelo jasno in od-
loéno opredeliti do tistih teZenj, stali§¢ in ocen, ki so
nezdruZljiva s splo§no samoupravno socialisti¢no
usmeritvijo naSe druZbe in ki so hkrati ena poglavit-
nih ovir tudi za samoupravno konstituiranje kulture
same. Bilo bi napafno, ¢e bi si komunisti na
podro&ju kulture prizadevali za to, da se uveljavljajo
kot posebna grupa nasproti drugim grupam. Pat pa
si morajo prizadevati za to, da se bodo uveljavili kot
nosilci boja za samoupravne odnose v kulturi, kot
nosilci jasno izdelanega programa samoupravnega
razvoja kulture in v skladu s tem kot nosilci marksi-
stitne teoretitne in e posebej estetske misli. Kot taki
se morajo komunisti odlo¢no zoperstaviti vsem poja-
vom grupnih priviligijev ali kakr§negakoli grupnega
monopola, idejnega ali materialnega, tudi v svojih
lastnih vrstah. Samo tako bodo imeli dovolj moéno
moralno in idejno-polititno hrbtenico za boj proti
razlitnim  pojavom destruktivizma in grupnega
ekskluzivizma na podro&ju kulture. Mislim, da se mo-
ra Zveza komunistov odloéno upreti tudi diferen-
ciaciji na mlade in stare, ker meja med naprednim in
nazadnjaskim ni nikoli potekala in tudi danes ne po-
teka med generacijami, temve¢ znotraj njih. Mono-
polistitne tendence ’starih’ proti "’mladim’’ in ob-
ratno ne izvirajo zgolj iz *’menjave generacij’’, tem-
vet imajo svoje korenine v mnogo globjih socialnih,
politiénih in ne nazadnje tudi ideolo¥kih razlikah in
konfliktih. Kot nosilec samoupravnih tokov v
kulturi mora Zveza komunistov nastopati proti za-
piranju v generacijske okvire in se zavzeti za diferen-
ciacijo na podlagi stali¥¢, ki jih posamezniki zasto-
pajo (in drugih postopkov), ne pa na podlagi njihove
starosti ter formalne pripadnosti posameznim grupa-
cijam. Skratka, Zveza komunistov si mora prizade-
vati za to, da se podro generacijske pregraje, vendar
ne samo deklarativno, temvel tudi dejansko, v
konkretni kadrovski politiki.

6.

Komunisti morajo nastopati na podro&ju kulture kot
sila, ki zdruZuje in hkrati diferencira. Bilo bi
napatno, &e bi se pustili zapeljati dogmati¢nemu in
kakr§nemukoli sektafkemu odnosu do kulture in
kulturnega ustvarjanja, e posebej v odnosu do te ali
one generacije. Prav tako pa bi bilo napa¢no, e se
ne bi brezkompromisno in odlo¢no spopadli s poj-
movanji in teZznjami, ki so v nasprotju s socialistiéno
in humanistiéno usmerjenostjo nase druZbe. Zato je
potrebno, da najprej samo med seboj razdistijo
vpradanja in obrafunajo z oportunizmom v svojih
vrstah. Predvsem pa je potrebno, da nastopijo
tako v kulturi kot v §ir8i druZbeni javnosti z jasno

izdelanim programom samoupravnega razvoja kul-
ture, da pokaZejo na izjemne zgodovinske moZnosti,
ki se odpirajo kulturi z uvajanjem samoupravnih
odnosov ter se odlotno spopadejo z vsemi tistimi
pojavi, teZnjami in ocenami, ki nastopajo kot ele-
menti razrednega pritiska proti samoupravni usme-
ritvi in socialisti¢ni vsebini odnosov in zavesti nage
druZbe. Samoupravno konstituiranje kulture je
sestavni del boja za te odnose, izid tega boja pa je
vzajemno soodvisen tako od poloZaja v kulturi kot
od poloZaja kulture v sklopu celotne druZbe. Zveza
komunistov se tega zaveda in v skladu s tem oprede-
ljuje svojo politiko.

konec

Kiar Me$ko — *’Pred nastopom”’ o. pl. 1976/78

Z razstave "'Za bolj8i svet"’ v umetnostnemn paviljonu Slovenj Gradec

RISTO STOJANOVIC

STALISCA O NEKATERIH
KONFLIKTIH

V SAMOUPRAVNIH
ODNOSIH IN MOZNOSTIH
ZA NJIHOVO
RAZRESEVANJE

Iz zgodovine ljudske druZbe nam je Ze znano, da so
se pojavljali Stevilni konflikti, ki so bili tudi razli¢-
no razreSevani. Neustrezno razreevanje konfliktov
oz. dolotenih nasprotij ali protislovij je prej ali slej
privedlo do ve&jih zaostrovanj medsebojnih odnosov
med posamezniki, skupinami, razredi. Toda konflik-
ti so vendarle imeli tudi dolo¥eno pozitivno vlogo,
saj so v bistvu nakazali podrofja problemov,
vzrokov, ob tem pa so nakazali tudi poti za njihovo
razreSevanje. Skratka, druZbene odnose so peljali v
nove kvalitete.

Socialisti¥na druXbena revolucija pri nas je z uvaja-
njem samoupravljanja na vseh podro&jih druZbene-
ga Zivljenja dobila svojo originalno podobo revolu-
cionarne druZbene prakse. Toda dolofena dejstva
nam kaZejo, da je spreminjanje odnosov v proizvod-
nji in v oblikah nafe druZbene zavesti trajnejSi pro-
ces in nikakor ni le stvar trenutka. Zato samouprav-
ljanja nikakor ne smemo razumeti statiéno, marvet
izklju¢no kot trajen proces. Njegov cilj je osvobaja-
nje &loveka in drube kakr¥nekoli prevlade. Uresni-
tevanje samoupravljanja poteka v nasi druZbi tudi
ob premagovanju, razreSevanju in preseganju dolo-
tenih protislovij. Nekatera izmed teh so dedi¥¢ina

starih razrednih odnosov, druga so zopet trajneje
narave, nekatera pa poraja sam razvoj samouprav-
nih odnosov. Ena izmed osrednjih prvin v samo-
upravljanju je tudi odprava hierarhi¢nosti, t.j. vseh
osnov, ki delavce delijo na nadrejene in podrejene,
tiste, ki ukazujejo, in na tiste, ki izvajajo. Zato se
morajo namesto hierarhi¢no nadrejenih in podreje-
nih ¥e bolj kot so se doslej, oblikovati odnosi po-
polnoma enakopravnih proizvajalcev, sodelavcev v
procesu dela, ki skupno urejajo vsa vpra¥anja v zvezi
z delom v delovni organizaciji in izven nje. Vse to pa
zahteva vrsto nadaljnjih kvalitativnih sprememb v
obstojetih odnosih. Hkrati je treba graditi nove
odnose, z novimi metodami razreSevati morebitne
spore, trenja, skratka, konflikte, ki so objektivno ali
subjektivno 8e prisotni v nalih samoupravnih
odnosih. Potemtakem je ena izmed temeljnih nalog
socialistitnega samoupravljanja ta, da zavestno
premaguje ostanke prej§njega druzbenega reda, kajti
kolikor se to nafelo ne spoltuje, se lahko zgodi, da
pride do zastojev v nadaljnjem razvoju socialisti®ne-
ga samoupravljanja. Torej, ob velikanskih uspehih,
ki jih dosegamo na vseh podroljih nafega samo-
upravnega Zivljenja in dela, se sretujemo ¥e z dolo-
¢enimi odmiki, omahovanji, konflikti itd. Dosedanje
izku3¥nje pri uresni®evanju samoupravljanja nam Z¥e
nudijo tudi to, da lahko ¥e bolj kompleksno pri-
stopimo k spoznavanju in proudevanju dolo&enih
vpradanj tudi v zvezi s konflikti, ki so se porajali v
na8i samoupravni druZbi, saj dosedanji delni pristopi
k proudevanju tudi takih pojavov praksi niso bili
ustrezno vrednoteni. V znanstvenih Studijah, obsto-
jeti literaturi, raziskavah itd. lahko danes zasledimo
dologene konfliktne pojave, kjer so hkrati nakazane
tudi nekatere moZnosti za njihovo raziskovanje,
vendar je treba poudariti tudi to, da raznoteri
konfliktni pojavi znanstveno ¥e niso kompleksno
obdelani. Tudi na tem podro&ju je potrebno ne le
opozarjati, ampak predvsem znanstveno analitiéno
pristopiti k proutevanju, skratka, potrebno jih je
temeljito pretresti. Ceprav ¥e ni tako, pa vendar
lahko na osnovi dosedanjih raziskav izlu§¢imo dolo-
&ene znatilnosti bistvenih konfliktov, ki so se poraja-
li ob razvoju samoupravljanja v delovnih organiza-
cijah in 8irSe.

Na osnovi dologenih pokazovalcev lahko govorimo o
individualnih in kolektivnih sporih. Po vsebini jih
lahko delimo na spore v zvezi z delovnimi razmerji,
osebnimi dohodki itd. Protestne ustavitve dela
("’§trajki’’, stavke, prekinitve dela) so le ena izmed
oblik kolektivnih sporov, ki se pojavljajo ponavadi
med dvema grupacijama znotraj delovne organizaci-
je, vtasih pa na relaciji delovna organizacija — §ir¥a
druZbena skupnost. Ob tem je treba poudariti tudi
to, da ne smemo enatiti protestne ustavitve dela s
klasi¢nim ’’¥trajkom’’, saj je znalilnost tega pred-
vsem v tem, da so delavci v kapitalizmu poleg ostre
zahteve za zviSanje mezde, odpravo izkori¥¢anja,
zahtevali tudi spremembo druZbenega reda, t.j.
odpravo kapitalizma.

Druge oblike kolektivnih sporov so npr. lahko tudi
skupinski odstopi skupinske izkljutitve, kolektivni
odpoklic samoupravnih organov, vodilnih delavcev,
prepiri med skupinami (tabori), obstoj neformalnih
grupacij (opozicije), zavestno zmanjSevanje ritma
dela in podobno. Te oblike so politiéno manj
pompozne, na vzbujajo ’’viharjev’’, s tem pa ni
reteno, da tudi taki konflikti ne pu¥tajo posledic.
Glede na to, da je protestna ustavitev dela eden
izmed naj¥ir§ih in najglobljih konfliktov, je prav, da
omenimo nekaj stali¥¢ o tem. Na osnovi dosedanjih
raziskav je zelo teko odgovoriti na vpraSanje, ali
njihovo ¥tevilo v naSi samoupravni druZbi raste ali
pada.

Protestne ustavitve dela so prisotne od 1. 1958, ko se
je to prvi¢ zgodilo v Trbovljah. Vzroki so lahko
razli¢ni: neurejeni medsebojni odnosi (nedemokra-
ti¢ni, nesamoupravni odnosi), nizki osebni dohodki,
neustrezni odnosi med vodilnimi in drugimi delavci,
velik razkorak med obljubljenim in realiziranim,
zastarela tehnologija in neustrezna organizacija dela
itd. Povodi, ki so lahko tudi vzroki, so v glavnem
osebni dohodki, ker so delavci vet pritakovali, kot
dobili, napatno obrafunani osebni dohodki, spori
med delavci in delovodji (mojstri), neobveStenost,
napatna obve¥fenost, objava novih pravilnikov,
samoupravnih sporazumov, norm, zaklju¥nih ratu-
nov itd. Toda tudi ob tem ni lahko konkretno odgo-
voriti, kateri povodi ali vzroki so bili odlotilni, saj so
protestne ustavitve dela bile v delovnih organizaci-
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jah z absolutno nizkimi osebnimi dohodki in tudi v
delovnih organizacijah, kjer osebni dohodki niso bili
absolutno nizki. Hkrati so se protestne ustavitve dela
pojavljale ne le v delovnih organizacijah, kjer sta
tehnologija in organizacija e zastareli, ampak tudi
tam, kjer sta moderni. Prav tako je teZko ugotoviti,
ali demokratitni odnosi v OZD, TOZD itd. bolj
zavirajo ali pospeSujejo izbruhe protestne ustavitve
dela. V nekaterih 3tudijah o teh vprafanjih so
mnenja dokaj razlitna. Vsekakor je pri¢akovati, da
bo manj8a verjetnost, da pride do protestne ustavitve
dela v delovnih organizacijah, kjer so samoupravni
odnosi na ustreznem, zaZelenem nivoju. Zato je
potrebno, da se vsak problem, ki je prisoten v OZD,
TOZD itd. z vso pozornostjo spremlja, se sproti in
u&inkovito ter z ustreznimi humanimi metodami raz-
reuje. Nikakor pa ne bi smeli &akati, da se problemi
nakopitijo in da jih Sele potem razre§ujemo. Hkrati
je nevarno tudi to, da na prisotne probleme ve&krat
lakonsko izjavljamo: *’Kaj moremo, se bo ¥e nekako
uredilo...”” ipd. Ob tem, ko so bili nekateri konflikti
imenovani oz. naSteti, se postavlja vpra¥anje, kako
jih razreSevati. Vpra%anje je kompleksno in zahteva
temeljit odgovor. Konkretne odgovore je treba iskati
v konkretni delovni sredini. Skratka ’’pravih”’
receptov oz. refitev ni lahko in enostavno najti. Za
le-te je potreben ¥tudijski pristop, nestrokovne in
enostranske ocene lahko stanje Se poslab§ajo.

Teorija samoupravljanja predvideva ’’mirno’’ razre-
Sevanje razli¢nih interesov in konfliktov, &e do teh
pride. Dileme so seveda prisotne, toda vedno je treba
teZiti za tem, da bi v danem trenutku in prostoru
nalli za razlitne konflikte najbolje moZne refitve.
Hkrati se postavlja tudi vpra¥anje, koliko in kako se
v problematiko vklju€ujemo, ali teorije ni mogoce
vedno ustrezno prakti¢no izvesti, ali ne zmoremo, da
bi nastale konflikte ustrezno re¥evali. Nekatere
prvine so po mnenju nasih raziskovalcev na podrotju
samoupravljanja nujne, da jih upo¥tevamo, da ne bi
priSlo do konfliktnih situacij. Tudi ob tem vprafanju
se bomo nekoliko pomudili.

se nadaljuje

DRAGO DRUSKOVIC — ROK ARIH

USTVARJALCI
OBROBNE KRAJINE

Pred leti sem hotel narisati v zemljevid domate
krajine kopico znamenj, oznatitev krajev, kjer so se
rodili in kjer so se ohranili spomini nanje — tostran
ali onstran gore (UrSlje, Urike), spomini na bolj
vidne ustvarjalce — pa mi to ni §lo prav od rok.
Zmeraj je priflo pat kaj vmes, pa naj bo Ze to samo
pomislek, da bi prevet podlegel krajinarstvu ali da se
mi bo stvar sama med pisanjem spremenila v
domatijski izletnidki vodi¢ po 3tajerskem in koros-
kem obrobju na¥e domovinice; dostikrat je prevla-
doval dvom, da ne bom mogel v prgiite zajeti Ciste,
prave studenénice.

Spet sem se zaustavljal ob seznamu imen, pa
pomislil, da slikarjevega dela in tudi kiparjevega in
pa graditeljevega ni lahko predstaviti z besedo; prav
tako to velja za glasbenika. V domisljijskem svetu so
si stale nasproti razli¢ne dobe in ljudje v njih. Motila
sta me tudi razlina narojenost in spreminjasta &lo-
vekova narava.

KRAJINA, koro3ko-Stajerska mejna krajina

Se sama krajina, ki mi pomeni predvsem kulturni
prostor in ki ga pat po svoje oblikujejo ljudje,
prostor sam pa spet deluje nanje — se mi je sama
oglasala kot posebno vpra¥anje (ne uporabljam
izraza regija). Nisem se omejeval niti s katastrskimi
ali drugimi obinami niti po starodavnih razmejitvah
med deZelama, na Stajersko in Koro¥ko. Dr. Su¥nik
uporablja ’Koro3ka krajina in njeni ljudje’’ (1970);
obsegla naj bi tudi Mislinjsko in Dravsko dolino do
Radelj.

GORA, imenovana Urslja ali Ur¥ka gora se mi je
prikazovala vsakokrat v drugi silhueti, & sem zrl s
PreZihovega vrha, takrat s svojo katedralsko steno;
Ce sem gledal nanjo zdolaj iz mesteca, se je ob njej
raztegoval v Siroki grbi Kozji hrbet; tak¥na je videti
tudi 3¢ z Brd, izpred Krivieve kmetije in drugih
pohorskih pobotij, drugatna pa bo, &e se &lovek
prevali ez mislinjski klanec.

Oviralo me je tudi, da sem ¥e sam tako naravnan, da
ne bi mogel napisati ni¢ npr.: o kiparjevem —
Franca Bernekarja — rojstnem kraju, &e se ne bi sam
povzpel na BrneSko sedlo. Tudi ne o glasbeniku
—Hugo Wolfu; rodil se je dve hisi naprej od mojega
rojstnega doma, &e ne bi poslulal in poznal nekaj
njegovih pesmi (eprav tovrstnih samospevov pose-
bej nimam rad). VaZnejSe je tudi, kako smo lahko
sploh sprejemali in prevzemali njegovo osebnost in
stvaritve v novejsih dneh. Jasno je, da so razseZno-
sti tega sprejemanja zelo razlitne.

Ce se povrnem spet h Gori, ki je dalet najbolj vidna.
Ze zdavnaj (17. stoletje) so sezidali na njenem vrhu
prav okorno sveti§¢e, bojda v slogu gorske gotike;
tudi meni se zdi tak%en pri sveti¥¢u ¢okati zvonik. O
tej cerkvi piSe Emilijan Cevc (Slovenska umetnost,
1967), da so jo “’spoleli in zidali kmetje’’. Franc
SuSnik pa opisuje, kako je hodil na goro TomaZ
Hren: ’’ad montem sive Pleshiviz”’, ko je blago-
slavljal posamezne oltarje in zvonik e posebej, in
poslal stavbnega mojstra Domina Abundija (1614),
ki je prizidal zvonik.

STARI GRAD

Potem je tukaj tik nad mestecem 3e stari grad. Naj
mi bo opro¥teno, da nisem ni¢ vedel v svojih
otrogkih letih o njegovi imenitnosti, ko smo se pod
Gradom ali na njegovem samem vrhu §li "’ravbarje
in Zandarje’’, in ni tistikrat pritegnilo razen prav
imenitnega pregleda poloZaja gradu vse drugo pat
nobene moje pozornosti; 0 posebnosti in imenitnosti
te stavbe glej v knjiZnici Marjana Zadnikarja
Umetnostni spomeniki Slovenjega Gradca (1966) in
pri Ivanu Komelju v delu Gotska arhitektura (1973).

Vendar so meni dosti bolj v¥e& pravljitne, majhne
podruZni®ne cerkve, podfarce svetega Ahacija spo-
daj, desno ob cesti v Sentilju pod Turjakom (v
Okarju pri Mislinji), precej je vsaj za moje lai¢no
oko in presojo podobna slovenjgradki Spitalski cerk-
vici; obe sta kriti s skrilom. S skodli je pokrita zgoraj
na Brdih, podfarca Sv. Magdalene, drugate pa se
zdi, da so si gradnje podobne.

Potem pomnim §e eno podobno cerkvico, podruzni-
co v Dravski dolini-SentjanZ na Spodnji Muti; ta je
baje iz bolj zgodnjih ¢asov z romanskimi sestavina-
mi (9. stoletje). Vsa ta siva svetii€a, pri katerih
rasejo iz njihovih streh stre¥ni stolpiti, spominjajo
na samotarskega, pu¢avni¥kega menisi¢a v sivo rjavi
kuti, kakr¥ne so slikali romantiki. Te podfarce pa so
gradili vsaj Ze v 15. stoletju, nekatere prej, druge
pozneje. Malokaj so stavbarji posadili v teh krajih
tako lepo usklajeno v krajino. Mogoce je teh prime-
rov podeZelske gotike e ve¢ v tem kotu in sem
katerega izmed njih spregledal. Nekaj sem prebiral o
njih, pa nisem naSel nikjer imena stavbenika,
domatina ali tujca. Le Ivan Komelj pi¥e ob notranjih
upornikih pri cerkvici svetega duha, da uinkujejo
le-ti kot sestavni del stene ’’...kakr¥no pozna
koro%ka ali koro%ko vplivna arhitektura.”’

ANDREIJ IZ OTTINGA

Ko sem se ustavil pri neznanih graditeljih, domatih,
kmetkih katedral in pri slovenjgradki podfarci sv.
Duha — naj pri slikarstvu zatnem $e z njeno severno
steno, ki je poslikana s Pasijonom (prizori iz Kristu-
sovega Zivljenja). Naslikal jih je mojster Andrej iz
bavarskega Ottinga, Kakor pravijo izvedenci, se
uvritajo te freske med najpomembnejSe spomenike
naSega srednjeveskega stenskega slikarstva.

V mojih zgodnjih otro¥kih &asih, pa tudi ¥e kasneje,
je bila ta ¥pitalska cerkvica dostikrat zaklenjena,
zapra¥ena. Njen ugled je spet porasel v novejiih
¢asih (restavracija 1963. do 1964. in novo kritje pred
nekaj leti).

MIHAEL IN JANEZ ANDREJ STRAUSS

Spet sem se zna%el v zadregi in bi kmalu pozabil na
Zupnijsko cerkev sv. Elizabete z gotsko zasnovo, pa
§¢ pomembnejo zaradi vsega, kar je pridobila
kasneje. Pomembna je predvsem zaradi bogate za-

kladnice baro&nih predmetov; le nekaj mojih bliZnjih
sretanj z njimi naj omenim.

Ne vem, &e je moj spomin pravien in sploh &lovedki
spomin dovolj za pritevanje za tisto, s &imer se je
&lovek sretal pred mnogimi leti. NajbrZ vse tisto pri-
krivajo premnoge plasti raznih vtisov, pome3ane z
izrodki domigljije in 8e marsiesa, kar lahko porodi
moZganska skorja; vzrok rahlo poapnenje. Ker pa ne
gre za opise pomembnih splo§nodruzbenih zaznav ali
za tiste, ki bi se dotikali intimnejSih obmotij drugih
oseb, mislim, da moje spominjanje ne more biti
nikomur v §kodo.

Franc Mihael Strauss — Sv. Elizabeta, 1732 mestna fupna
cerkev v Slovenj Gradcu

KRSTNI KAMEN

Vsekakor so me krstili pri marmornem krstnem
kamnu (umetnostni zgodovinarji navajajo letnico
1643 za namestitev tega baronega predmeta); ne
vem seveda, kako sem se obna3al pri svojem krstu.

PODOBA SVETE ELIZABETE

Ko sem dora¥tal, sem kasneje dostikrat upiral oéi,
bolj zvedavo kakor poboZno, v sveto Elizabeto na
glavnem oltarju. Ker me verska &ustva niso dosti
prevzemala, sem iskal opore v veliki oljni podobi
farne patrone, ki jo je naslikal Mihael Strauss
(1732). On in njegov sin Janez Andrej sta segala s
svojimi slikami v kraje zunaj deZelnih meja (Zad-
nikar, Slovenj Gradec). Bolj kot rahlo zamegleni
Elizabetin pogled darovalke (v eni roki dr?i hlebec, v
drugi nekaj podobnega kolatu ali pa novcu), sem se
zaustavljal pri obdarovancih, bera¢ih s ¢udno zaobr-
njenimi o¥mi, v valovitih oblagilih., Ni¢ kaj vet in
bolj imenitnega ne pomnim iz tistih dni, (Nakljugje
pat je pripeljalo dosti pozneje do pisma dr. Stefke
Cobelj (1974), ki je za 300-letnico Franca Mihaela
Straussa napisala &lanek in ga mi poslala kot
uredniku NaSih razgledov; vpraSevala je po objavi,
ker smo zakasnili z njo, in res je &lanek iziel Sele v
februarju naslednjega leta. Pa ne, da bi ne cenil obeh
Straussov; sku¥nja pa mi pravi, da se dostikrat
zavlete kaj tak¥nega pri &asopisu.

JANEZ JURIJ MERSI

Ce pa sem se znaSel 3¢ kot otrok pred barotno priZ-
nico, sem gledal gor na sv. Elijo, ki vozi §e dan-

&
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danes na divjajo&i vpregi med pozlatenimi, valujo-
&imi lesenimi zublji. Baje je to delo Janeza Jurija
Mersija, stvaritelja sv. Veronike — na enem izmed
oltarjev — Zenskega lika, ki mi je v tistih prvih &asih
bil vie&; motilo me je le, da ima okoli vratu prevet
tesno zavezano ruto. O Mersiju pi¥e nek dana¥nji
poro&evalec (1979), da ima robusten izraz; njegovi
kipi da imajo nekaj robatega na sebi. Za sv. Vero-
niko tega ne bi rekel.

MIHAEL SCOBL

Galerija likovnih stvarjalcev pa se 8¢ pomnoZi z
Mihaelom Skoblom, ki se naslikal za juZni oltar sv.
Katarino (1638). Omenil sem Ze Janeza Jurija Mer-
ssija (1725 — 1788).

Seveda bi lahko umetnostni zgodovinarji, in so
deloma to Ze tudi storili, o umetnostnih spome-
nikih mojega rojstnega kraja povedali kaj vet. Zelel
bi predvsem, da bi kdo kaj natannega povedal o
§tirih ali petih podruZnitnih cerkvicah, kritih s
skriljem in skodli. Prav pa bo, da ne bi pozabili na
zaklade v Slovenjem Gradcu, ¢e bi 3¢ kdaj pripra-
vili resni¢no lepo knjigo, ki obseZe vso Slovenijo.

Sicer pa moram priznati, da sem se najprej tem
krajem Ze zgodaj odtujil, Ze, ko sem hodil v gimna-
zijo, najbrZ pa je bilo to bolj zvezano s tegobami
mladostnika, kakor da bi bilo to zares.

FRANC BERNEKER

Tako Ze dolgo dolgo ne Zivim ve v "’mestecu pod
gorami’’ (po Me8ku). Vsak dan pa se napotim pri
svojem sprehodu v ljubljanski Tivoli mimo spome-
nika; nekaj ¢asa njegove podobe nisem ve ugledal.
Toliko je bilo vsega tistega, kar so morali opraviti
graditelji mostov, ko so prestavljali cesto in progo in
so pripravili podvoz tukaj pri Moderni galeriji. S
tiste strani, od koder pa pridem, je komaj opazna
skulptura strogega, bradatega moZa z dolgimi lasmi
v gladko vliti halji, kakor ga je za nas ustvaril, skle-
sal Bernekerjev Frantek, kip resnega moZa. Od
samega pocetka naj bi se tako kipar-ustvarjalec
kakor tudi PrimoZ Trubar, ki ga je upodobil, loteva-
la resne naloge. Upodobljeni je sku¥al pripraviti
svoje ljudi do posebne vrste samopotrjevanja z abe-
cednikom in katekizmom. Drugi, kipar, je prvega
upodobil, kako se krlevito naslanja in drZi v rokah
knjigo, prvo v sloven3&ini natisnjeno.

Malokdo vé za tega prvega imenitnega slovenskega
kiparja, Franca Bernekerja (1874 — 1930), o
katerem pravi Alenka Glazar, da ga premalo pozna-
mo. Njegovi Zivljenjepisi (objavljeni v Koro¥kem
fuZinarju, 1972) pripovedujejo o trpki poti bajtar-
skega otroka, ki tudi ¥e¢ potem, ko je ?e dokazal
svojo umetni§ko stvarjalno mo¢&, ni imel priloZnosti
za uresnilevanje svojih kiparskih stvaritev; v malem
mestecu so v novejfem &asu ustanovili po njem
imenovano spodbudno nagrado za kulturne delavce.

Slovenj Gradec

JANEZ PAVEL JESENAK

Med paberkovanjem za tistim, s ¢imer se ti kraji in
ljudje posebej izkaZejo, pa sem naletel na dva moZa.
Prvega je posebej pohvalil Ze §kof Anton Martin —
Janeza Pavla JeSenaka (1755 — 1827) iz Slovenj
Gradca, duhovnika in narodnega gospodarstvenika,
vzgojitelja, ki je napisal ’Bukve za pomo¢ inu prid
kmetom potrebne...”’. Posku¥al se je tudi s koristni-
mi pregovori, kakren je tale drobec: ’’... kdor
oblake ogleduje, ta ne Zanje’’. (Koro3ki fuZinar,
1975).

LECNIK, po doma&e UHNET, kmetovalec v Selah

Drugi je bil Jurij Letnik na Vrheh. O njem je bilo
tudi nekaj zgodnjega, natisnjeno v *’Pravem Sloven-
cu”’, 1. Kozoperska (= oktobra) 1849. leta in se
glasi:

Slovenci, posnemajte!

Nidavno, kar so *’Novice’’ pisale, kako bi se dala v
vsaki soseski bukvarnica napraviti. Vsak prijatelj
naroda je ta sostavk gotovo z velikim in resni¢nim
veseljem bral in gorele Zelel, da bi se soseske pred ko
pred tacim naprav v svojo korist lotile. Upati je, da
bodo besede imenovaniga sostavka med Slovenci na
rodovitno zemljo padle in da se bodo soseske ena
memo druge skusale, bukvarnice napraviti.

Iz nekiga sela blizo Slovenijga Gradca na Stajer-
skim zvemo ravno, de tam nekaj taciga Ze obstoji.
Sploh pa moramo nasim $tajerskim bratam &ast dati,
da se v vsakim ozeru veliko bolj gorete domorodce
kaZejo, kakor marsikje. V omenjenim selu namre¢
Zivi 60 let star moé, z imenom Juri Lelnik, pri
katerim se vsako nedeljo in vsak praznik kmetje sha-
Jjajo, da slovenske asopise berejo ali pa jih brati
poslusajo. Gospod Juri Lecnik ima vse slovenske
Casopise in e se bodo Zelje "’Novic’’ spolnile, bo
blagi starek med zaletniki naprave za omiko in
podudevanje naroda gotovo na pervim mestu stal. —
Slovenci, posnemajte ga! Cas in dobidek bota le vas
same zadela!”’

ANTON BREZOVNIK

V tistih zgodnjih &asih, ko so slovenjegradki purgarji
vedeli le za Windischgraz, in e tisti *’windisch’’ jim
je hodil narobe, se je v Starem trgu rodil mladinski
pisatelj pa politik Anton Brezovnik (1853 — 1923).

HUGO WOLF — jezni romantik

V mestecu pa je ugledal svet nem3ki skladatelj Hugo
Wolf (1860 — 1903). O njem je ob njegovi rojstni
stoletnici napisala ljubeznivo opomnjenje Prennerje-
va Ljuba (Nasi razgledi). O tem, kako se je ¥olal in
likal — od oteta, usnjarja z glasbenimi Zeljami,
naprej do let njegovega velikega komponiranja,
stvarjanje glasbe na besedila nem3kih romantikov in

klasikov, Kleista in Goetheja, pa %e 3panskih, itali-
janskih in e posebej Michelangelovih pesmi. Pa e
to je opozorila Ljuba, kako je prof. dr. Gojmir Krek
ugotovil v svojem &lanku (Novi akordi, 1911), "’da
so imele njegove prelepe pesmi nadih domate
popevke iz nafih krajev’’. Nekaj podobnega — o
vplivu pokrajine — omenja tudi Joseph Marx
(avstrijski glasbenik).

Vendar zame je bilo posebno odkritje, da se je stari
ocle glasbenikove matere, ki se je pisala Nussbaumer,
pisal ¢ Orehovnik in da je bil rojen v Mojstrani.
Tudi po oletovi strani je menda mogole poiskati
slovenske prednike; na to je opozoril (v Korofkem
fuZinarju) tudi ¥e zgodovinar Josip Mravljak (rojen
v Vuzenici, 1852 — 1953), ki je precej raziskovanj
posvetil preteklosti zgodovine krajev, o katerih pri-
povedujem. Seveda pa sem izbral podatek iz novej3e-
ga monografskega dela Erika Werba, Hugo Wolf
oder Der zornige Romantiker (= ali jezni romantik).
Le dvoje naj tukaj ¢ omenim — da so Ze otroka
vzgajali h glasbi in to v nafem malem mestecu, rekel
bi Ze kar prenapeto, spodbujajote: za domati
koncert so ga oblekli v kostimtek po Mozartu
(1866); tako pat navaja avtor monografije — vzgaja-
li so genija — v mestecu pod gorami.

Drugo, kar sem izbral iz monografije — da so med
okupacijo pri nas (1943) ustanovili Wolfov muzej, z
nekaj izvirnimi dokumenti, ki da so ob koncu vojne
in nadi robatosti pri osvoboditvi prifli v zgubo;
najbrZe res. Le z dodatkom, da sem bil sam dele-
¥en, ko so gestapovci pred menoj, pometali s polic
moje in drugih slovenjegrad®anov slovenske knjige
in jih poteptali; to se je zgodilo najprej (1941).

Vendar pa so Ze pred leti (1974) v cerkvici Sv. Duha
prepevali na koncertu Schole cantorum tudi pevci iz
sosednje deZele in drZave, menda pesmi iz Italijanske
pesmarice, medtem ko domuje v nekdanji Wolfovi
hi¥%i danes srednja glasbena ¥ola. Se nekaj: neki
francoski glasbeni zgodovinar ga imenuje ’musicien
maudit’’ (= prekleti glasbenik) in res je preZivel
precej nesretno Zivljenje in dodobra spoznal osam-
ljenost in revi&ino.

Odvetno bi bilo razpravljati, v koliko bolj ali manj
se je glasbenik, ki so ga pri njegovih vzponih in
padcih prizadevale mnoge tegobe, zunanje in notra-
nje narave, glasbenik, potomec mojstranskih Ore-
hovnikov, ki je kasneje postajal plakat slovenstvu
neprijaznega nemstva v naSem okoliu, zavestno
sploh ustavljal ob tej dilemi; vsekakor je imel v
Yentpavelski gimnaziji slab red iz sloven¥&ine.

NARODNE CITALNICE

Dve leti po komponistovi smrti pa so v mestecu
svetano odprli Narodno &italnico (1905), in &e seZem
onstran Gore — so kmalu zatem (1908) pri Toneju v
Kotlah slovenski moZje odprli tudi javno &italnico.

STRIC JAKOB YRECKO

Razumljivo, da so se povsod v teh krajih, v mestecih
in trgih, hudo vznemirili purgarji. O tem se je v nasi
druZini ohranilo celo nekaj sporodil in ni¢ ne bo
tudnega, &e dopisnik v Stajercu (pronemiko usmer-
jenem &asniku za Slovence) oznatuje mojega strica
Jakoba Vrefka in mojega oleta, '’da sta nesreli za
na%e mesto’’. In sklene: ’Sporazumljenje med
obema narodnostima je §lo rakom 2viZgat in polZem
pet, odkar sta ta dva Suntarja semkaj privandrala.”
(1912). Dandanes je to komaj omembe vredno.

ERNST GOLL

Prav nasproti mojega doma, najbrZ, ker do podrob-
nosti tega nisem e pregledal, je ugledal svet pesnik
Ernst Goll (1887 — 1912); kontal je kot Student
grake univerze s samomorom. Postumno je izila
njegova zbirka Ciste lirike, kakor jo oznatujejo
literarni kritiki *’Im bitteren Menschenland” (V
grenki Elovekovi deZeli). Po duhu da je bil ta nem3ki
pesnik soroden komponistu Wolfu in da so spet
odzvanjali v njem domati kraji, a — temagno,
temacno seveda. Kar naprej si dopovedujem, da si
moram njegovo zbirko temeljiteje ogledati.

PREZIHOV VORANC

Onstran Gore prav na vznoZju, v Kotu torej, je ~atel
svoje samorastno Zivljenje Kuharjev Lovrenc —
PreZihov Voranc (1893 — 1950), najemni¥ki sin in je
s strahom kmalu — ko je zapustil dvorazrednico
pritakoval domatega prijatelja Zofke Kvedrove in
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Obredna figura plemena Yoruba, Nigerija —
Iz stalne Tretjakove zbirke afriske umetnosti — umetnostni
paviljon Slovenj Gradec

dotakal objavo svoje prve &rtice o pijanfevi smrti
(Petkov Cenc, 1909). Skrbno je prebiral urednitino
Jistnico in menda sku3al slediti njenim nasvetom;
ustvaril je resniéno svoj univerzum, zakoliéen v sre-
nji pod Goro, pravi panoptikum kmetkega sloven-
skega sveta. Napil se je v dobr¥ni meri iz studenca
nale krajine, od¥el v svet in v drugo s svojim
pisanjem in sporolili presegel vse tisto, kar smo
poznali dotlej. Kot politiéni organizator se je med
dvajsetimi in tridesetimi leti ogla%al v&asih v mojem
rojstnem kraju sobojevniku iz prve svetovne vojne,
pri Puncarju, sam pa sem kot gimnazist kolportiral
ves navdulen (1939) njegov plebiscitni roman —
PoZganico. Sele po vojni je nakljugje doprineslo, da
sem ga na njegovo povabilo obiskal na Prefihovem
vrhu, tam, kjer pat je domoval svoja zadnja leta.

Z njim vred smo zrli izpred hi¥e tja proti Gori, ki je
bila v tistem poletnem dnevu jasno risana s svojim
strmim severnim obrazom, in v glavnem mol¥ali. Ko
smo odhajali, nas je takrat Ze bolni moZ pohvalil, da
nismo silili vanj z vpra$anji. *’Se pridite,’’ je rekel in
se zagledal za nami.

KOTNIKI

PreZih se je v zgodnjih letih, pa tudi 3¢ kasneje
sreteval s Kotniki iz Dobrij, najvet z dr. Francem
(1882 — 1955), narodopiscem, ki mu je oskrbel tudi
obilo gradnje za roman Pristrah. V Parizu se je celo
seSel, po nakljuju menda s Frandevim bratom,
profesorjem Jankom; po vojni pa je dosti sodeloval
z Benom Kotnikom (1894 do 1967). Ce bi ¥lo za
oznatitev na zemljevidu, so to pri vseh na¥tetih
Dobrije. Bena omenjam, ker je bil v nekem pomenu
tudi pravi kronist krajev v Ravnah, seveda tudi Ze
dejaven politi&ni delavec.

Kakor skufam vnadati zvezdice na zemljevid in se
ustavljati ob ljudeh in krajih, tako se mi ponekod v
kak¥nem kraju nakopiti vet imen. Sretal pa sem se
tudi z zadrego, da ljudje odhajajo iz rojstnega kraja,
se mu v€asih tudi odtujijo, ne po lastni krivdi, pad
zaradi daljav in razmer.

DR. FRANC SUSNIK

Med tistimi, ki so ostali, naj omenim dr. Franca
Su3nika (LeSe, 1898) in tisto, kar se mi je z njim v
zvezi posebej vtisnilo v spomin — na prvo srefanje z
njim. Najprej me je nekaj hipov mirno motril, pa
vprasal: *’Ste Koro3ec?”’ V zadregi sem odgovoril;
"’Sem z one strani Gore.”” — Vem, da sem takrat

pomislil na regionalizem. Tedaj sem zasli¥al; *’Saj ste
na$, tak, kakrien pa¢ ste..,”” — In regionalizem kot
zavest iz Casov predindustrijskih dru?b? O njem
mislim, da smo se mu Slovenci prilagajali, ko nas je
prizadeval v svoji najslab3i varianti — kot provinci-
alizem. Vendar kaj pa vse tisto, kar je v neki krajini
in so tudi iz nje rojeva kot nekaj podobnega kakor
studenec. Prav pri SuSnikovem zajemanju domate
studentnice je to mo¢ opaziti. Od naretnega besedja
naprej. Videti je, da tega ne kaZe pu¥tati vnemar.
Takole mi je npr. razlagal (1969) imena in domate
besede: '’Najprej popravek naglasa v zadnjem
pismu!’’ Prav je: ’Vuhnet, pri Vihnetu, Vihneta
(domatija)”’... in tako naprej. Ob moji napa&ni
razlagi besede ’’obezati’’, pa mi je napisal v
pisemcu:”’Ti le kr strica obezi, da ti bo do déva
prpomav.”’

JAKOB SOKLIC

Ko tako sledim ohranjenim drobcem, dostikrat
napisanim z njihovo roko, postanem pri razglednici,
ki mi jo je napisal pokojni mestni Zupnik Jakob
Sokli¢. VpraSeval sem ga, kaj sta se pogovarjala s
Preihom o dogodkih v na¥em mestu 1848. leta.
Takrat sem mu poslal tudi svoje Krokije, kjer sem v
enem izmed njih — v Baronici — opisal prizor
drabe na gradu Buchenstein, hkrati omenil tudi
njega kot slikovitega slovenjegra¥kega zbiralca umet-
nin. Takole se mi je oglasil: "’Sem Ze skoro vse
prebral — zanimivo. Tako prihaja stari Zupnik Ze
parkrat v literaturo.”’ Lahko bi v umetni¥ko zbiralni
vnemi tega moZa in tudi o njegovi popularizaciji
ustvarjalcev v domaem okolju napisal kaj vet.

BOGDAN ZOLNIR IN FRANC TRETJAK

Pri zbiralcih in muzealcih naj omenim Bogdana
Zolnirja, ki je obiskal menda vse bajte, grape,
prehodil vse stezice v bliZnji in daljni okolici, da je
nabral obilje spominskih predmetov iz narodno-
osvobodilnih €asov; ta &as piSe tudi knjigo o narod-

noosvobodilnih bojih v vzhodnem koro¥kem prede-

lu.

Med tistimi, ki jih je zaneslo v svet, pa kaZe omeniti
Tretjakovega Francija — dolga leta je preZivel v
Afriki — in prav tako zbral kopico predmetov tam-
kaj¥nih kultur; najdemo jih razstavljene v posebnih
sobah Umetnostnega paviljona.

LJUBA PRENNER

Vendar se moram vrniti k Ljubi Prennerjevi (1906 —
1977), pisateljici, celo prvega slovenskega ’’kri-
mita’’, neznanega storilca, storilca v malem mestecu.
S trpkostjo preberem v njenem pismu (1966): ’"Napi-
sala sem komedijo o razvezah, ki se imenuje Gor-
dijski vozel in s katero sedaj kro¥njarim okrog gle-
dali3¢..."”” Rojena je bila na Fari pri Prevaljah, Zivela
pa skoraj vet v Ljubljani, &eprav se je &utila Sloven-
jegradtanka.

Moj seznam se je pomnofZil, pa &etudi bom marsi-
koga spustil, Ze zaradi tega, ker nisem zmogel vseh
zajeti — pa ne zaradi malomarnosti ali osebnega
motiva ali celo podcenjevanja.

GUSTL KUHAR

Kot Hotuljec in Vorangev brat mi je Gustl (1906 —
1964) na samem zaletku pri urejevanju PreZihovih
zbranih spisov povedal marsikaj in rad pomagal.
Menda je s svojo izvirno zasnovo Koro¥kega fuZinar-
ja ubral pravo pot, zasnoval pravo razmerje med
fabriSko problematiko Zelezarjev v sodobnosti, ob
hkratnem zbiranju vsega, kar so ljudje ustvarjali v
preteklosti.

FRAN KSAVER MESKO (1874 — 1964)

Na sredi poti med mestecem, kjer sem se rodil, in
Kotljami, na vrhu in mejni tofki dveh nekdanjih
deZel — Koro¥ke in Stajerske, prav na samem pre-
valu zgoraj je vasica Sele, revna farca. Tja je prisel
po prvi svetovni vojni (1921), ko je moral beZati pred
koroSkimi 3ovinisti, pisatelj Fran Ksaver Me¥ko;
odtlej je svoje Zivljenje z izjemo izgona v drugi
svetovni vojni preZivel v nadih krajih. Pomnim ga iz
tabori¥¢ne Brestanice (1941). Se prej sem vedel zanj,
ker so me domati podutili, da je to slovenski pisa-
telj in da ga moram pozdravljati, Odtlej sem 3e
dolgo enatil zunanjo pisateljevo podobo s podobo
pisateljev sploh. Kot srednjeSolec sem ga skupaj s
Studenti domatih krajev obiskal na Selah (1940),
zbirali smo nekak3en odbor za postavitev Preferno-
vega spomenika v na¥em mestecu.

GUSTI STRIDSBERG ol

Po prvi svetovni vojni (1918) se je preselila na gra-
§¢inico Hartenstein nad Dobravo (Turilka vas) gospa
Gusti Stridsberg (takrat e Jirko), ki se je potrudila,
da se je naulila sloven¥tine in zatem izobraZeno
prevajala dela Ivana Cankarja. Posvetila se je
tasnikarstvu in ‘postala pisateljica. Takole mi je na-
pisala v svojem pismu: ’Sama o sebi naj povem...
Vzgojili so me na Dunaju. Mati je imela nekaj
francoske krvi. Naredila sem drZavni izpit, ki mi je
dajal pravico profesorja na srednji §oli. Zmerom sem
bila upornica in ¢utila odpor do razrednih odnosov,
v katerih sem dora¥tala. Sklenila sem, da se osvobo-
dim slehernega izkori¥¢anja in da si bom sama sluZi-
la kruh...”” (1967). Po drugi svetovni vojni je Zelela,
da bi ob poletjih obiskovala kraj, kjer so se ji priku-
pili v preteklosti tudi ljudje; gra¥¢inica je med vojno
pogorela. Zelela si je zgraditi skromno letno hi%ko,
nihée pa ji na njeno pismo ni odgovoril, Njen
biografski roman, Mojih pet Zivljenj, je pridobil,
kolikor vem, precej bralcev; preveden pa je v vet
jezikov.

JOZE LAMPRET

V dija8kih letih sem ob politnicah z bratom ne-
kajkrat obiskal tudi ¥miklavikega Zupnika JoZeta
Lampreta (1903 — 1969), ki je zaradi svoje socialno-
revolucionarne usmerjenosti — podpisal je tudi
kmetko delavski manifest (1939) — v tistih &asih
delal lavantinskemu ¥kofu teXave. Napisal je obto-
Zujoto analizo o poloZaju pohorskih kamnosekov v
Dejanju. Smiklavika fara je bila hudo borna in z
bratom sva ga zmeraj naSla pri katerem izmed
poljskih opravil, ki so jih drugod pri farah oprav-
ljali hlapci — pri oranju, kidanju in tro¥enju gnoja
na njivi in tako napre;j.

FRANJO GOLOB

Iz tistih Casov pomnim e lep album lesorezov —
Nmav ¢&riez Izaro (1938) slikarja Franja Goloba
(1913 — 1941). Rodil se je na Prevaljah, kon&al je
pod streli osvajalcev. Po vojni sem vetkrat ob&udo-
val pri Ivu Skrlovniku na ob&inski skup¥&ini velikovo
Franfkovo olje — Popovega Terca.

JANEZ GRADISNIK

Tudi na Prevaljah se je rodil moj mladostni prijatelj
Janez GradiSnik (1917), pisatelj, prevajalec Joyceve-
ga Uliksa, edinstvenega prevajalskega napora, pa
Musilovega MoZa brez posebnosti, pa neponovljive-
ga Hemingwayevega romana. — Komu zvoni.
V tistih zgodnjih &asih mi je ponudil marsikatero
knjigo v branje in me navadil, da sem svoja gim-
nazijska leta redno obiskoval italnico mariborske
S§tudijske knjiZnice.

V novejSem tasu, ko ¥e obiskujem koro¥ko-3tajer-
sko mejno krajino, se je tam marsikaj spremenilo —
na bolje. Kraji so pridobili mnoge kulturne ustano-
ve: ravensko gimnazijo, 3tudijsko knjiZnico, Umet-
nostni paviljon v Slovenj Gradcu, likovni salon na
Ravnah, pa spet muzej NOB v Slovenj Gradcu in $e
marsikaj; pomnoZilo se je $tevilo ustvarjalcev.

JoZe Tisnikar — Prvi ljudje, olje, 1971
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SREDNJI IN MLAJSI ROD USTVARJALCEV

Na Muti se je rodil Karel Petko (1920), slikar in
organizator slovenjegra¥kega likovnega Zivljenja; z
drugo dejavnostjo je dale¢ posegel v svet. Ta ¥irni
svet je presenetil slikar JoZe Tisnikar iz Slovenj
Gradca (1928), Ceprav s temnimi podobami bitij, ki
Zive med Zivljenjem in smrtjo; pa tudi Anton Repnik
(Muta, 1935) z jirsi in bavhi, s posebej izraznim upo-
dabljanjem kmetkega sveta; oba moZa nista videla
slikarske akademije. Z Loma nad MeZico je doma
Herman Vogel (1941) pesnik in esejist. Ves okoli¥
mesteca in krajine pa je dobil z Marjanom Kolarjem
(Slovenj Gradec, 1933) pisateljskega kronista; na
Prevaljah pa je zalel pisati Leopold Suhodoltan
(1928). Kasneje se je oglasil zraven s tenkolutnimi
zapisi o otro¥kih doZivetjih v Utrujenem otro$tvu
Janez Mrdavii¢, za njim inZenir Mitja Sipek, kul-
turni delavec (1926) z monografsko podobo svojega
rojstnega kraja Sentanela (1979). V Koro¥kem fuZi-
narju namenjajo pozornost sprotnemu dogajanju in
vsemu tistemu, kar ne kaZe pozabljati ¢ Rok Goren-
Sek iz Kotelj in AjnZik: Ivo Dretnik s Tolstega vrha.
Tudi v mestecu izdajajo Casopis v njem najdemo
nova imena (Tone Turi¢nik, Niko Kolar, Marjan
Pungartnik). NajbrZ bi kazalo vsaj omeniti ljudske
pesnike in bukovnike, po katerih je znana predvsem
Koro%ka, vsaj Antona Lesi¢nika iz Selovca (1836 —
1915).

CEBULARJEV ZDRAVKO

Kadar se pripeljemo po cesti sem od Velenja, mimo
Dolita in &z Mislinjski klanec, se spomnim
Zdravka. Tudi, e obis¢em prijatelja Janeza, zdaj po
domate Spodnjega Smonkarja zgoraj v Sentilju nad
Valdekom, kjer je na stara leta zafel z ovlarstvom.
Blizu nad njim je Zgornji Smonkar, lepo v kmetkem
slogu iz lesa rezljana domactija, nekaj vet kakor
bajta; bo skoraj hiSa. SluZila bi lahko za zgled
gradbeniku, arhitektu, tudi nekdaj last Zdravkove
druZine.

Na jesen se drobnica lepo pase in z Janezom
ogledujeva domatijo v lesu, pa se domisliva, kakine
vse hi¥e, ki ne gredo prav v na3o krajino, zdaj tod
okoli povsod gradijo. '’Zavarovati bi jo bilo treba,’’
rele Janez. "’Leseno hifo — domadijo ali kar vso
krajino?’’ ga vpraSam.

Na Zdravka naletim tudi %¢ pri Treh Zebljih na
Pohorju, na granitno kocko v gozdu, tam, kjer so ga
nasli, prestreljenega borca Pohorskega bataljona.
Pomnim, nisva bila glasbenika, a sva vendar skupaj
igrala v majhnih dija3kih orkestrih zabavno glasbo
pri plesnih dijaskih vajah ali v delavskih drustvih —
v Vzajemnosti na PobreZju v mariborskem predmest-
ju. Zdravko je vtasih zaigral vmes na svojo harmo-
niko Cmrljev let, zahtevno skladbico; to je posebej
nastudiral za odmor. Ne vem, kaj bi Zdravko danes
potel, & bi ostal pri Zivljenju, ko je ¥la ez nas
ujma. Vendar naj ga vpisem sem med spisek stvarjal-
cev, kakor sodijo sem tudi vsi drugi njemu enaki z
isto usodo. Stvarjali so prostor za poznejSe stvarja-
nje drugih.

MIROSLAY OSOJNIK

O NALOGAH

IN ORGANIZIRANOSTI
SPLOSNOIZOBRAZEVALNIH
KNJIZNIC

Jugoslovansko knjiZnitarstvo je doseglo bistven or-
ganizacijski premik in poloZilo temelje novi vsebin-
ski usmeritvi v zatetku sedemdesetih let. Glavna
pozornost novih projektov je bila namenjena
”’splonemu knjiZni¢arstvu’’, ki se je v teh letih Ze
izkopalo iz zatetnih organizacijskih, tehni¢nih, kad-
rovskih ter podobnih teZav in sku3alo po svojih
najboljsih mo&eh zaZiveti polno in dejavno, ter, kar
je najvaznejSe, prilagodilo se je sodobnim potrebam
nade druZbe.

V Sloveniji smo se odlotili za enoten tip *’splosno-
izobraZevalne knjiZnice’’ (SIK), ki smo jo tako tudi
poimenovali. Pri tem knjiZni¢nem tipu ni razlik med
mestnimi, krajevnimi, vaskimi knjiZnicami ter knji2-
nicami v najmanjiih zaselkih. Sem sodijo tudi
nekdanje Studijske knjiZnice, ki pa imajo glede na
to, da zbirajo domoznanski fond svojih obmotij,
hranijo in oskrbujejo posebne zbirke ipd., 3e
posebne naloge, ki lahko zajemajo tudi Sir¥e
podrotje od obinskega okvira. Osnovna celica tako
zasnovane mreZe splo¥noizobraZevalnih knjiZnic pa
je s tako usmeritvijo postala ob¢inska mati¢na knjiz-
nica z izdelano mreZo svojega obmoéja.

Vse javne knjiZnice so demokratitne ustanove za
vzgojo, kulturo in izobraZevanje ter opravljajo de-
javnost posebnega druZbenega pomena; poklicane so
vzbujati Zejo po knjigi! Strokovnjaki ocenjujejo, da
so prav javne knjiZnice tiste ustanove, ki naj bi imele
vodilno vlogo pri Sirjenju dobre ter potrebne
knjige, pri razvijanju kulture branja, osebnostnega
izpopolnjevanja, izobraZevanja ter razvedrila ljudi.
Poseben druZbeni pomen knjiZni¢ne dejavnosti je
potemtakem zaokroXen v prej nastetih osnovnih
nalogah, iz katerih morajo izhajati kratkoro&ni,
srednjero¢ni in dolgoro&ni programi dejavnosti vseh
slovenskih knjiZnic.

Leta 1980 je =zadnje leto tega srednjerofnega
obdobja, zato bomo tudi knjiZni¢ni delavci morali
narediti kakovosten in koli¢inski obratun na%ega
dela v obdobju 1976 — 1980, hkrati pa Ze na&rtno,
smiselno, realno in obvezujole zastaviti in sprejeti
nov srednjerofni program, ki bo zavezoval na%e delo
v letih 1981 — 1985. Ta program bo moral biti
skladen z druZbeno dogovorjenimi izhodi¥¢i za
sodobno organizacijo slovenskega knjiZniCarstva, ki
jih predstavlja "’Koncepcija razvoja knjiZniarstva v
Sloveniji’’ (1971) in bo moral na principih moderne-
ga knjiZni¢nega poslovanja omogofliti univerzalno
dostopnost ter odprtost knjiZni¢nega gradiva na tak
natin, da bo prisotnost knjige-nosilke izobraZevanja
v na$i druZbi res izraZena s polno mot&jo in pome-
nom. Da bi lahko ¢&imbolj natan&no zastavili
programe in jih tudi uspe¥no izvajali, bomo morali
upostevati tale osnovna vodila in naloge:

I. Vse ob¢inske mati¢ne knjiZnice bodo morale (e ¥e
niso) &imprej izdelati mreZo splo¥noizobraZevalnih
knjiZnic in izposojevali¢ svojega podro&ja.

II. Ta mreZa naj bo izdelana po takem principu, da
bo v njej imela vsaka krajevna skupnost svojo
sploSnoizobraZevalno knjiZnico z lastnim fondom, s
svojimi izposojevali¥ti pa bo segla do vsakega, tudi
najmanj3ega zaselka v obéini.

III. S tak6 izdelano mreZo bo izpolnjena teZnja, da
bodo knjige enakomerno prisotne na terenu po vsem
podro&ju, ki ga zaobjema obéina.

IV. Vse splo¥noizobraZevalne knjiZnice naj bodo
organizirane po na&elih sodobnega knjiZni¢nega po-
slovanja s prostim pristopom in neomejeno izposojo
na dom.

V. Kjer ni ustreznih prostorov, ki jih zahtevajo
standardi in dejanske potrebe, bomo morali knjiz-
ni¢ni delavci zastaviti vse mo&i, da bomo pravotasno
uveljavili svoja stali§¢a, ko bodo odlo&ali o gradnjah
ali o adaptacijah 3ol, kulturnih domov in podobnih
objektov druZbenega standarda, ki se bodo gradili iz
sredstev samoprispevka.

VI. Na3a stalna skrb bo morala biti ta, da bomo do
konca leta 1980 dosegli predvideno temeljno zalogo
dveh knjig na prebivalca v ob&ini.

VII. Intenzivno bomo morali sodelovati pri obliko-
vanju novih zakonov, ki se posredno ali neposred-
no ti¢ejo knjiZzni¢ne dejavnosti.

VIIL In ne navsezadnje: naSa poglavitna skrb naj bi
bila tudi ta, da bi vsaj v naslednjem srednjero&nem
obdobju uspeli zagotoviti primerno strokovno uspo-
sabljanje in Stipendiranje knjiZni¢nih delavcev,

Namesto sklepa se bomo zavezali, da bomo vsa na%a
prizadevanja v letu 1980 in v naslednjem srednje-
rotnem obdobju namenili izklju¥no bralcu — upo-
rabniku na¥ega knjiZni¢nega gradiva. Najbolj vaZna
in hkrati tudi najzahtevnej¥a naloga knjiZninih
delavcev je brez dvoma vzgoja bralca. Utinek te

vzgoje ne sme biti samo formalen, zateti se mora e
pri najmlajiih &lanih naSe druZbe, pri potencialnih
bralcih — otrocih v vzgojnovarstvenih zavodih, in se
nadaljevati pri osnovno3olski ter srednje¥olski mladi-
ni. Tako naj bi se postopoma vse splo¥noizobraZe-
valne knjiZnice v ob&ini v okviru svoje celovite dejav-
nosti opredelile na dve pomembni podro&ji: — na
delo z mladim bralcem in na delo z odraslim bral-
cem. Obe obliki nosita s seboj ¥tevilne, vetinoma Ze
dosedaj uveljavljene naloge, ki pa jih bomo morali
Se bolj doreti, dodelati ter e bolj vztrajno in
intenzivno izvajati,

S tako usmeritvijo bo ¥iroko zasnovana dejavnost
splodnoizobraZevalnih knjiZnic v koro¥ki krajini
gotovo dosegla svoj cilj: — vzbudila bo ¥e pristnej-
Jo Zejo po knjigi in hkrati upravitila dru¥beno skrb
in prioriteto, ki je v zadnjem &asu namenjena knjigi
in knjiZni&arstvu.

KOVAC DUNDA — TATJANA

Luna se je zajedla

v gladek pesek ob re¢ni poseki.

Zadnje {enske stopinje blestijo

kot beli galebi, ki si odpofivajo,

kot drobna okenca, ki so zaprta v grob.

Z visokimi skoki se bliZajo horde.
ViaZen veter lepi klice

in jih Zene brez speva v prepad.
Nadisavljeno perjanico vriem ob tla:
v ognju &utim lilije, ki oglenijo,
drevo, ki obupava,

pokrajino, ki jo grabi pozaba.

Obrzdam konja in razSirim razgaljene roke.
Naj ustavim naslado poZigalcev,

naj zavrnem ukaze tujega moa.

Luna se je zajedla v opalno matico,

v ogrlico mater vulkanskega déma.

Temno je Se nedozorelo jutro,

iz goste trave

Ze kovinski zven prebuja.

Tolkal osvaja jato preletelih ptic,
z ostro Zeljo vlada:

gladi jih v bles¢ed trebuh posode.

S prvim soncem se bo dvignil preko reke

in s prvo zvezdo bo odpeljal nevesto

dale pro¢ od vodnjaka njenih pozlacenih starsev.
O¢aral jo bo z odbleski Zivih ptic.

In $la bo pleso¢ ob ognjih,
skoz obro¢ svatovskih bakel,

v rdece bakrene svite.

In sledila bo stremeéemu rodu,
ki se od vedno hrani s pticami,
a ni nikoli nobene ptice pobil.

Pod zakritim obrazom
neskonéno moZnosti.

O, belo Zensko telo v beli rjuhi!
OroZje bom zakopal v sipino

in si rdeco roZo vrezal v dlan.
In sedel bom k njeni mizi.

Pridi, mehka, z vonjem orhidej,
da preZiviva Cas strastne barve.

Pridi, ¢vrsta, z modjo odlocitve,
da preizkusim svojo zapeljivost.

Odbcvetela je tvoja vabljiva Sirina, reka,
naplavil bom tukaj, v vitke korenine mangrove.
Moram se biti s svojim morjem,

dokler belega platna ne dvignem na breg.
Orlovsko breme mi razodeva mojo nemoc.
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JAMES THURBER

NOC,
KO SE JE POJAVIL DUH

Dubh, ki se je pojavil v nadi hi¥i 17. novembra 1915, je pov-
zrotil tako zmedo, da mi je bilo Zal, da ga nisem pustil
stra8iti in od3el spat.

Okrog Cetrt ez eno zjutraj so se zasli¥ali koraki. Mama in
brat Herman sta spala vsak v svoji sobi v zgornjem nad-
stropju, stari oe pa na podstre§ju. Ravno sem stopil iz
kopalne kadi in se obrisal z brisato, ko sem zaslial hitre
korake okrog mize v jedilnici, Lu¢ iz kopalnice je osvet-
ljevala stopnice, ki so se spufale v jedilnico, vendar mize
nisem videl. Koraki okrog mize so se nadaljevali. Naj-
prej sem pomislil, da hodi moj stari o¥e ali moj brat Roy,
ki smo ga pritakovali, da pride domov iz Indianapolisa,
nato pa sem domneval, da je vlomilec. Sele kasneje mi je
pridlo na misel, da je bil to duh.

Koraki so se nadaljevali ¥e kak¥ne tri minute, potem pa
sem po prstih od¥el v Hermanovo sobo. ’’Psst!’”’ sem
zaSepetal in ga stresel. ’Au”, je dejal z brezupnim gla-
som — vedno je slutil, da se mu bo ponoti nekaj pripetilo.
"Nekaj se dogaja v pritli&ju!”’ sem rekel. Vstal je in mi
sledil do vrha stopni¥¢a. Skupaj sva posluala, vendar
nisva slidala nitesar. Koraki so prenehali. Herman me je
preplaSeno pogledal: imel sem namre samo brisato okrog
pasu. Hotel je iti nazaj v posteljo, toda zgrabil sem ga za
roko. ""Nekaj je v pritli&ju!”’ sem rekel. Koraki so se
ponovili,

ObkrofZili so mizo v jedilnici in se zasli¥ali na stopnicah v
najini bliZini. Lu¢ je ¥e vedno bledo osvetljevala hodnik,
toda videla nisva nikogar; sliSala sva le korake. Herman je
planil v svojo sobo in zaloputnil vrata, jaz pa sem zalo-
putnil vrata na vrhu stopni¥¢a. Cez minuto, ki je trajala
zelo dolgo, sem jih zopet potasi odprl. Nikogar ni bilo
videti. Vse je bilo tiho.

Treskanje vrat je prebudilo mamo. Pogledala je iz svoje
sobe. "'Kaj neki potnete, detki?”’ je vpralala. Herman je

nervozno pridel iz svoje sobe. ’Ni&’’, je dejal skrivnostno,
njegov obraz je bil svetlozelene barve. "’Kaj pomeni vse to
letanje v pritli¢ju?”’ je dejala mama. Torej je tudi ona
slidala korake! Samo pogledala sva jo. *’Vlomilci!”’ je za-
kri¢ala. PoskuSal sem jo pomiriti in oditi v pritlije.

"Pridi, Herman’’, sem rekel.

"’Ostal bom z mamo”’, je odvrnil. "’Zelo je razburjena’’.
”Da mi nihte od vaju ne napravi koraka', je dejala
mama.

"’Poklicali bomo policijo.”’

Ker je bil telefon v pritli¢ju, nisem razumel, kako bomo
poklicali policijo — niti nisem Zelel policije — toda mama
je napravila eno izmed svojih hitrih presenetljivih odlo¥i-
tev. Naglo je odprla okno svoje sobe, ki je bilo obrnjeno
proti oknom sosedove hi¥e, pobrala Zevlje in ga vrgla
naravnost skozi okno preko ozkega prostora, ki je lofeval
obe hisi. Steklo je zaZvenketalo v spalnici kjer sta bila upo-
kojeni moZ z imenom Bodwell in njegova Zena.

Bilo je okrog dve zjutraj. No¢ je bila brez meseca, &rni
oblaki so lebdeli nizko na nebu. Bodwell je bil takoj pri
oknu, zelo je bil besen. *’Prodala bova hi¥o in se vrnila v
Peorio” je dejala gospa Bodwell. Sele ez nekaj tasa si je
mama '‘opomogla” od Bodwellovih. '’Viomilci!”’ je
zakri¢ala. "’Vlomilci v hidi!”’ Herman in jaz se ji nisva
upala povedati, da to niso bili vlomilci, temve& duhovi, ker
se je %e celo bolj bala duhov kot vlomilcev, Bodwell je
najprej mislil, da so vlomilci v njegovi hi¥i, toda kon&no se
je pomiril in poklical policijo. Ko je Bodwell izginil z
okna, je mati hotela vreti $e drugi Zevelj skozi okno, pa ne
zato, ker bi bilo to §e potrebno, ampak zato, ker ji je, kot
je kasneje pojasnila, metanje evlja ugajalo. Prepretil sem
ji to namero.

Kmalu so prispeli straZniki. Fordov avtomobil jih je bil
poln, dva sta bila na motornih kolesih, v patruljnem avtu
jih je bilo pribliZno osem, tudi nekaj novinarjev je bilo
poleg. Zaleli so tol¢i na na%a vhodna vrata. Elektri¥ne
svetilke so osvetljevale stene, dvori¥¢e, prehod med na%o in
Bodwellovo hio. ""Odprite!”’ je zakrital glas. ’Mi smo iz
policijske centrale!”” Hotel sem iti dol in jim odpreti, toda
mama ni hotela sli3ati o tem. ""Do smrti se bo§ prehladil’’.
Ponovno sem ovil brisato okrog sebe. Kon¢no so stra?niki
uprli ramena v na¥a mo¢na vhodna vrata in jih zlomili. Z
elektri¢nimi svetilkami (baterijami) so svetili po vsej dnevni
sobi in v jedilnico, na hodnik. Dobili so me, ko sem stal
zvit v brisato na vrhu stopnic. Mo&an straZnik je skogil k
meni. "’Kdo si ti”’, je vpraSal. ’Stanujem tukaj’’ sem od-
vrnil. "’Kaj pa je, ali ti je vrote?”’ je vpraSal. Dejansko je
bilo hladno. OdSel sem v svojo sobo in si oblekel hlage.
""Kaj potne§ tu?"’ je vprasal. ’Stanujem tukaj’’ sem dejal.

Neki straZnik je povedal mami: ’Niti sledu o kak3¥nem
Eloveku, gospa. Moral se je izmuzniti — kak3en je bil
videti?’’ *’Bila sta dva ali-trije’’ je dejala mama. Kriali so
vsepovsod in loputali z vrati’’. ’’Nenavadno’’, je dejal
straznik.

V pritli¢ju smo sliali ropotanje ostalih straZnikov. Stra2-
niki so bili vsepovsod, vrata so bila odprta, predali so bili
odprti, zavese na oknih so bile spuitene, pohi¥tvo pre-
vrnjeno. Pol ducata straZnikov je priflo iz teme pred veo
v gornjem nadstropju. Zateli so temeljito preiskovati nad-
stropje: povlekli so postelje pro¥ od sten, obleke iz omar,
kovtke in ¥katle iz polic. Eden izmed njih je naSel stare
Ronove citre. "'Poglej sem, Joe’ je dejal, ko je zaigral
nanje. StraZnik, ki se je imenoval Joe, jih je vzel v roke.

"’Kaj je to?”’ me je vpradal. ’To so stare citre na katerih je
obitajno spal na¥ pralitek’’, sem dejal. Bilo je res, da je
mali praditek, ki smo ga neko& imeli, vedno spal na citrah,
vendar tega ne bi smel reti. Joe in ¥e nek drug straZnik sta
me dolgo tasa gledala. PoloZila sta citre nazaj na polico.

"’Niti sledu o ni¥emer”’, je dejal straZnik, ki je prvi govoril
z mamo. "'Ta mo2”, je razloZil ostalim in poloZil prst
name, "'je bil nag. Zdi se mi, da je gospa histeri®na’. Vsi
so prikimali, toda rekli niso niesar, samo gledali so vame.
V tiSini smo sli3ali Skripanje na podstreSju. Stari ote se je
probracal v posteljitelji. ’Kaj se dogaja?’’ je vprasal Joe.
Pet ali Sest straZnikov je planilo na podstre¥na vrata ¥e
predno sem lahko razloZil, za kaj se gre. Spoznal sem, da
bi bilo slabo, &e bi nepritakovano planil na starega oleta.
Bil je namret ravno v obdobju, ko je verjel, da so se moZje
generala Meada zateli umikati pred napadom Stonewalla
Jacksona. (Meade in Stonewall Jackson sta bila generala v
ameriSki drZavljanski vojni 1861 — 1865).

Ko sem pridel na podstre§je, je bila tam precej¥nja zmeda.
Stari ote je ofitno prifel do zakljutka, da so straZniki
dejansko beZali pred Meadovo armado in so se poskuSali
skriti na njegovem podstre§ju. Skodil je iz postelje —
obleten v dolgo no¢no haljo, no¥no &epico in usnjen jopi&.
StraZniki so morali takoj spoznati, da ogorfeni belolasi
starec stanuje v hi8i, toda ni jim bilo namenjeno, da bi to
povedali. "’Nazaj, vi strahopetni psi!’’ je zakrital stari ole.
"Nazaj v bojno vrsto, vi prekleta strahopetna &reda!’’
Udaril je po glavi straZnika, ki je nalel Ronove citre. Ostali
straZniki so se hitro umaknili, toda ne dovolj hitro, tako
da je stari oZe prijel Zitherovo pitolo in ustrelil. Dim je
napolnil podstre§je. StraZnik je preklel in poloZil roko na
svojo ramo. Kon&no smo nekako prili v pritli¢je in zakle-
nili vrata pred starim moZem. Ustrelil je 3¢ enkrat ali
dvakrat v temo in se nato vrnil v posteljo. ’To je bil stari
ote’’, sem razlotil Joeju. "’Misli, da beZite iz vojske’’. ''Bi
rekel’’, je dejal Joe.

StraZniki niso hoteli oditi ne da bi dobili v roke e koga
drugega razen starega oteta; not je bila velik poraz zanje.
Poleg tega jim otitno ni ugajala "’situacija’’; nekaj je bilo
videti — in lahko sem razumel njihovo stali®e — ponare-
jeno. Ponovno so zateli raziskovati zadevo. Novinar je
pridel k meni. Oblekel sem eno izmed maminih bluz, ker
nisem mogel najti ni¢esar drugega. Novinar me je pogledal
z meSanico sumnifenja in zanimanja. "’Kaj za vraga pa se
dogaja tu?"’ je vpralal. Odlogil sem se, da bom odkrit z

DUSAN LESKOVAR

katedrala

GLASBENE
SLIKE

ansambel
romanti¢nih
sanjskih
pesnikov
pluje

na prozornih
modrih
jadrih
blaZenih
zvokov

v zavetju
temacne
katedrale
minevajo
ure
zdrobljenega
jutra

Zarki

bele
svetlobe
lomijo
proste
smehljaje

nedolZni utrinki tifina
vesolje modra
omamlja tiSina
objem sonce
toplina je
resnice zakrilo
solza neviden
neodlo&nosti dotik
svetloba toplina
zdruZi telesi bliZine
iskri je
nedolZnosti izginila
potopljeni prikradel
srci se je
sevanje trenutek
tvojih vpralanja
pojmov zrl je za
dojamem izginjajoto
jih senco

v skrila
zrnih se je
drobnega v temo
peska skrivnega
je kljug zavetja

dvojine

nebesni vihar tolmun neizredenosti
indijanska zvoki trgajo
skulptura odlotitev

se upira deZela trme
zasneZenim je neizprosna
kanjonom ostane trdna
pestenega v smehljajodih potezah
viharja prihajanje odhajanje
steklenica se zdruZi v

vrele usodno razotaranje
vnetljive stopnice obsojajo
tekodine njeno uro

se razlije okradeno z zgodbo
po vesolju na avtobusu
nebesnih polnem maturantov
teles sedetih na sedeZih
konitasta polnoletnosti

peta dvojica smejo&ih dug
rdetega prezira omahujoto
tevlja stezo nesrele

tolte potopljeno v tolmunu
ob obliko neizredenosti

zlatega nemotnega besa
instrumenta
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GUSTAYV JANUS

Odi

V&eraj sem bil v mestu

in tudi v kavarni.

Vsi ljudje, ki so imeli rjave, sive in &rne o€i,
so brali.

Samo deklica, ki je imela
modre oti,

ni brala.

Vetkrat so se sretale

najine o&i in v njih

sem doZivel hrepenenje
pomladnega cvetja po soncu,
neZnost in pesem prve ljubezni,
veselje Zuboretega pototka
in razigranih metuljev poleti,
tudi Zalost jesenskega vetra

na umirajo¢i livadi.

Ko je odsla,

sem bil Zalosten,

ker je vzela

veliko Zivljenja s seboj.

Mir na zemlji

O boZitu sem kupil:

mir na zemlji.

Postavil sem ga v kot

in bil je mir v kotu.

Iz kota pa je mir izZareval:
mir v srce,

mir v 2elodec,

mir v druZino

in med sosede.

Lepo bi bilo, sem si mislil,
ko bi v vseh trgovinah

na svetu prodajali:

mir na zemlji,

in ¥e lep3e, e bi ga

ljudje kupovali na veliko.

Dokument

V gneti na sejmu

sem izgubil denarnico,

v kateri je bilo nekaj denarja,
in pa dokument, da sem
Gustav Janu$ in da sem

se rodil v Selah.

Prosil sem, kdor jo najde,
naj mi vrne vsaj dokument,
ker brez tega dokumenta

bi pa& ne bil Gustav Janus.
Bil bi le Elovek,

a ne ob&an, ne deZelan in

ne drZavljan.

Bil bi kot polZ ali zajec —
nekje %e na tem boZjem svetu —
ne pa tisti, ki bi moral biti —
Gustav Janus.

Zivel bi divje,

nikjer in povsod bi bil doma
in nazadnje bi umrl

brez imena.

Na grobem kamnu bi

bil samo napis:

tu je pokopan &lovek.

In na3el se je dokument

in spet sem Gustav Janu§,
rojen v Selah.

njim. ”’Imeli smo duhove v hi%i’’, sem dejal. Strmel je
vame dolgo &asa, kot bi bil jaz stroj v katerega je neus-
pe¥no vrgel kovance. Nato je od3el. StraZniki so mu sledili,
tisti, ki ga je ustrelil stari ole, se je drZal za zdaj Ze obveza-
no roko, preklinjal je kot neumen. ’Dobil bom svojo
piStolo nazaj od tega starega lisjaka’’, je dejal straZnik s
citrami. "*Ja’’, je rekel Joe. ""Vi — in kdo ¥e?’’ Povedal
sem jim, da jo bom prinesel na policijsko postajo
naslednjega dne.

""Kaj se je zgodilo s tem straZnikom?”’ je vprafala mama,
"Stari ole ga je ustrelil”’, sem rekel. ’Zakaj pa?”’ je

vpradala. Povedal sem ji, da je bil dezerter. "’Povrh vsega’’
je rekla mama. '’Bil je tako lep mlad moZ’’.

Naslednje jutro pri zajtrku je bil stari ole Zivahen. Najprej
smo pomislili, da je pozabil na vse, kar se je zgodilo, toda
ni. Preko svoje tretje skodelice aja je strmel v Hermana in
vame. ''Kaj naj bi pomenilo to, da so prejinjo not vsi ti
strazniki tekali po hi8i!"’ je vpra%al. Premagal nas je.

JAMES THURBER (1894 — 1961) je bil humorist,
satirik, pesnik, ilustrator in pisec novel. Seveda
mnoge od njegovih novel zdrufujejo te spretnosti v
manjSem obsegu in ga prikazujejo najuspesnejse —
ko se norluje iz naSega zapletenega modernega
Zivljenja. Dve izmed njegovih najbolj prijetnih zbirk
sta ’My World and welcome to It’’ in *’My Life and
Hard Times”’ iz katere je navedena zgodba. Napi-
sal je tudi dve odli¢ni moderni pravljici: ’’The
Magnificent O’ in *’The Thirteen Clocks”’.

Novelo Jamesa Thurberja '"'The
Night the Gost Got In' iz knjige
""American Short Stories’’ (Long-
man 1978) je prevedla Helena
FRANC. (januarja 1980)

BERNARD MALAMUD

POLETNO BRANJE

George Stoyonovich je bil detek iz sose¥tine, ki je na
lastno Zeljo pri Sestnajstih letih zapustil srednjo 3olo.
Ceprav mu je bilo nerodno vsakokrat, kadar je iskal
sluzbo in ga je kdo vprasal, e je kontal 3olo, ter je
moral odgovoriti, da ne, se nikoli ni vrnil v Solo. To
poletje je bilo tezko za zaposlitev in on je ni imel.
Ker je imel toliko &asa na razpolago, je George po-
mislil, da bi se vpisal v veterno srednjo ¥olo, vendar
mu ni bila vt misel, da bi mu utitelji vedno
govorili, kaj naj dela. Cutil je, da ga niso spoStovali.
Posledica tega je bila, da se je zadrZeval na ulicah in
v svoji sobi vetino dneva. Bil je star Ze skoraj dvaj-
set let in zaZelel si je deklet iz sose¥tine, toda bil je
brez denarja in ni mogel dobiti vet kot obtasno
nekaj centov, ker je bil njegov ofe reven in njegova
sestra Sophie, dekle 23 let, je zasluZila zelo malo, kar
pa je zasluZila, je obdrZala zase. Njuna mama je
umrla in Sophie je morala skrbeti za dom.

Zelo zgodaj zjutraj se je Georgov oie odpravil na
delo v ribjo trZnico. Sophie je od3la okrog osmih v
podzemeljsko Zeleznico na delo v samopostreZno
restavracijo. v Bronxu. George je pospravil stano-
vanje, toda vetinoma je sedel v svoji sobi. Popoldne
je posludal ¥portno tekmo. Sicer pa je rad prebiral
stare izvode "’Svetovnega almanaha’, ter revije in
tasopise, ki jih je Sophie prinesla domov, ker so
ostale na mizah v samopostreZni restavraciji. Vetino-
ma so bile to ilustrirane revije o filmskih zvezdah in
$portnikih. Sophie je brala vse, kar ji je prislo pod
roke, teprav je veasih brala dobre knjige.

Nekot je vpraSala Georga, kaj je potel ves dan v
svoji sobi in povedal ji je, da je veliko bral.

»Ali ¥e kaj drugega razen tega, kar sem prinesla
domov? Ali kdaj bere¥ kakine knjige, ki so vredne
branja?”’

""Kak3ne Ze'’, je odgovoril George, teprav to ni bilo
res. Poskusil je brati nekaj knjig, ki jih je Sophie
imela doma, toda ugotovil je, da mu ne ugajajo. V
zadnjem ¢&asu ni mogel prenesti izmi$ljenih zgodb,
§le so mu na Zivce.

Po veterji je George od3el od doma in taval po so-
seStini. V soparnih dneh so nekateri lastniki trgovin
in njihove Zene sedeli pred svojimi trgovinicami.
George je $el mimo njih in fantov, ki so postopali na
vogalu trgovine s sladkarijami. Nekatere izmed njih
je poznal vse Zivljenje, toda nih&e ga ni ogovoril. Ni
imel posebnega kraja, kamor bi ¥el, toda obitajno je
bo koncu sprehoda od3el iz sose¥tine in obhodil
nekaj skupnih hi¥, dokler ni prifel do majhnega
mratnega parka s klopmi in drevesi ter Zelezno
ograjo. Vsedel se je na klop, opazoval ozelenela dre-
vesa in roZe ter premiSljeval o Zivljenju. Spomnil se
je sluzb, ki jih je imel, odkar je zapustil 3olo — do-
stavlja&, trgovski pomo&nik v skladi¥¢u, kurir, na-
zadnje pa delavec v tovarni — in bil je nezadovoljen
z vsemi. Zdelo se mu je, da bi neko¢ rad imel sluZbo
in da bi Zivel v privatni hi8i z verando, v ulici z dre-
vesi. Hotel je imeti nekaj denarja v svojem Zepu.
Hotel je imeti dekle, da ne bi bil osamljen, e
posebno ob sobotah zveter. Hotel je, da bi ga ljudje
imeli radi in ga spo$tovali. O teh stvareh je mnogo-
krat premi3ljeval, toda najvetkrat takrat, ko je bil
zveter sam. Okrog polno¢i je vstal s klopi v parku in
se vrnil domov.

Neko& je George med svojim sprehodom srefal
gospoda Cattanzara, ki se je zelo pozno vratal
domov z dela. Gospod Cattanzara, fokat, pleSast
moZakar, ki je delal v neki vratarski lopi, je Zivel v
sosednji ulici. Ponoti, ko je bilo vrote, je sedel pred
veZnimi vrati in bral >’New York Times’’. Prebral ga
je od prve do zadnje strani, nato je od3el spat.

Viasih je gospod Cattanzara priSel domov pijan,
toda bil je miren pijanec, ki ni nikoli povzroZal
tezav. George je imel rad gospoda Cattanzara, ker se
je spominjal, kako mu je kot majhnemu detku dajal
kovance za pet centov, da si je z njimi kupil limo-
nov sladoled. Gospod Cattanzara je bil drugade &lo-
vek kot ostali ljudje v soseS&ini. Postavljal je drugad-
na vpradanja kot ostali in zdelo se je, da ve, kaj piSe
v vseh Sasopisih. Bral jih je, medtem ko je njegova
Zena gledala skozi okno.

"”Kaj pofenja¥ to poletje, George?’’ je vprasal
gospod Cattanzara. ’Vidim te kako se sprehajal
ponogi’’.

George je bil v zadregi. "’Rad se sprehajam’’.

»’Kaj pa zdaj po¢ne§ podnevi?”’
’Ni¢ kaj dosti. Trenutno &akam na sluzbo”’.

Ker mu je bilo neprijetno priznati, da ne dela, je
George dejal:

»Sem doma — toda precej berem, da se izobrazim”’.
Gospod Catanzara ga je z zanimanjem pregledal.
"Kaj bere§?”’

George se je obotavljal, nato je odgovoril: "’V knjiz-
nici sem dobil seznam knjig in to poletje jih bom
prebral.”’ Ko je to dejal, se je potutil tudno in malce
nesretno, toda hotel je, da ga gospod Cattanzara
spostuje.

»Koliko knjig je na seznamu?"’

*Nikoli jih nisem preStel. MogoZe okrog sto.”

»Mislim, da e napravim to’’, je George resno na-
daljeval, *’bi mi to pomagalo priizobrazbi. Ne mislim
na izobrazbo, ki se jo dobi v srednji 3oli. Hotem se
nautiti drugaZnih stvari od tistih, ki se jih tam ule,
e veste, kaj mislim.”’

Gospod Cattanzara je prikimal.

»8e vedno pa je sto knjig precej veliko breme za eno
poletje.”’

""Mogoce bo trajalo dlje.”

»Potem ko jih bo§ nekaj prebral, bova mogote sku-
paj kramljala o njih?”’ je dejal gospod Cattanzara.
Ko jih bom prebral’’, je odvrnil George.

Gospod Cattanzara je odsel domov in George je na-
daljeval svoj sprehod. Vendar po tem razgovoru
George $e vedno ni potel ni¢ drugega kot obitajno.
Zveter se je ¥el sprehajat, ti sprehodi so se kontali v
majhnem parku. Toda nekega velera je evljar v
sosednji ulici ustavil Georga in mu povedal, da je
dober fant in George si je predstavljal, da mu je
gospod Cattanzara povedal vse o knjigah, ki jih je
bral. V naslednji ulici je George videl nekaj ljudi, ki
so se mu prijazno nasmihali. Potutil se je malo bolje
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med ljudmi in raj$i jih je imel, ¢eprav ne toliko, da
bi Zelel v soseS¢ini za vedno Ziveti. Nikoli ni so-
vraZil tamkaj¥njih ljudi, vendar jih tudi nikoli ni
imel rad S presenefenjem je George spoznal, da sta
tudi njegov ofe in Sophie zvedela o njegovem
branju. Ole je bil prevet plah, da bi karkoli rekel o
tem — nikoli ni rad govoril — toda Sophie je bila
prijaznejSa z Georgom in mu je na druge naline
pokazala, da je ponosna nanj.

Medtem se je poletje nadaljevalo. George je vsak
dan pospravil stanovanje in se potem igral z Zogo.
Sophie mu je dala dolar tedensko. Ceprav to ni bilo
mnogo, si je vendarle lahko zanj kupil cigarete, pivo
ali karto za v kino. V&asih si je kupil broSirano
knjigo, toda nikoli mu je ni uspelo prebrati, &eprav
je bil vesel, da je imel nekaj knjig v svoji sobi.
Temeljito pa je prebral sestrine revije in asopise.
Zveter je najbolj uZival, ko je ¥el mimo sosedov, ki
so sedeli pred trgovinami in ugotovil je, da ga zelo
cenijo.

V nekaj tednih je samo enkrat govoril z gospodom
Cattanzaro in feprav ga ta ni vel spraleval o
knjigah, se je zaradi molka Georga potutil malce ne-
prijetno. Nekaj Casa se je George izogibal Cattanza-
rove hile, dokler se ji ni neke nodi pribliZal slu¢ajno
z druge strani kot obifajno. Bilo je Ze ez polnog.
Ulica je bila skoraj prazna. George je bil presenelen,
ko je zagledal gospoda Cattanzara, ki je §e vedno
bral tasopis. Hotel se je ustaviti in se pogovarjati z
njim, &eprav ni tofno vedel kaj. Toda bolj ko je
premisljeval o tem, bolj se mu je ta misel upirala.
Nameraval je celo zbeZati domov po drugi ulici, toda
bil je preblizu gospoda Cattanzara in lahko bi ga
videl, kako tete. Tako je George pretkal cesto, da je
izgledalo, kot da hote pogledati izloZbeno okno na
drugi strani, in nato je Sel dalje, nesrefen zaradi
tega, kar polne. Bal se je, da bi ga gospod
Cattanzara opazil izza svojega Casopisa. Toda to se
ni zgodilo.

George se je odlotil, da se bo izogibal gospoda
Cattanzara, dokler ne prebere nekaj svojih broSira-
nih knjig. Toda ko jih je zalel brati, je ugotovil, da
so to vefinoma pravljice, zato jih ni prebral. Minilo
ga je tudi zanimanje za branje sestrinih revij in &aso-
pisov. Kopitili so se v njegovi sobi in Sophie ga je
vpraSala, zakaj jih ne bere ve¢. George ji je odgo-
voril, da mora prebrati Se veliko drugih knjig.
Vetino dneva pa je George imel priZgan radio, po-
slufal je glasbo, ko se je navelital &love¥kega glasu.
Stanovanje je imel precej pospravljeno in Sophie mu
je 8e vedno dajala dolar tedensko.

Neke nodi je na svojem sprehodu George zagledal
gospoda Cattanzara, kako je prihajal po ulici proti
njemu. George se je Ze skoraj mislil obrniti in stedi,
toda iz hoje gospoda Cattanzara je spoznal, da je
le-ta pijan. George je Sel naravnost naprej, dokler ni
priSel vitric z gospodom Catanzarom, ki je 3el brez
besed mimo njega. Nenadoma pa se je pojavil pred
njim. Z Zalostnimi ofmi je strmel v Georga, ki se je
potutil tako neprijetno, da je skoraj hotel odriniti
pijanca stran.

Toda ni mogel ravnati na tak nafin z njim, poleg
tega pa je gospod Cattanzara povlekel iz svojega
hlatnega Zepa kovanec za 5 centov in mu ga dal.

”’Kupi si limonov sladoled, Georgie.”’

»Minil je Ze ta &as, gospod Cattanzara'’, je rekel
George.

»*Zdaj sem Ze odrasel.”

"’Ne, nisi”’, je dejal gospod Cattanzara. George ni
nalel nobenega odgovora.

»Kako zdaj napredujejo tvoje knjige?’’ je vprasal
gospod Cattanzara. Ceprav je poskusal stati mirno,
se je malo zamajal.

"’V redu, se mi zdi’’, je odgovoril George in &util,
kako postaja rde v obraz.

" Ali nisi prepri¢an?’’ Gospod Cattanzara se je pre-
brisano nasmejal na nalin, kakrinega George Se
nikoli ni videl pri njem.

»’Prepritan sem. V redu’’.

Ceprav se mu je glava zamajala, so oli gospoda
Cattanzara ostale nepremitne. Imel je majhne modre
oti, ki so lahko uZalile, &e si predolgo gledal vanje.

»George’’, je dejal, ’imenuj mi eno knjigo iz tis-
tega seznama, ki ga bere§ to poletje in pil bom na
tvoje zdravje.

"Ne Zelim, da bi kdo pil na moje zdravje’’.

’Imenuj mi eno, tako da ti bom lahko postavil vpra-
anje o njej. Kaj se ve, fe je dobra knjiga, jo bom
mogoce sam prebral”’.

George ni mogel odgovoriti, zaprl je odi, toda ko jih
je — le-ta kasneje — odprl, je videl, da je gospod
Cattanzara iz usmiljenja odSel. V uSesih je e vedno
slifal besede, ki jih je dejal, ko je odhajal: "’ George,
ne napravi tega, kar sem jaz’’.

Naslednjo not se je George bal zapustiti svojo sobo
in &eprav se je Sophie sprla z njim, ni hotel odpreti
vrat.

Kaj dela% tam notri?"’ je vpra3ala.
??Nié”'

»’Ali beres?”’

"Ne”".

Za trenutek je bila tiho, nato je vprasala: "’Kje ima$
knjige, ki jih beres? Nikoli nisem videla nobene v
tvoji sobi razen nekaterih poceni in ni¢vrednih.”’

Ni ji hotel odgovoriti.

"V tem primeru nisi vreden niti dolarja mojega
teZko prisluZenega denarja. Zakaj naj bi se jaz
unitila zaradi tebe? Pojdi, ti lenuh in si pois¢i
sluzbo’’!

Ostal je v svoji sobi skoraj ves teden. Sophie ga je
zmerjala, nato ga je prosila, naj pride ven. O&e je
jokal, toda George se ni premaknil, &eprav je bilo
vreme obupno in njegova majhna soba zadusljiva.

Neke noti, ko ni mogel ve¢ prenaati vroline, je
planil na cesto. Bil je samo §e senca samega sebe.
Upal je, da se bo na skrivaj priplazil do parka, toda
vsepovsod so bili ljudje, oslabeli in ravnodu3ni.
George je povesil oli in §el mimo njih, toda kmalu je
spoznal, da so ¥e vedno prijazni do njega. Mislil je,
da ga gospod Cattanzara ni izdal. George je Cutil, da
se mu podasi vrata zaupanje.

Tone Lapajne: Orali

Isto not ga je nek moZ na vogalu ulice vpra3al, &e je
res, da je prebral toliko knjig in George je pritrdil,
da jih je. Moz je dejal, kako ¥udovito je to, e deek
njegovih let toliko bere.

""Ja”, je rekel George, toda potutil se je olajanega.

Upal je, da nih&e vet ne bo omenil knjig in ko je ez
nekaj dni slutajno ponovno sretal gospoda Cattan-
zaro, jih ni omenil, &eprav je George verjel, da je bil
on tisti, ki je zakel govoriti, da je prebral vse knjige.

Nekega vetera v jeseni je George stekel iz hile v
knjiZnico, kjer Ze ni bil vet let. Tam so bile vsepov-
sod knjige, kamorkoli je pogledal in Zeprav se je
trudil, da bi obvladal notranji nemir, je z lahkoto
izbral sto knjig, se vsedel k mizi in zaZel brati.

Bernard Malamud (1914—) je bil rojen v Brooklynu,
New York in se je $olal na City: College NY in
Columbii. Od 1939 je univerzitetni ucitelj. Njegov
prvi roman The Natural (1952) ima temo o
baseballu. Njegovi romani Cesto obravnavajo Zidov-
ske teme (mogoce je The Fixer, 1966, posnet na film
z Alanom Batesom najbolj znan primer) in Zidovski
humor. Toda njegovo pisanje je zelo raznovrstno.
*’Summer’s Reading’’ je iz njegove prve zbirke novel
**The Magic Barrel’’ (1958).

Novelo Bernarda Malamuda
"Summer’s Reading’’ (iz knjige The
world of the Short Story, Best and
Cohen, 1979) je prevedla Helena
Franc (decembra 1979).
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V mestu Kikinda je vsakoletno tradicionalno srefanje pesnikov srednjesolcev. Leta 1979 se

Je trinajst mladih udeleZencev odlotilo, da bodo izdali skupno pesnisko zbirko. Urednistvo
Odsevanj vam Zeli predstaviti nekaj mladih ustvarjalcev ter s tem napoveduje zbirko, ki na
samosvoj nalin zdruZuje mlade ustvarjalce in je edinstven v Jugoslaviji.

MARICA BRKANLIC MARKO DOLINAR

(Kikinda, Studentka medicinske fakultete v Novem Sadu, sodelo-  (Ljubljana, Student biotehnifke fakultete, objavljal v glasilu Pota
vala v skupni pesnifki zbirki *’Rodeni smo, da jedrimo re¥ima’’) mladih)

TOMISLAV TOMIC

(Bihat, dejak srednje ekonomske Sole)

ASOCIJATIVNA PESEM

KaZem

— Leto

I setim se

Prepelica tvojih o&iju
U mutni beskraj
Zazidanih

Mislim
— Leto

Pre no §to nestane ponoé
ja bih nekoliko reti

o sutra¥njem danu.

Ljudi ove polulopte

navili su satove

radni®ki ljudi

intelektualni deo

zakupio je privatnu stanicu
uz glasove jutranje:
»*Ustajte vi zemaljsko roblje’’
birokrate potivaju

u vremenu onih niZih

onih koji ni ne spavaju.
Oni sluZe da se pifu pesme
oni su di3e velikih

nastaju prie o njima

za sve ostale

§to nisu sposobni

da se prepoznaju

ve¢ samo prihvataju i kaZu:
*?Zaista originalan motiv®’
ja sam jedna od onih

§to blenu u originalnost svakodnevnu
i ne znam

*Sta se time htelo re&i”’

NaZe mesto je Zalostno mesto.
Takrat, ko se vrhovi stolpnic

ble$&ijo v medlem odsevu sonca,

takrat, ko spozna$, da so

otroci tako podobni star§em,

takrat je nale Zalostno mesto $e bolj Zalostno.

TANJA STEFANOVIC
(Ni8, gimnazijec)

MozZda smo rodeni iz patnje
ljubile nas rascvale usne,
milovale ve¢ ugasle odi.
Htenje je u nama naeto,
razapeto na bezbroj nada,

i ba¥ zato 3to se §to umira u beskraju
time samo govori skrivene.
sve to i moZe da bude originalno . )
dakle, ne laZem Horizont je plamteo
sad bih dodala nad nama, dok smo nastajali.
da ¢ée sutra Horizont crven kao ljubav,
biti poneko jelo podudarno bio je svedok ljubavi
jer su ljudi ve¢ uveliko njihove.
postali zbliZeni s i
proizvodima istih klanica I nastali smo, ljubavnici
neéu vise svetova u magli i
da ne duZim nastali smo da Zivimo
ii t svom tati u inat ljubavi.
?;:;:,ﬁ::l - 5 Da volimo naSe beskrajne
usnarnu no¢ L horizonte,
vama kojima jo¥ ljubimo patnju u plavo
ij i zamotanu,
e okeenie Da Zivimo, odlazeti
tragom zaboravljenih
staza,
BORUT BONCINA
(Ravne na Koro¥kem, gimnazijec) 1.
Ko sem bil 4.
3 In
¥ t:::vi ko sem bil
KO SEM BIL, in sem gledal znova
SEM BIL DRUGJE njene o&i z
v katerih se je 3. "30
zrcalilo nebo Ko s bil 4y
sem bil drugje o o
2 koncertu sem gledal
; kjer njene odi
Ko sem bil so tihi klavirski v
potoval akordi katerih se je
in parali zrcalilo
opazoval odblesk nebo nebo
sonca in se sem gledal
v vsedali le
reki Vanj prcvid
sem bil drugje sem bil drugje ker sem bil drugje

I ruka moja
Nemirno

Po tvome telu luta
Dugo

Izmi¥ljeno

Osetim

— Ti

I pruZzam dlanove

Da ti podignem most
Preko ’Modre rijeke’’
Do mene

LJUBISA BAROVIC

(Obrenovac, gimnazijec, ustvarja tudi monodrame)

CENA

Prilaze joj mnogi.

Bradati i ¢elavi,

debeli, svi Zeljni njenih grudi,
njenih usana.

Ona uz osmeh prebacuje ruku preko
njihove i odlazi u mrak.

Moz#da uz neki zid, da primi tog
jadnika. Jadnica.

Ve¢ pet-Sest dana je posmatram.
Smetka mi se i zateZe izrabljene
grudi i podiZe i onako kratku
suknjicu laku za otkoptavanje.
Smeje se gipsom ¥minke na licu

i zubima poZutelima od nikotina.

Prilazim joj i neZno je,
otinski, sa Zaljenjem ljubim u &elo
i ona kaZe: To koita toliko i toliko!

STANISLAYV KAC

(Slovenj Gradec, Student biotehni¥ke fakultete v Ljubljani, doslej
izdal zbirki Epilog ter Epilog in Misli brez naslova)

Hodila sva ob jezeru.
Ljubila sva se ...
Igrala sva se v
poletni travi (ob jezeru)!

II.

Padel sem v jezero.

Utapljal sem se ...

in pri¥la si mimo

in metala si mi
kamenje

(iz ljubezni),

da bi hitreje utonil ...
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DUSKO Z. NIKOLIC
(Crepaja, dijak Solskega centra Kovatica)

BUDUCNOST JE U NASIM OCIMA...

U jauku slomljenih krila

Rodismo svoje Zivote

Tu gde je sloboda hrabrost svila
Radaju&i mir, preziruci strahote...

Rodismo sami sebe

Iz krvi kiptuée

PreZivljavajuéi mraine pogrebe
Leteti kroz pakleno bespuce,

Iz iskidanih miSica...

Iz procvalih utroba...

Sa svelih mu&eni8kih lica
Ustali smo ponovo iz grobal!

Iz krvi, suza, krvi...

Jurnuli smo u Zivot,

Ne plasimo se jer nismo prvi...
Ne, nismo mi prvi fokot!

BUDUCNOST JE U NASIM OCIMA,
Jati smo od okova,

MiSice su nae mostovi bratstva narodima,
Jer mi cvetamo u domu snova!

Spokoj je na¥ usnuli zrak,

Sto greje nam zvezdana srca,
Al'rastrgnu¢emo svaki mrak...
I okov ¢e da puca...!!!

MARJANA PECOVNIK

MARIJA

'Si vzel vse, kar potrebuje¥? Dragec, glej, da se bo
pazil! Saj ve§, kmetje so nerodni in neotesani, hitro se
ti lahko kaj zgodi...”” je razlagala mama z medenim
glasom, ki je ¥el do kosti. Sram me je priznati, toda
v&asih, v nekaterih trenutkih sem jo sovraZil. Kako,
zaboga, more tako govoriti, ko vendar ni niti 20 let,
kar se je priselila sem, v mesto! Zdaj so kmetje
seveda nerodni in zabiti, odkar je ona dama s
¥minko in pudrom. Ko je pasla krave po hribih, ne,
takrat ni rekla Cesa takega. Njeno misljenje se je
spremenilo s tistim dnem, ko jo je zasnubil me3tan,
ki je zdaj menda moj ofe. Spravljal sem v nahrbtnik
Je zadnje najnujnejSe stvari in spet mi je stala za
hrbtom. "’Joj, dragec, da ne pozabi¥ puloverja! V
zavodenjskih hribih zna biti tako hladno, ti pa nisi
tako utrjen kot oni gori!’’ Hotela je Se nekaj reti, pa
mi je prekipelo: ’Nehaj, hudita, nehaj Ze enkrat s
tem svojim dragcem! Menda nisem vel 12 let star in
sploh, ali se jaz vtikam v vajin dopust? Meni se
gabijo tisti premoZni gospodje, ki jim povsod silita
na dan denar in Speh! Vsaka ti fast, e se ima¥ z
njimi kaj pogovarjati; izvoli, pojdita na morje v tisti
bahavi vikend, skatita ¢ez plot in po&nita, kar vaju
je volja. Samo mene, mene pustita pri miru, da bom
vsaj teh nekaj tednov sam! Hudi¢a, celo leto buljim
v knjige, ne grem nikamor, pulim se za tisto diplo-
mo. Kako bo¥ ti to razumela, to €loveka psihi¢no
uniti! Sel bom med tiste zarukane kmete...”’ Tu sem
tako nevarno povzdignil glas, da se mi je zatresel.
*’Ja, mednje bom 3el, ki so bili v€asih tvoji sosedje
in mogo&e tudi ljub&ki. Tam bom ves mesec, ni vrag,
da mi ne bi dali strehe nad glavo!’’ NajbrZ sem
postal zaripel v obraz, to se mi je zgodilo vedno,
kadar sem se mo&no razburil. Mama je stala tam
brez besede in vedel sem, da bo zdaj zdaj zatelo dreti
iz njenih ofarljivo obrobljenih ofi. Gledala sva se.
Ni kaj, za svojih 45 let je bila ocarljiva Zenska,

otarljiva za gosposke moske v soseski naega bloka.
Veliko je k temu pripomogel njen make-up. Za take
stvari je zapravila lep del svoje plate, ki jo je preje-
mala kot direktorjeva tajnica v nekem neznatnem
podjetju.

Ko je videla, da ne bom umaknil pogleda, je spravila
skupaj tiste solze, za katere sem vedel, da so pri-
siljene. Bila bi prima igralka, tale moja mama. Saj
ne retem, da ji ne bi bilo hudo, a jokala ni tako.
Poznal sem jo, pristne solze so bile drugane. Na
Zivce mi je 3la in obrnil sem se spet k nahrbtniku in
ga zalel zapirati. "’Le kaj ti je, Bogdan? Kaj mi ima}
oditati?! Leto dni e ima¥ do diplome, ne more§ redi,
da si kdaj Cutil pomanjkanje. Ko sem bila jaz
mlada...”” Nehaj, nehaj me pitati s svojo mladostjo!
Jaz imam svojo, drugaéno in hofem uZivati. Vidva
se le pehajta za tistimi bankovci, a pod lesketajoto
barvo ima§ na glavi Ze za Sop sivih las. Mama, Zal,
vsi se staramo, hofem imeti kaj od Zivljenja!”’
Oprtal sem si nahrbtnik in se obrnil k njej. Se vedno
je jokala in na hitro sem jo poljubil na lice. >’No,
no, mami! Dobro se imejta na morju in ne pozabita
izkljuliti elektrike, preden gresta.”’ Hotela me je
objeti, a sem se ji izmaknil, Vedel sem, da je takoj
po mojem odhodu stekla k telefonu in poklicala
ocka v sluzbo. Vsaj 15 minut je tarnala, kak¥nega
sina imata. Uboga mama! Saj ne, da je ne bi imel
rad, samo morala bi razumeti, da mi je 24 let in da
se ne znam ujeti s tistimi zalitimi kapitalisti, ki na
morju pohotno spremljajo z ofmi vse, kar se Zenske-
ga priziblje mimo. Dovolj sem hodil z njima na
dopuste in vem, kako to gre. Sku3al sem si pred-
stavljati gospoda BroZarja in mamo, kako ljubimka-
ta v hotelski postelji, ali ofeta in Mihelitevo gospo
Berto, ki se kar sveti od raznih uvoZenih maZ in
pudrov. Pohotnica, po tujih steguje svoje negovane
prste, odkar se je njen moZ zalel starati. Petnajst let
razlike med njima niso madcje solze...

Take misli so se pletle po moji Studentski glavi, ko
sem jo mahal proti avtobusni postaji. Pot iz Ljublja-
ne se mi je zdela kot vetnost in prav oddahnil sem si,
ko sem v So¥tanju izstopil iz preparjenega avtobusa.
Majhno, a ¥e kar prijetno mestece, tale Sojtanj.
Vetkrat sem Ze bil tu, malo sem poznal okolico.
V&asih smo se peljali v mamine rojstne hribe, na
jesen, da smo si naloZili jabolk in krompirja. Skozi
vse leto pa z njimi nismo imeli stikov, zakaj neki!

Nisem natanko vedel, kam bom Zel. Imel sem namen
pedadit v Zavodnje, na Sleme in nato na Smrekovec.
Spati sem nameraval pri domatinih, vsako no¢ pri
drugem in potasi obkroZiti okoli¥ke gore. Casa sem
si vzel dovolj, denarja mi tudi ni manjkalo in v
natrtu sem imel UrSljo, Peco, nato pa pohorske
vrhove in za konec ¥e¢ mogole Golte. Sem me ni
najbolj vleklo in rekel sem si, da ne bom hitel. Ce bo
tas dopustal, bom ¥el tudi tja, ampak hitel ne bom!

V dobrih dveh urah pefatenja sem pletel po glavi
raznorazne misli, &lovek pat premi¥ljuje, kar mu
pade na um. Zmratilo se je in zalel sem resno gle-
dati okrog, kje bi prespal. Konec koncev tudi kozo-
lec ne bo slab! Za ovinkom je bilo kot bi odsekal
konec asfalta in cesta se je nadaljevala nekam med
redke smreke, ki pa so z vi§ino postajale temnejse in
mogo¢nejie. Prav tu, na koncu udobne poti, je stala
ogromna hi¥a, ki je mo¢no izstopala izmed ostalih,
tudi ne revnih hi§. Tik nad vhodnimi vrati se je
vlekel napis *’Gostilna pri Vidi’’ in pravkar je nekdo
priZgal neonsko razsvetljavo, da je napis nad vrati
kar zbodel v o&i. Pred pragom sem za hip postal.
Odlotil sem se, da sem za prvi dan dovolj preho-
dil in da se bom nekje v bliZini ugnezdil. Stopil sem v
gostilno. Bila je to velika soba, ki se je nadaljevala v
nekoliko manj3o z napisom ’’posebna soba’’. V hisi
ni bilo veliko ljudi, pet ali 3est kmetov v pokrpanih
hlatah in z oguljenimi krajci na klobukih, na leseni
klopci je mrSavo otrofe pilo oro. MoZje so bilo
obrnjeni s hrbtom proti vratom, kajti niso sedeli za
mizo. Igrali so biljard in zraven preklinjali drug
drugega, &e ni bilo srete. Zdajci se je eden izmed njih
— za pol glave vi§ji od ostalih, zareZal, da je pokazal
vse zobe, ki so spominjali na koruzna zrna, in zavpil:
»’No, Vencl, kisto piva!”’ Ogovorjeni se je zalel iz-
govarjati, &3, da je bilo vse skupaj goljufija. Kazalo
je, da ne manjka veliko do prepira in sklenil sem, da
jih opozorim nase. Ni mi di3alo, da bi se prepiral s
takimi hrusti, miSi¢astimi in zdravimi, zato sem
posku3al svoj glas uglasiti na najvljudnejSo struno.
»Dober veder, ljudje!’”’ Nisem mogel reti ’gospo-
dje’’ tudi "’tovari%i’’ mi niso 3li z jezika. No, tudi
ljudje je dobro. Kazalo je, da me sredi butnega

3petira sploh ne bodo opazili, a takrat je vstopila
skozi ozka vratca, ki so otitno vodila v kuhinjo,
okrogloli¢na gospodinja in tofajka. Le-ta me je
takoj zagledala, in ko so moski zaleli metati ne-
rodne poklone na ratun njenih nog, se je samo na-
smejala. ’'Jej, jej, fantje, tujega &loveka imamo v
hisi, pa se tako obna3ate.”” Pri tem me je pogledala
ZareCe in skorajda nagajivo, kot da bi vpra3ala: '’ Ali
so tudi tebi viel moje noge?’”’ OCitno so vsi pri-
¢akovali, da bom prvi spregovoril, zakaj obrnili so se
proti meni in utihnili. Rdeceli¢na totajka je postrani
nagnila glavo, otrote pa je potegnilo steklenikin
vrat iz ust in me gledalo v glavo, pa v velikanski na-
hrbtnik in spet v obraz. Postalo mi je sitno, ker so
me vsi moZje gledali kot vrinjenca. Toda tako smo
stali samo nekaj sekund, in ko sem si jih povrino
ogledal, sem jim v grobem razloZil, kam se namera-
vam odpraviti, in se nato obrnil proti tolajki:
’Imate za nocojdnjo nof kak3no sobo prosto?”’
Kmetje so se buéno zasmejali: ’No, kje pa misli§, da
si? V Ljubljani? To ni hotel, da bi oddajali sobe!”’ je
razlagal Sirokoplet fant, ki nekako ni sodil v to
druitino Stirideset- in petdesetletnikov. RazloZil mi
je, da je po mojem naglasu takoj ugotovil, da sem iz
Ljubljane in da me vzame za to not kar k sebi
domov, da ne bom pod milim nebom rosi nastavljal
svojih kosti, kot je napol v 3ali pripomnil.

Prav vesel sem bil njegovega povabila, saj sem imel
noge tezke kot svinec, to sem zalutil Sele takrat, ko
je bilo treba vstati izza mize in odditi ven. Gospo-
dinja mi je pomahala s hi¥nega praga, ko sem lezel
na traktor in se sku3al ¢imbolj udobno namestiti.
Vozilo je potegnilo in verige, ki so bile pripete nekje
zadaj, so se vlekle po tleh in ob vsakem kamnu
:Juéno udarjale ob tla. Verjetno so popoldne vozili
es,

Fant, ki me je naloZil, se je razgovoril in med tem,
ko je traktor sopihal v klanec, mi je pravil, da je
enkrat Ze bil v Ljubljani pri bratrancu, ki se je ne-
dolgo tega preselil tja. Nato sva se pomenkovala o
mojih natrtih in pripovedoval mi je o Zivljenju na
viSinskih zavodenjskih kmetijah, pa o tem, kako
namerava preurediti hlev in se preusmeriti na Zivino-
rejo. Rad je imel zemljo in kmetijo, tale Ivan.

Potasi sva napredovala po strmi gozdni poti in
v&asih me je postalo strah, da se bova s traktorjem
vred skotalila po hribu navzdol. Zdelo se je, da Ivan
nima takih bojazni, bil je zgovoren fant in ves &as je
govoril in govoril, da mi je %e po poti naslikal vso
druZino: ofeta, mater, §tiri brate in sestro. Le-ta je
bila najmlajia, 16 let ji je bilo. Podrobno mi je
opisal kmetijo, prav pod vrhovi klanca pa mi je
povedal, da bom lahko videl novega Zrebitka, ki ga
je njegova Vera, kobila, povrgla dva dni poprej.
Prav otro$ko se je veselil mladita in nekam tih za-
misljen nasmeh, nekak¥na me3anica ponosa in
mnogih Zelja mu je zaigral na zagorelem licu. In imel
se je zakaj smehljati, Na vrhu hriba sem zagledal
veliko, pravcato kmetko hiSo, kakr¥no dandanes

Franc Berneker: Glava deklice, 1898, patiniran mavec;,
Sotografiral Miro Zdove
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tlovek Ze redko vidi. Ogromen kozolec in skedenj,
pod njim pa 3tala, v katero sta dva fanta ravno
naganjala Zivino. Ivan je ustavil traktor, rekoé&:
"No, fant, pa sva prispela.”” Skobacal sem se s
traktorja in se poleg Ivana odpravil proti hii. Na
pragu je bilo pet mack, dve stari in tri mlade. Cakale
so, da jih gospodinja pokli¢e v hlev k ve&erji.

Ivan je odprl teZka hrastova vrata, ki so v tefajih
prodirno zaSkripala. Ni se sezul in tudi meni se ni
zdelo potrebno, kajti na tihem sem sklenil, da se
bom &imbolj ravnal po domatih, da se ne bi osmesil.
Preko prostorne veZe, katere edino pohidtvo je bil
ogromen zaboj za moko, sva pri§la do kuhinje.
Vstopila sva in v ofi mi je udarila mona svetloba
elektritne Zarnice, kajti zunaj je bila skorajda Ze
tema in trajalo je nekaj &asa, da sem se privadil, Ko
sem spet lahko gledal, sem se ozrl po kuhinji. Ce bi
bil pritakoval kak¥no Marlesovo ali Brestovo
kuhinjo, bi bil sedaj krepko razoaran, toda nisem
bil. Prav povieti mi je bila ogromna kuhinja z dolgo
macesnovo mizo, na kateri je bil prt iz belega platna,
okrog in okrog pa je imel vezene Z%ivo rdefe in
rumene vrtnice. Okoli mize je bilo ¥est stolov, na
vsaki strani pa 3e dolga ozka klop z naslonjalom. Na
velikem zidanem 3tedilniku je vrel krompir, to sem
ugotovil po vonju. Veliko pomivalno korito, obito z
oblanim lesom, je bilo polno pomite posode, ez
katero je bila pogrnjena servieta, narejena iz vrete
miksala. Desno med vrati in mizo je stala do stropa
segajota kredenca s steklom na vratih. Polna je bila
plasti¢nih in porcelanastih skodel in kroZnikov, pa
litrov in loncev. Vse je bilo spravljeno v red, lesena
tla so bila sveZe poribana in kaj hitro sem opazil, da
imajo pridno gospodinjo.

Medtem ko sem se razgledoval po kuhinji, je Ivan
odSel v hlev po mater, reko¢, da me bodo Ze Zenske
spravile v sobo in se pomenile z mano. Ni minilo pet
minut, ko je nekdo odprl vrata, ki so vodila iz veZe
na dvorii¢e in nagli koraki so se bliZali kuhinji.
Crnolaso dekle, Marija, je preseneteno obstalo med
vrati. Otitno ji Ivan ¥e ni povedal, da sem tukaj.
Zdelo se mi je udno, da so me pustili samega v hisi.
V mestu ti ljudje nikdar ne bi tako zaupali, 3¢ pred
bratom zaklepajo. Marija je Zivo zardela, ko me je
ugledala in se ni takoj zna$la. Obema skupaj sem
pomagal iz zagate: "’Ti si Marija, ali ne? Ivan mi je
pravil o tebi, skupaj sva se peljala iz gostilne.’’ Ni
prav vedela, kaj naj rele, pa se je samo na kratko za-
smejala: ’Zlomka, ali je spet pil?’’ Opazil sem, da je
imela majhne, zdrave in zelo bele zobe in pri smehu
so se ji napravile jamice v licih. %

Predstavil sem se in kmalu sva se zatela Zivahno po-
menkovati. Bila je precej zgovorna in moral sem ji
povedati, kar sem se pal tisti trenutek mogel
spomniti o Ljubljani. Dvakrat je Ze bila tam, enkrat
v Sestem in drugi¢ v osmem razredu osnovne 3ole.
Stra¥no veliko se ji zdi mesto in najbrZ bi se izgubila
v labirintu ulic in cest. Hotel sem ji povedati o tem,
da Ljubljana e zdalet ni tako privlatna, kot si jo je
Marija slikala v svojih predstavah. No, saj po svoje
zna biti tudi zanimiva, a kdor je preZivel v njej vse
svoje Zivljenje, pal rad gre za kak3en teden ven iz
megle in smoga, &eprav pravijo, da je najlep¥e doma.

Zdajci je vstopila krepka Zenska, morala je imeti
nekaj &ez petdeset let, in takoj sem opazil, da ji je
Marija &isto podobna. Enake o¢i, &rni lasje in enako
oblikovani zobje, le da so gospodinji podo&niki
kdove kdaj popadali iz ust in je bila s Skrbinami
videti nekoliko starej$a. No, na kmetih je ponekod
%e tako, da ne zaupajo medicini in tehniki in pa&
pustijo, da narava opravi svoje, ko pride &as. Sicer
pa je bila gospodinja od sile podjetna in energitna
Yenska, to sem koj opazil. Ni¢ ni slepomisila, kar
naravnost me je povabila: "’Dober veter, fant! Ivan
mi je Ze vse povedal, menda si iz Ljubljane. Bojda je
to kar dalet, a sama tam ¥e nisem bila. Grem pat
samo v So¥tanj po olje in sol, drugale sem pa
doma, v teh rovtah. No, pa kaj ti to govoritim. Spal
bo¥ lahko v kamri in & hole$, lahko ostane§ tudi
dlje. Saj vemo, mestnim se delo ne obnese in ne
bomo te utili, kako se grablje in vile sufejo. Saj bo3
menda ¥olan, pa ti itak ne bo treba delati.”

Vse to je povedala kar skupaj in utegnil sem se samo
nasmehniti. Bila je prav tako zgovorna kot Marija,
ki je ob maminem prihodu utihnila in se pobrala iz
sobe. Gospodinja je spet zafela: ’’Kopalnice pa
nimamo! Ve§ kaj, bo¥ kar lavor dobil v sobo, pa
milo in brisato, za silo bo Ze. Vi, ljubljanski, ste Ze
drugate vajeni, pa kaj bi to. Bo kar prav, da skusi§
malo podeZelskega Zivljenja!’’

Zagotovil sem ji, da bo to povsem v redu in da prav
rad ostanem, e me seveda hocejo, §e naslednji dan,
da se malo pogovorimo o tem, kod bi nadaljeval pot
do Urslje gore in kako dalet je do tja. To so pat
morali vedeti, saj se je z vrha nad hi%o, to sem opazil
naslednjega dne, lepo videl oddajni stolp na vrhu
gore.

Zenska je za hip utihnila, a %e spet globoko zajela
sapo in na ves glas zarentala: *'Mica, ti bedtja, kod
se vladi¥! Pridi, zaboga milega, zakuri vendar! Misli¥
da bomo ob desetih veterjali?”’ Glas se ji je Cisto
spremenil in postala je med vrati, ki so po vsej priliki
vodila na podstre§je, kjer je imela Marija svojo
sobico; tudi to sem izvedel pozneje. Vrata so glasno
zaSkripala in se hip zatem spet zaprla. Po stopnicah
je priSla Marija v roZastem krilcu in kratki rdeci
bluzi.

Bila je bolj bleda kot prej in takoj sem uganil, da se
z mamo ne razumeta. Dekle me je na hitro oSinilo s
pogledom, ki je kar Zarel od prikritega besa, to sem
dobro videl, dasi je takoj pogledala pret. Dala si je
nekaj opraviti pri tedilniku, gospodinja pa se je zdaj
obrnila k meni: "’Le pojdi v sobo, pa odloZi ta na-
hrbtnik. Do velerje se lahko ¥e uleZe§, najbrZ si
utrujen, veterje pa tako ¥e ne bo kmalu, ko se je ta
krota predolgo zunaj potepala. Komaj 16 let ima, pa
7e taka, Uh, jaz do 26. leta....”” Hotela je %e nadalje-
vati, pa sem opazil, da je Marija postala prstena in
bleda kot zid. Vstal sem in rekel: "’"Hvala lepa!l K
velerji pa rade volje pridem pozneje, bo kar prav.”
Obrnil sem se in §el v kamro, ki mi jo je pokazala,

Pohistvo ni bilo kdovekaj: visoka postelja, omara in
notna omarica, na kateri je bil pogrnjen &udovit prt
z izvezenima likoma fanta in dekleta, ki sedita v
nizki travi, ob njiju pa leZi na tleh velik ov&arski pes.
Ponavadi se za tak3¥ne stvari nisem menil, toda ta
prti& je bil vreden pozornosti. Natan¢nost, s katero
je bil narejen, zlasti pa skladne barve ivalne niti, so
pritegnili mojo pozornost in vedel sem, da ima
Elovek, ki je ta prt napravil, smisel in dober okus.

Legel sem na posteljo, ki se je kar ugreznila pod
mano, in premleval v utrujeni glavi, kaj sem tega dne
doZivel. Najprej prepir z mamo, pa dolgotasno
voZnjo iz Ljubljane, prihod v gostilno, sretanje z
Ivanom in nazadnje sretanje z Marijo in gospodinjo,
z mano sicer prijazno, a odurno in zadiréno z dekle-
tom. Nato sem morda kak¥ne pol ure zadremal, kajti
ob 8. uri me je Zenska tresla za ramena in klicala: ’K
veterji, fant!”’ Ko se je prepritala, da sem zares
buden, je 3la v kuhinjo, od koder sem slifal pol-
glasno govorjenje. Vstal sem in el za njo. Med vrati
sem za hip postal, kajti za mizo so Ze sedeli 3tirje
modni fantje, vsi zdravi in Sirokih ramen. Dva sta
morala imeti blizu trideset, eden pa kak¥nih 19 let.
Ivan je bil moje starosti. Ob koncu mize je na ne-
koliko vi§jem stolu sedel gospodar, sivolas starec, ki
je kazal najmanj 70 let, ¢eprav mu jih ni bilo niti 60.
Zares, zelo slaboten je bil, droban in za pol glave
niZzji od krepke Zene, ki tudi ni bila ne vem kako
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visoka. OCitno so se Ze pogovarjali o meni, saj so kar
v zboru zaklicali: ’No, le k mizi!”* Nismo se pred-
stavljali, to tu pa¢ ni bilo v navadi. Sedel sem med
Ivana in gospodarja in tedaj sta prifli §e Marija iz
hleva in gospodinja s skednja. Po ruti je imela 3e
polno senenih bilk in kar na pragu je potegnila ruto
¢ez glavo in jo nekoliko otresla. Obe sta sedli, ne da
bi spregovorili besedo, in Zena se je prekriZala in
zalela moliti. Nerodno sem se potutil, ker nisem
znal, doma me pa¢ nikoli niso vodili v cerkve. Ote in
mama sta bila oba ¢lana komunisti¢ne partije in sta
tudi mene vzgajala v tak¥nem duhu. Kar je bil za te
ljudi Jezus, je bil zame Marx in lahko refem, da sem
ga Studiral od Sestega razreda osnovne $ole. Posku-
sil sem nekaj Zebrati, ko so molili, nato pa sem se
nekako po&ohljal po &elu in trebuhu, kot se mi je
zdelo najbolj podobno krizanju. Med veterjo, jedli
smo kislo mleko in ¢udovite koruzne Zgance, smo se
pogovarjali o tem in onem, o moji druZini in
$olanju, nato pa presedlali na Zivljenje na vasi.
Starej¥a brata sta bila §e oba neporofena, a sta oba
pogosto hodila v sosednjo vas k dvema dekletoma,
sestrama, in ote je dejal: "’Upam, da se bo kaj iz-
cimilo. Rad bi §e enkrat plesal, preden me bodete na
britof nesli.”” Hotel sem rei, da je ¥e mnogo
premlad, da bi mislil na konec, pa me je prehitela
gospodinja: *’No, no siromadek, ti pa plesal. Saj e
hodi¥ komaj!’’ Vsi so bili tiho in opazil sem, da ga
ima Zenska pod komando. Hitro mi je padlo v oko
tudi to, da je prijazna edinole z mano, do vseh
domatih pa je groba in neprijazna, Marijo pa je ves
¢as merila z dolgimi, srepimi pogledi in se za vsako
malenkost zadirala nanjo.

Po veterji so fantje odSli v sobo pri lopi, Marija pa
je pospravila mizo in pometla po kuhinji. Gospodar-
ja sem sku3al zaplesti v pogovor, a po njegovem mr-
mranju sodet se mu ni kdovekaj ljubilo. Z Marijo
sva se pogovarjala o vsem mogocem in rekla je, da
bodo naslednjega dne Zeli in da morajo spat, utrujen
pad nisi za na njivo. Bilo mi je kar prav, saj sem bil
ves zdelan. Poslovila sva se z ’’lahko nod¢’’ in
kratkim nasmehom, pozdravil sem tudi gospodarja
in ¥el v izbo, ki je bila za tisto no& moja.

Zbudil sem se, ko je bilo sonce Ze visoko na nebu, in
potutil sem se kot prerojen. Z obtutkom zadovolj-
stva sem zlezel iz postelje, v kateri ni bilo '’jogija
moderne dobe’’, ampak navadna, mehka koruzna
slama. V Ljubljani &lovek ne bi verjel, toda tukaj je
bila vsakdanja stvar spati na slami. In sploh ni bilo
slabo!

V kuhinji sem naSel skledo ajdovih Zgancev in lonec
vrotega mleka. Vse sem pospravil, kajti mleko sem
¥e od nekdaj imel rad, %gance pa sem tako komajda
poznal. Mama jih je redno kuhala, ker je morala
skrbeti za linijo. Pogledal sem skozi kuhinjsko okno
navzdol po hribu, koder se je razprostirala ogromna
njiva rumene, zrele pSenice. Kosilnica je brnela in vsi
so bili sklonjeni nad leZete klasje. Marija je bila v
kratkem krilcu in rumeni majici, ki se je lepo podala
njenim &rnim lasem in zagoreli, zdravi barvi polti.
Dvomim, da je to oblekla zato, da bi vzbujala pozor-
nost, a v resnici je bila lepa. Ko sem stekel proti
njivi, me je prva zagledala in zaklicala: ’’Glejte
zaspaneta.”’ Tiste jamice v licih so jo napravile Se
ljubkej¥o. Tako naravna je bila, $e napol otrok, a
vendarle tudi Ze Zenska. Morda sem jo malo predol-
go gledal, kajti nehala se je smejati in zardela je.
Obrnila se je spet k tlom in njeni drobni prstki so
hiteli delati pasove za snope. Ponudil sem se, da bi
pomagal. Vet mi je bilo tu, &eprav so bili vsi razen
Marije nekam mrki in neprijazni drug z drugim.
Povedal sem jim, da ne znam ni¢ prida vil vrteti, pa
se je gospodinja samo zasmejala: "’Ni¢ ne de, saj v
Ljubljani ne bo¥ p3enice Zel!’’ Marija me je pogleda-
la: *’No, §kodovati pa tudi ne more, &e bo znal. Ce
hotes, ti pokaZzem, kako se poveze delajo!”’ Rekel
sem, da prav rad poskusim in Ze po dobri uri so mi
§le dobro od rok. Marija je hitela in trudil sem se, da
nisem preve¢ zaostajal, Ceprav je veCkrat fakala, da
sem prisel spet vitric nje. Ves dopoldan sva bila
skupaj, zgovorna je bila in kazalo je, da ji je v3et,
ker se ima s kom pogovarjati.

Po juZini smo spet Zeli in vsi na njivi so delali vsak
zase, brez prestanka, le midva sva govorila. Kmetko
Zivljenje sem si predstavljal nekako tako, samo pre-
pri¢an sem bil, da so kmetje bolj dobrovoljni, da se
na polju skupaj smejejo in celo zapojejo, tako so me
pat utile knjige. DruZina, h kateri sem priSel, pa je
bila bolj zaprta in zdelo se mi je, da dekle ne sodi
sem, da potrebuje ljudi, s katerimi bi se lahko pogo-
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varjala, saj je bila prav inteligentna. Marsikaj je
vedela o dogajanjih po svetu, o kemiji in fiziki,
spoznala se je celo na medicino. Povedala mi je, da
si sposoja knjige v mestu in da bere vsak veler,
Seprav jih vetkrat poslula zaradi prizgane ludi. Res,
imela sva se o {em pogovarjati in ni mi bilo dolg-
tas. Tako je naneslo, da so bili videti zadovoljni z
mano, jaz pa z njimi in ostal sem ves teden. Ni mi
bilo Zal, Peco bom Ze §e videl. UZival sem v tak¥nem
okolju, kmetija je bila na samem in Ziveli so pristno,
kmetko Zivljenje. Niti televizije nisem pogresal, tudi
kopalnice ne, skratka, bil sem zadovoljen in zdelo se
mi je, da si moZgan e nikdar nisem tako spotil.

Konec tedna so postali tudi drugi zgovornejsi in go-
spodar mi je v nedeljo zjutraj rekel: ’He, he, fant,
kaZe, da ti je kar vie®. Ce hole¥, lahko ostane¥ ¥e
drugi dan. Nisi tako neroden za delo, kot si sprva
kazal. Kar pozna se nam, da te imamo, Hrana je Ze
bolj domata, a &lovek se vsemu privadi. Pri nas kon-
zerv §e ne bomo kmalu jedli, zemlja da sama, &e jo
obdelujes. Saj pravim, e ti je viel...”” Zagotovil sem
mu, da sem zadovoljen in da bi Se ostal, te me le ho-
gejo. Vet mi je bilo tak¥no Zivljenje, hrana je bila
okusna, vse bolj pa sem &util, da me vlete tudi v bli-
#ino dekleta. Fant, pamet v roke! Pa je bore malo
pomagalo. V&asih sem jo zagledal nenadoma, nepri-
takovano in tedaj me je nekaj zaStemelo v Zelodcu.
Bil sem blizu zaljubljenosti, sam ne vem, kdaj sem se
zagledal vanjo. Tako preprosta je bila, naravna, da
sem jo kar poZiral z ofmi. Iskal sem priloZnosti, da
bi se sretal z njo na samem, a se mi je zdelo, da se
mi izmika. Morala je opaziti; Ceprav sem &util, da
nima pomena, sem &akal nanjo, ko so bratje in mati
odsli v cerkev. Ostala je doma za gospodinjo, ote je
nekaj urejeval v hlevu. Ko je prila iz izbe v temno
rdeti obleki, je bila videti bolj Zenska in odrasla.
Gledal sem jo in obstala je med podboji: *’Oho, si Ze
vstal?”’ Hotel sem ji povedati, da mi je viet, pa je
menda zadutila, ker sem jo predolgo gledal. Obrnila
se je proti kuhinji. Zaboga, saj je e otrok, ni¢ dru-
gega kot otrok! Kdove, &e se ne bi samo smejala.
V mesecu dni bom vse skupaj pozabil, ko bom ven-
dar Ze ez teden spet v stari, zakajeni Ljubljani.

Stopil sem ven, na zrak, a nekam pusto se mi je zde-
lo. Jutro je bilo sicer krasno, kakrinega v Ljublja-
ni ne doZivi§, a potutil sem se kot kup praznine, kot
votla vreta. Nekam pobit sem bil, hotel sem se po-
govarjati, pa se mi je Marija zatela izmikati. Gotovo
je opazila, da sem v&asih gledal vanjo, ne da bi na-
tanko vedel, kdaj mi je pogled u3el. Sel sem v kuhi-
njo, kjer je prestavljala lonce po $tedilniku. Brez be-
sed mi je postavila na mizo kroZnik z rumenim do-
madim maslom in hleb kruha. Sklonila se je k tlom
in pobrala nekaj drv, ki jih je imela ob 3tedilniku, in
njene ljubke kretnje so me spet razburile. Jedi se ni-
sem dotaknil. Ali naj ji re¢em? Dolgo ne bom tu, kaj
zato, &e se bo smejala. Povem ji, zdaj je priloZnost...

Potutil sem se kot smrkav pobalin, ki prvi¢ pogleda
za dekletom. *’Prisedi’’ sem jo ogovoril. ’Gotovo 3e
nisi zajtrkovala?’’ Zasmejala se je: O, sem, ob pol
Sestih sem bila pokonci!’’ Kljub temu je sedla in na-
slonila glavo v dlani. ”’Kako dolgo ostane$? KaZe, da
bo¥ planine kar pozabil. A tako luStno se ti zdi pri
nas v teh rovtah?”’ Spet se je drobno zasmejala in
takrat sem jo prijel za roko: '’Marija, nisem tu
zaradi drugih, Eeprav mi je zelo viet. Ze prejinji te-
den bi bil od3el, & ne bi bilo tebe.’’ Temno je zarde-
la in gledala v mizo. '’Res, mislim, da te imam rad.”’
Ko sem utihnil, je vstala in nekaj brez potrebe pre-
stavljala po ¥tedilniku. Stopil sem k njej in jo skual
objeti: *’Mi ne verjame$, Marija?’’ Hip, dva svi si
strmela v o¢i. Imela je krasne, Zivahne ofi. Rjave so
bile in s §tevilnimi zlatimi pikicami, kot pesek v mor-
ju. Obrnila je obraz prot in prav tiho rekla: ’To
najbr? vsaki pravi§. V Ljubljani je gotovo na kupe
lepotic, da ti ne bi bilo treba iz mene norca briti!”’
Bila je skorajda uZaljena, in ko bi vedela, kako je
bila lepa v tem trenutku! Ko se je za hip obrnila, sem
jo objel in poljubil. Bila je tako presenetena, da se
sploh ni zna$la, a umaknila se ni. NeizkuSena je bila
in najbrZ sem ji tako ukradel prvi poljub. Bil sem
sreden in razburjen menda ni¢ manj kot ona. Ko sva
na lopi zasli¥ala okorne gospodarjeve korake, je pla-
nila proti §tedilniku in naglo odkrivala lonce. Sedel
sem za mizo in po sili jedel.

Naslednji teden je bil eden najlepSih v mojem Zivlje-
nju. Z Marijo dva bila toliko skupaj, da so morali
vsi opaziti in tudi materi ni ulo, Za vsako malenkost
se je zadirala nad dekletom in jo zmerjala. Vprasal
sem Marijo, ali je vedno tako, ali se sploh ne moreta

kaj pogovoriti. Toliko da ni zajokala, ko mi je pri-
povedovala, da sploh ni njena mati. Teta je, mamina
sestra in zelo podobna mami, ki je umrla pred deve-
timi leti. ’Rak jo je pobral, ubogo mamo, komajda
se 3¢ spominjam, kak3na je bila.”’ Teta Marije
otitno ni marala, vedno je bila vsega kriva, teprav so
jo fantje tu in tam zagovarjali. Povedala mi je, da je
veCkrat tepena in pokazala mi je modrice po nogah.
”’S polenom je mlatila po meni, ker sem v nedeljo
pozabila podojiti tele. Pozabila sem pat in ta... ta
Zenska je udrihala po meni, da sem bila vsa plava.”
Zactela je jokati in naslonila se mi je na prsi. ’Ti ne
ves, kako hudo je, e ima tuja Zenska tudi oleta pod
komando. Saj sploh nista porofena, kar priselila se
je k nam po materini smrti in zatela vse delati po
svoje. Prej je skorajda nisem poznala.”’ PosluSal sem
in bilo mi je hudo za to dekle, ki na zunaj nikoli ni
pokazala, kaj jo teZi. *’Ne vem, zakaj se je zapitila
ravno vame, ne vem. Kolikokrat sem tepena, pa nih-
&e ne ve. Skrivaj mlati po meni, odkar se ji je neko¢
Ivan postavil po robu, ko me je tako tolkla z debelo
palico, da bi me bila pohabila. Od takrat najprej sem
¥e¢ vefkrat tepena, a vedno tako, da fantje ne
vidijo.”

Ta njena zgodba naju je 3e bolj zbliZala in odslej sva
izkoristila vsak trenutek, da sva bila skupaj. Menda
je gospodinja spoznala, kaj se dogaja, kajti v soboto
zveter me je pri velerji pitila: "’Fant (vedno mi je
rekla tako), ali bo¥ ti kar tu ostal? No, ni¢ ne re-
&em, priden si, samo da ne bo¥ pri smrklji kak¥ne
zdrahe delal!”’ Vrgla je Zlico na mizo in se dvignila.
Kam je §la vsa njena prijaznost? Mar je dekle res
tako mrzila, da je zasovraZila §e mene, ko sem se vel
druZil z njo? Pobralo mi je ves apetit in tudi Marija
je vstala. Sla je na dvori¢e in od tu za skedenj.

Mile Dordevi¢: Zima

Kljub pogledom, ki so jih bratje metali za mano,
sem 3el za njo in jo naSel Cepeto na skednju. Jokala
je in ko sem jo skuSal pomiriti, se mi je vrgla okrog
vratu: ''Lepo te prosim, vzemi me s sabo, kamorko-
li, samo pro¢ od nje!"’ Hlipala je in se tresla in po-
¢asi mi je le uspelo, da sem jo pomiril. Ko je spet
trezno mislila, sem ji rekel, da to ni mogote. '’Saj
tega ne misli§ resno, ne? V Ljubljani bi ti postalo
dolg &as. Ti si ustvarjena za naravo, ne za meglo.
Tam bi te unicilo.””

Gledala me je z velikimi, okroglimi o&mi, ¥¢ polnimi
solz, ki so pustile umazane sledi po celem licu. >’ Jutri
pojde§, kajne? Jutri?’’ *’'Ja, Sel bom, kaj pa naj,”
sem sku3al biti ravnodulen, teprav se mi je glas tre-
sel. ’Takoj bom pisal in ez leto vetkrat prifel k
tebi, Ce ti je prav.”’

""Ce mi je prav? Ce mi je?"’ Samo to je rekla in ni¢
vet. Vstala je in skoraj stekla proti hifi. Vedel sem,
da spet joCe.

Zjutraj sem zloZil svoje stvari v nahrbtnik in oprezal
za Marijo. Nisem jo mogel najti in proti deseti, ko se
7e nisem smel ve& obirati, sem kar naravnost vprasal
gospodinjo, kje je dekle. "’V sosednjo vas je 3la,
dalet je tja in ne bo je pred no&jo.”’ Zdelo se mi je,
da se je zlobno nasmehnila. Brez besede sem spravil
vse, kar sem imel, in prav na koncu vprasal, koliko
sem dolZan. Zdaj je postala prijaznej$a: ’No, no, le
ne govori tako. Priden si bil, vse si odsluzil!”
Poslovil sem se in 8el. Spotoma sem se oziral, e le
ne bi kje zagledal Marije. Morda si je sosednjo vas
samo izmislila in me &aka kje ob poti? Jalovo upanje
je tlelo v meni do So3tanja. Stopal sem proti mestu,
brez volje in Zalosten. Do Ljubljane je dale, moram
hiteti...

IVAN CIMERMAN

AFORIZMI

Tudi mravlje so lahko grobarji za slone.

Cakal je, da ga povzdignejo, pa so ga odnesli.

Ce uporabljas Ziva orodja, si hitro ob roko!

Vse figure na $ahovnici se zanafajo na kmete.

Vrabei Ze Civkajo, orli razpenjajo reaktivna
krila.

Kadar najmanj3i duhovi metejo senco na naj-
vetje, je kamena doba pred vrati.

V &loveski naravi je, da beZi pred EloveSko
naravo — v naturo.
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OCENE KNJIZEVNIH DEL

ANDREJ KOKOT:
KAMEN MOLKA

Koroski Slovenec, $e posebej, &e je pesnik, je zave-
zan pac samemu sebi, svoji zgodovini, svoji resnic-
nosti, njegova vsakdanjost pa je izsiljevanje izgino-
tja, samozatajitve. Rodovitna tla za obup, za resig-
nacijo: zvestoba je mogo¢a samo za ceno konca.

Konec svoj

sprejemas kot dolZnost

in gres v svojo smer.

V brezvestju izginja tvoja sled.

Ti verzi so iz pesmi in naposled ostane$ sam, pa bi
lahko bili iz katerekoli Kokotove verzifikacije;
zvenijo kot nekaksna samoZrtvena obredna zakletev.
Celo v ritmu se &uti nekakSen spondejski, dispon-
dejski korak, ki pada teZko, polasi, svedano, z vrsto
udarjajocih samostalnikov sve¢ano po tleh; ki se trga
kot kamen (molka) z vsakim tonom posebej od srca
in tefeCe, temne gmote besedja.

Od obzorja do obzorja te pesniske zbirke ni enega
samega nasmeha, ene same vesele, nagle kretnje,
Celo upor, celo klic k Zivijenju, celo protesti so
opremljeni z Zalnimi trakovi vnaprej$nje resignacije.
Kajti deZela Kokotovnih pesmi je deZela brezvestja,
nemosti, Zol¢a, brezupna, mraka, strahu, groze,
strupov, tuletih poSasti; ¢as njegovih pesmi ni &as
neZnih Custev. Skoraj ni slovenskega pesnika, pri
katerem bi se elegi¢nost sveta ne kazala v tako ne-
izprosni, dosledni &rni podobi. Ce bi Slovenci kdaj
delali slovar elegizmov, bi bilo treba ekscerptirati
samo Kokotove pesniske zbirke in velik del posla bi
bil opravijen.

Kokotove pesmi so vera na smrt obsojenega v &loved-
nosti, v smislu zvestobe in identi¢nosti. In so seveda
kar naprej navznoter najpopolnejsa elegija, tako
polna stisk, da bi je tak$ne v danasnjem novo-
evropskem svetu, opremljenem z blestetim slovar-
Jjem demokratizmov, enostavno ne smelo biti.

r

M. K.

ROK ARIH:
TELEMAHOVA ISKANJA IN DRUGI KROKIJI

Preteklo leto je pri zaloZbi Obzorja v Mariboru iz-
Sla DruSkoviteva knjiga krajsih besedil — avtor jih
imenuje krokije — z naslovom Telemahova iskanja.
’Krokiji so redki vpisi v namiSljeni dnevnik, eprav
gre tokrat najprej za bolj notranje povezan cikel
Telemahovih iskanj; deloma se to ponavlja celo pri
Zivalcah. ... Med njimi so tak3ni zapiski, ki ne izdajo
za {rtico — zato jih imenujemo za krokije; je to
vendarle proza v poeziji in ne narobe.”’ Tako ozna-
tuje to kratko literarno obliko avtor — Drago
Druskovit.

V knjigi je nekaj nad petdeset takih besedil, ki jih je
pisatelj zdruZil v cikle — nekateri so trdneje notranje
povezani, drugi manj — z naslovi: Pogovori s
Telemahom, Sprehodi, Detakovo pomnjenje, Zival-
ce in Krokiji, krokiji. Vsekakor je pisatelj ¥e z
naslovom poudaril, da je treba jedro sporoéila iskati
v prvem ciklu.

Drago Drulkovi¢ se je v Pogovorih s Telemahom
(Telemah — namig na Homerjevo Odisejo ali (in)
Fenelonov roman Telemahove pustolovi&ine?) lotil
zelo zapletenih problemov doZivljanja in iskanja
dorai¥ajofega mladega loveka, ki preZivlja ob ne-
razumevajotem in grobem svetu celo vrsto kriz, hote
ubeZati temu svetu, se zatete k mamilom in kon&no
vendarle najde svoj poloZaj.

"’Iskal sem, iskali smo tistikrat pa& izhod, svoj izhod
iz mladostnih zagat; me razume¥? Ni¢ mi nisi mogel
pomagati, ti! Hoteli smo stran, pobegniti zunanjemu
svetu, iz civilizacije, ki nam ni bila vie¢. Polna je
napak in nevednosti. Iskali smo nekaj, vedi,

NEKAJ, ne da bi vedeli, zakaj in kaj i¥¢emo.’’ (Str.
53). In ofe in mati, ki sta loZena, vse lo&i ¥e meja,
mu hoCeta pomagati in ga reSevati in mu iskati pot in
zrelost in poloZzaj — kakor pa® vesta in znata.
Nedvomno je taka obravnava svojevrstna novost v
slovenski knjiZevnosti.

Drugi trdneje sklenjen cikel je cikel Zivalce. Pisatelj
s tenkofutnim doumevanjem in s prefinjenim &ustvo-
vanjem upodablja najrazli¥nejSe Zivali, najvelkrat
psa, Clovekovega prijatelja, odnos do njih ob naj-
razli¢nejSih priloZnostih, kar prera¥®a v obutena do-
Zivetja, obarvana z dobrodu¥nim nasmehom.

Sprehodi so zapisi doZivetij in razmi¥ljanj na spre-
hodih in ob sretanjih v parku, na planini ali rojst-
nem kraju: Krokiji, krokiji so odlomki dopustni¥kih
doZivetij, medtem ko je cikel Detakova pomnjenja
spomin na doma&i kraj in mladost — vrata se v
Slovenj Gradec in v trideseta leta!

To so torej drobni zapisi razli¢nih intimnih in prist-
nih doZivetij: prav zato utinkujejo prepriljivo, nev-
siljivo in preprosto, &loveSko razumevajote. Prav
gotovo je tudi to ena izmed dragocenih potez te 260
strani obsegajofe nove Drulkoviteve knjige. Knjigo
Telemahova iskanja je opremil Drago Dru¥kovi¢ ml.

—nik

ZVEZA KULTURNIH ORGANIZACI)
SLOVENIJE

razpisuje

v sodelovanju z druZbenopoliti®nimi skupnostmi in
organizacijami v obginah, kjer bodo organizirana
obmotna sretanja in zakljutno sretanje, z organi-
zatorji literarne kolonije v ob&ni Lenart, RS ZSS,
RK ZSMS, tednikom Mladina, revijo Antena, Zaso-
pisom Kmetki glas in DruStvom slovenskih pisateljev.

9. sreanje pesnikov in pisateljev zaetnikov

1
Obmotna sretanja bodo:
CTrebniBmES o ol i et junija 1980
na Ravnah na Korotkem ............. junija 1980
VIR, oo Gl s, v et s i b v jeseni 1980
W NG A PRI, - A jeseni 1980
BARIeSeICRlN. . & i’ o o 5 e i o T i jeseni 1980
za primorsko obmogtje in obalo ........ jeseni 1980
Bl O e R e T e jeseni 1980
II.

Osrednje sre€anje bo 7. in 8. februarja 1981 v kraju
gostitelja za avtorje, ki jih bodo predlagali &lani %irij
obmot¢nih sretanj.

111,

Sestavni del 9. sretanja pesnikov in pisateljev za-
tetnikov je poleg obmoénih in zakljuénega sretanja
tudi literarna kolonija, ki jo bosta organizirala KUD
Ernestek Golob—Peter s soorganizatorji v obé&ini
Lenart in Zveza kulturnih organizacij Slovenije v
oktobru 1981 v Gradi¥¢u v Slovenskih goricah.

IV.

Sodelujejo lahko pesniki in pisatelji zaletniki, ki Se
niso izdali (razen v samozaloZbi) nobenega svojega
dela v knjiZni obliki in ¥e niso bili uvri¢eni med
najboljde v dosedanjih zaklju&nih republifkih sreta-
njih pesnikov in pisateljev zatetnikov.

V.

Posamezni kandidati lahko sodelujejo z literarnimi
prispevki v slovenskem jeziku, napisanimi s pisalnim
strojem v treh izvodih.

VI.

Organizatorji bodo upostevali prispevke vseh vrst
proze, poezije in dramatike:

— (rtice, novele, satire, humoreske, romane;

— pesmi, epigrame, basni, aforizme;

— dramatska besedila, dramske prizore, skete, eno-
dejanke, tragedije, groteske, TV igre, TV nadalje-
vanke, filmske scenarije, scenarije za proslavo;

— kritiSke prispevke, eseje z vseh podrotij umetno-
sti, kulturnega in druZbenega Zivljenja: kritike,
eseje, druZbeno angaZirana razmisljanja.

VII.

Svoje prispevke poiljite v treh izvodih v vetji ovojni-
ci, kjer je tudi zapetatena ovojnica z va%im imenom,
priimkom, tonim naslovom, izobrazbo, poklicem,
starostjo in 3ifro. Na velji ovojnici zadaj napisite
valo matino ob&ino. Organizatorji ne bodo upo-
Stevali prispevkov, ki bodo namesto s ¥ifro podpisa-
ni z vaSim pravim imenom. Poslanim tekstom s Sifro
priloZite torej zapeateno ovojnico z va%imi podatki.

VIIIL.

K sodelovanju vabimo vse pesnike in pisatelje zatet-
nike iz Slovenije, Slovence v drugih republikah, iz
slovenskih zamejskih obmotij v Italiji, Avstriji in na
MadzZarskem, kakor tudi pesnike in pisatelje zatet-
nike med delavci v tujini, izseljenci in pripadniki
JLA.

IX.

Vse poslane prispevke odstopijo avtorji za morebitno
objavo brezpla¥no. Organizatorji bodo objavili dela
izbranih avtorjev (obmot¢nih srefanj oziroma re-
publiSkega sretanja) na nain in v obsegu, ki bo
ustrezal gmotnim in organizacijskim moZnostim.

X.

Tritlanske Zirije (imenoval jih bo organizator ob-
moctnega sretanja) bodo med pravotasno prispelimi
prispevki s svojega obmotja izbrale najboljie avtorje
za nastop na obmo&nem sretanju. V primeru, da bo
Stevilo uvr¥¢enih v zaklju¥no srefanje presegalo
organizacijske zmogljivosti gostitelja, si odbor za
literarno dejavnost pri ZKOS, upostevajod izklju&no
kvaliteto pridrZuje pravico zadnjega izbora.

XI.

Obmotne Zirije bodo svoje delo zakljudile dva tedna
pred dnem, ko bo organizirano obmo&no srefanje.
Organizatorji pa morajo o tem obvestiti vse, ki so
poslali prispevke, vsaj teden dni pred sre¢anjem.

XII.

Obmotna srefanja morajo biti zaklju¥ena najkasneje
do 15. novembra 1980. Imena avtorjev, ki jih ob-
mocne Zirije predlagajo za zakljulno srefanje in
naslovi izbranih tekstov morajo biti znani do 1. de-
cembra 1980. Organizatorji obmo&nih srefanj so
dolZni poslati odboru za literarno dejavnost pri
ZKOS en izvod vseh dospelih prispevkov.

XIII.

Prispevke polljite najkasneje do 15. maja 1980 na
naslov: ZKO Slovenije. 61000 Ljubljana, Kidriteva
5, za 9. sretanje pesnikov in pisateljev zatetnikov.

XIV.
Morebitne dodatne informacije dobite na naslovu:

Zveza kulturnih organizacij Slovenije, Ljubljana,
Kidriteva 5 (tel.: 061 — 22541 int. 18).
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JOZE POTOCNIK

VTISI S POTI
PO SRBIJI

Iznad Novega Pazarja, premagujemo strme ovinke
nove ceste, nato se spu§¢amo do kriZif¢a Ribarice,
kjer je odcep za RoZaj v Crni gori. Na§ cilj je bilo
Kosovo. Zaradi akumulacijskega jezera in hidrocen-
trale v dolini Ibra se vije cesta skozi mnoge viadukte.
Kosovska Mitrovica hitro raste in je vetje naselje v
zgornjem delu SAP Kosovo. LeZi ob ustju Sitnice in
Ibra. Kemi¢na industrija ob robu mesta potrjuje, da
tudi tu niso storili dovolj za varstvo okolja. Nad
mestom so razvaline gradu Zvecan, kjer je umrl kralj
Stefan Detanski (1331). Pozneje je bila turika utrd-
ba. Osréje kosovske velike ravnine skoraj tiho
valovi. Ob koncu julija so bila polja poZeta in
strni$¢a so dajala vtis sajaste pokrajine. Po Zetvi po-
Zigajo strniS¢a in tako dobi zemlja dodatno gnojilo.
Mehanizacija lepo napreduje. V daljavi je dim silil
kvisku in dimniki so postajali vse vi§ji. BliZzali smo se
Obili¢u, velikemu lignitnemu bazenu, kjer je zrastlo
vet termoelektrarn.

Kosovo polje ima privlaéno lego in tu so se kriZzala
pota ljudstev Ze od antike dalje. Ena najslavnejsih
in tragi¢nih bitk na na8ih tleh v srednjem veku je bila
leta 1389 na Kosovem polju. V njen sta se spopadli
srbska in turfka vojska. Tu se ni refevala le usoda
srbskega naroda, ampak tudi usoda vsega Balkana.
Zato so Slovenci in Hrvatje kmalu ob&utili udarec
turSkih pokolov (J. Jurié: Jurij Kozjak, Slovenski
janicar...).

Muratove turbe (grobnica) v bliZini ceste spominja
na to bitko. Tu so zakopali njegovo srce in drobovje.
Truplo sultana Murata pa so Turki odnesli v malo-
azijsko mesto Burso, tedaj glavno mesto, kjer je
pokopan v eni izmed dZamij. Na obrobju, kjer so
padali kosovski junaki, rastejo rde¢i boZuri (cvetje,
podobno naSim potonkam).

Pravijo, da je rastlina botani¢na redkost in nastala je
legenda, da so rdeti boZuri vzklili iz krvi padlih
kosovskih junakov. V maju je polje odeto z rdefimi
cvetovi. Kosovskim junakom so v spomin postavili
kamnit stolp, ki je viden dalet naokoli (1953). V
razmi$ljanju o krvavi bitki in kosovskih junakih nas
je kmalu pozdravilo glavno mesto SAP Kosovo,
politiéni, kulturni in gosp. center. Pritina naglo
raste in postaja mesto sodobnega urbanizma in arhi-
tekture. Na nekdanji orientalski ¢as nas veZe velika

Spomenik kosovskim junakom

Carska dZamija iz 15. stol., ki jo je postavil Mehmed
II., drugo veliko dZamijo pa je zgradil sultan
Bajazit. V muzeju Kosova so predmeti in dokumenti
od najstarejsih ¢asov do danes.

PriStina je imela pred vojno 18.000 prebivalcev,
danes jih ima 70.000. Na univerzi, ki so jo dobili po
osvoboditvni, $tudirajo Albanci, Srbi in drugi. Ziva-
hen je utrip mesta zvefer. Glavno ulico v sredi¥¢u
zaprejo za avtomobilski promet. V ’korzu’’, v
veternem sprehodu, smo se zna$li tudi mi. Davor je
zatudeno spraleval, zakaj neki je toliko ljudi na
ulici.

Tudi v naslednjih dneh, a v drugih mestih smo se
sreCevali s promenadami. Lep obitaj, kajne? JuZno
od PriStine je samostan Gratanica (1321), zadnja
zaduzbina kralja Milutina. Samostan je grajen iz
rdefega in rumenega kamna, stopnilasto se zoZuje
kvi¥ku in sodi med najlep3e arhitektonske spomenike
v starem srbskem gradbeniStvu. Freske so odlitno
ohranjene.

Scene so polne Zivljenja, veselja in Zalosti. V Gra-
Canici, v starem srbskem slikarstvu, je prvi® na-
slikano rodoslovno deblo dinastije Nemanjitev. Med
freskami izstopata kralj Milutin in njegova Zena,
mlada kraljica Simonida.

Zadnja nedelja v juliju. Domov smo se oglaali s
karticami. Pe¢ je oddaljena dobrih 80 km. Ravna in
§iroka cesta nudi Soferju priloZnost, da z olesom
ujame del kosovskega in metohijskega sveta. Bul-
doZerji spreminjajo nekdanje zaplate ¥ikan (nizko
grmitevje) in traktorji reZejo globoke brazde na
rahlo valovitem obmo&ju. In mlada polja Ze dajejo
pSenico, son&nice in koruzo. Metohija ima z Belim
Drimom in pritoki ve¢ vode, ki z gora v &asu hudo-
urnikov puitajo za sabo neprijetne sledi. Po Kosovu
in Metohiji so dvojezitni napisi (albansko-srbski),
narodnostno meSani kraji. V vsej pisanosti je bil
zanimiv pogled na ciganski tabor ob cesti. Proti Pe¢i
smo prehitevali konji¢e, ki so v potasnem diru vlekli
vozove. Zagoreli Rom je vihtel bi¢, nasmejana ko-
drolasa mladeZ je z roticami mahala v pozdrav. Nov
motel na robu neurejenega predmestja bode odi.
Zasledovali smo smer Decanov, kjer je v bogato
porai¢enem in mirnem kraju samostan Visoki
Detani. Cerkev sta gradila v prvi polovici 14. stol.
kralj Stefan Uro¥ II1., ki je dobil po samostanu ime
Detanski in njegov sin kralj, poznejSi car DuSan
(1331 — 1355). Na stenah cerkve je na stotine
kompozicij.

Na enciklopedi¢ni nadin je poslikana vsa zgodovin-
na cerkve. Med freskami so tudi portreti Nemanji-
¢ev. Car Du3an je na freskah upodobljen petkrat.
Vodi¢ nas je opozoril na rdeti barvni podpis avtorja
fresk, ki je skrit pod kamnito arkado. V cerkvi so
ikone, ki so nastajale od 14. do 17. stol. V Detanih
imajo bogato zbirko srednjevelkih knjig, napisanih
na pergamentu ali na papirju.

Ob zgornjem robu Pe&i se dolina PeCke Bistrice
zoZuje v Rugovsko klisuro. V bistri re€ici so se v
poletni vrodini ohlajali kopalci, ki se tu malo menijo
za ljudi, turiste.

Samostan sestavljajo Stiri cerkve, zidane so druga ob
drugi, tako predstavljajo en gradbeni kompleks. V
najstarej§o cerkev Sv. Apostola iz srede 13. stol. so
prenesli iz Zite sede? arhiepiskopije. Ob njej so
zgradili na sev. strani cerkev Sv. Dimitrija, juZno Sv.
Bogorodica, ob njej pa Se cerkev Sv. Nikole.

NajstarejSe freske so iz 13. stol. Deklica z vréem v
cerkvi Sv. Dimitrija je zaradi detajlov in ljubkosti
znana v svetu umetnosti. Bogate so tudi ikone, ro-
kopisne knjige in razni predmeti. Cas nas je prega-
njal, vratali smo se k avtomobilom, ki so takali v
senci, na travi ob samostanskem obzidju.

Davor in Andrej sta prva zagledala mokra avtomobi-
la. ’Pa ja ni v tem asu deZevalo,”’ se je odrezal
mlaj8i. Sive srage so se §e odcejale in plotevina je
kazala %e bolj marogasto podobo kot prej. V
trenutku, ko smo odpirali vrata, sta se iz sence pri-
blizala dva Siptarka in terjala platilo za ’’pranje’’
avtomobilov, Obstali smo iznenadeni. Njuna jeza in
temperatura sta nara$¢ali. Da ne bi odrinili z razbi-
tim steklom ali z buSko na plo¢evini, smo se sporazu-
meli za del platila.

Vratali smo se skozi Pet, ki nas ni kdove kako
pritegnila. Po novi, ovinkasti cesti, ki je bila pro-
metno manj obremenjena, samo se dvigali po po-
botjih Mokre planine in pod nami je ostajala
panorama Metohijske kotline.

Gradlanica, 14. stoletje

Na prelazu v viini 1710 m smo se nagnili na
podrotje SR Crne gore. V senci, sredi stoletnih igla-
stih gozdov nam je bil potitek in razmifljanje o ko-
sovskem in metohijskem svetu pri srcu.

Ob strmem spu¥tanju v dolino Ibra smo na planin-
skih senoZetih obtutili ko¥njo v polnem zamahu.
Moderna cesta veZe ljudi s svetom in koliko bogatejsi
sO z njo!

V dnu doline je lep kraj RoZaj, z nekaj lesne indu-
strije- in modernim planinskim hotelom. Proti Ivan-
gradu smo premagali ve kraj¥ih in dalj8ih cestnih
predorov,

Ivangrad ob Limu je urejeno in &isto mesto z lepim
parkom. Leta 1949 so ga poimenovali po &rno-
gorskem pastirju, gimnazijcu, §tudentu in narodnem
heroju Ivanu Milutinovi&u, ki je padel oktobra 1944,
leta. Bil je &lan VS NOV in POJ in &lan predsed-
stva AVNOJ. Staro ime Berane je ohranil le hotel na
desni strani Lima.

Pred stavbo skupiline stoje trije doprsni kipi narod-
nih herojev. Sprehod skozi mesto in &ez most je nay-
duseval Drejca. V zelenomodri vodi Lima so uZivali

kopalci. Most pa je prena%al veliko te?o radovedne-
Zev.

Mimo velike tovarne celuloze smo se spuitali v
kanjon Lima. Kmalu te spremlja struga rjave, uma-
zane penete vode. Clovek je posegel v bistro pla-
ninsko reko. Skozi znatilno sotesko se vije Lim, ob
njem cesta, z obilico predorov in svodov.

Blizu Bijelega Polja je odcep v desno proti Titogra-
du. Ob toku Lima smo spremljali del znamenite Ze-
leznice Beograd — Bar, ki od leta 1976 povezuje
glavno mesto Jugoslavije s Crnogorskim primorjem.

Ob Limu, kjer strmine zahajajo v niZji in poloZnejsi
svet, zemlja dobro rodi, naselja so dobro urejena.
Novi zaselki in nem3ka oznaka avtomobila pred
hifo, ki je v gradnji, potrjuje, da so tudi tod
zdomci doma.

V Prijepolju je bil dober potitek. Ze prvi spre-
hod po lepo urejenih ulicah, staro se harmonitno
preliva z novim, nas je ogrel. Pred osnovno 3olo je
spomenik narodnega heroja Valterja. Spomnili smo
se filmske nadaljevanke Valter brani Sarajevo.

V spodnjem delu mesteca stoji DOM REVOLUCI-
JE. V avli je fontana in skulptura Zenske. Na kosu
kamna leZi knjiga. Na bronasti listih berem: *’Dom
odprli 4. julija 1979..."". Objekt je vefnamenski:
prostori za filmske in gledali¥ke predstave, nadstrop-
je je prava galerija slik. V eni izmed klubskih pro-
storov so domacini spremljali TV program. Mestece
je znano po bogati kulturni dejavnosti; v poletnem
fasu imajo tradicionalne '’vetere kulture’”. Obisk
manastira MileSevo. Starej$a prijazna redovnica je
poudarila, da sodi ta samostan med najpomembnej-
Se spomenike nale stare umetnosti. Zgradil ga je
kralj Vladislav v 1. polovici 13. stol. Cerkev je
zidana iz navadnega kamna in je odeta z belo malto.
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Visoki Decani, 14. stoletje

Je brez zunanjih okrasov. Delno ohranjene freske so
delo odli¢nih slikarjev, ki jih primerjajo z mostrom
iz Sopotanov.

Freska ""Angel na Kristusovem grobu’’ je obiskala
znamenite galerije sveta in prinesla veliko slavo na8i
srednjeveski umetnosti. Velika vrednost so portreti
Stefana Nemanje, Sv. Save, kralja Stefana Prvo-
ventanega in njegovih sinov — kraljev Radoslava in
Vladislava. V cerkvi je bil kronan Tvrdko za kralja
Bosne in Srbije. Tu je po&ival prvi srbski arhiepiskop
Sv. Sava. Tur3ki &asi so udarili tudi po srbski pravo-
slavni cerkvi, ki je bila zaveznik ljudstva.

Tudi kosti Sv. Save so postale pepel v Beogradu,
bogate freske MileSeva pa mo&no poskodovane. Cas
zadnje vojne vihre je uni¢il mnoge freske, okupator
je cerkev spremenil v konju3nico.

se nadaljuje

SOTESKA
HUDA LUKNJA

Tone Novak, Valika Kustor in Franc Batic: UVOD
— Rado Gospodarié: GEOGRAFIJA HUDE LUK-
NJE IN NJENE OKOLICE IN GEOLOSKA
ZGRADBA IN KRASKI POJAVI — Mitja Brodar:
PO SLEDEH NASIH PREDNIKOV — Franc Batic:
SPREHOD MED RASTLINAMI — Tene Novak in
Valika Kustor: ZIVALSKI VRVEZ in V SRCU
TISNIKA

Uvod

»Vsakdo, ki se je vozil iz lepe Saleike doline v
Slovenj Gradec, se Zivo spominja romantilne sote-
ske, imenovane Huda luknja. Prikladnejiega imena
ji na¥i pradedje niso mogli izbrati.”” Tako je zapisal
Fran Kocbek Ze v prvem letniku Planinskega vestni-
ka. Huda luknja je res enkratna. Radoznalim otem
ponuja toliko zanimivosti, posebnosti in divje lepote,
da ji je vredno posvetiti nekaj vet pozornosti. S
pomo&jo zemljevida v sredini knjiZice se bo bralec
lazje vZivel v vsebino besedila.

Clovek je ¥e od nekdaj obiskoval sotesko. Ko3tena
in kamnita orodja starokamenodobnega prednika iz
jame Spehovke so znana izpred vet desettisotletij, ko
je po naih krajih e gospodaril jamski medved. Prav
tam so nadli tudi sledove srednjekamenodobnih kul-
tur, v jami Pilanci in Kopriviki luknji pa tudi
mlajgih prazgodovinskih &repinj. Sponka iz Pilance,
ki jo je prevlekla zelena patina fasa, prita, da je
¢lovek obiskoval sotesko tudi v bronasti dobi.

Za Casa Rimljanov je tekla med stisnjenima brego-
voma Pake trgovska pot, ki so jo uporabljali Se v
srednjem veku. V prvi polovici drugega tisotletja so
gospodovali nad okolico roparski valdelki vitezi,
kasneje pa Auffensteini. Dandanes postavljajo spo-
menik tistim &asom le ¥e razvaline gradu Valdek
(Waldegg). Pozneje so plenili mimoidote ¥e razni
tolovaji in brzkone se je od takrat prijelo soteske ime
Huda luknja. Speh6vka ali Speh6va jama pa jim je
sluZila kot skladid¢e napljenjenega mesa.

Nadvojvoda Ivan je dal v zatetku prejinjega stoletja
zgraditi skozi sotesko novo cesto. Domadinom je bila
zelo v prid, zato so mu v spodmolu nasproti jame
Huda luknja postavili spomenik.

Temno Zrelo te jame je od nekdaj burilo duhove.
Njen zaletni del je uredil za ogled domatin Ivan
Vivod Ze leta 1895, tako da je to ena nalih prvih
turisti®nih jam. Kasneje so jo nekajkrat zanemarili in
spet usposobili za obiske. Zadnjikrat je bilo to leta
1951, dandana¥nji pa je dostopna le e opremljenim
jamarjem.

Od strmih skalnih sten soteske so med zadnjo vojno
odmevali streli partizanskih pusk in nedalet stran je
vodila zmagovita pot borcev 14, divizije s Pa3kega
Kozjaka na Gra%ko goro.

Reka Paka pa, ki tete skozi sotesko, kot da bi Zelela
izbrisati spomine. In asfaltni trak ob njej je zanesel v
deber naglico ter hrup nalega fasa, da se le redki
zavedo velitine tega naravnega spomenika. SaleSka
planinska pot, ki pelje tudi mimo Spehévke in
Pilance, nas vzdigne nad vsakdanjost in nam pokaZe
naravni obraz soteske. Strmi skalni grebeni in rastli-
ne, ki rastejo na njih, nas za hip spominjajo na
Alpe, vi§je gori na pobotju in na vrhovih Tisnika
nam gozd, ki raste tam, pri¢ara pravo kraSko
vzdusje. Med zelenjem Zivijo svoja kratka Zivljenja
Stevilne ZuZelke, med sivimi skalami se grejejo
modrasi in pti¢ji rod dopolnjuje utrip Zivljenja z
izbrano glasbo. Skrivnostno podzemlje skriva pred
soncem 3tevilne majhne Zivali; kar Stiri vrste med
njimi so prvikrat nagli v jamah hriba Tisnika.

Deltek lepote, zanimivosti in posebnosti smo skuali
ujeti v okvir te knjiZice, kajti vsaj tako skromen
spomin Huda luknja resni¢no zasluZi.

Geografija Hude luknje in njene okolice

JuZno od Gornjega Dolita preide Siroka dolina Pake
v kilometer dolgo, slikovito sotesko Hude luknje.
Soteska deli srednjevisoki apnentev hrbet v vzhodni
del, kjer je najvi§ji vrh Pefovnik (794 m), in v
zahodni del, kjer ima najvisji med tremi vrhovi Tis-
nika 786 m nadmorske viSine. Obmotje Tisnika je
kra%ki svet v malem. Skalno pobotje nad sotesko je
raztlenjeno s Stevilnimi kradkimi zajedami, iz redke-
ga gozda §trlijo osti korozijsko razjedenega apnen-
ca, pod skalnimi stenami pa so tu in tam vhodi v
krajse vodoravne in poSevne jame. S 3irokim
vhodom prav ob dnu in krajem soteske pa se odpira
kratka jama Huda luknja. Zakraselo je tudi strmo
zahodno pobotje Tisnika, pa tudi vzdolZna suha
dolina ob njegovem vznoZju v nadmorski vi3ini
okrog 700 m. Iz ¥entvi¥ke strani se v to suho dolino
stekajo poloZne grape in nizki grebeni, kjer kraske
vrtate dokazujejo, da voda podzemeljsko odteka. O
zakraseli notranjosti apnentevega Tisnika pa prita
predvsem potok Ponikva, ki pod Sentvidom kar na-
enkrat ponikne v skalne ponore in se pojavi kot izvir
kragke reke iz jame v soteski Huda luknja ter se zliva
v Pako.

V krasu Tisnika poznamo 20 dostopnih kraSkih
votlin. Med njimi je dale? naokrog znana, 1.100 m
dolga vodna jama Huda luknja. Dana¥nji &lani
jamarskih klubov iz Slovenj Gradca in Velenja se
trudijo predvsem odkriti rove, ki bi jih pripeljali do
povrija onkraj grebena. K temu raziskovanju jih
vzpodbuja odkritje leta 1975, ko so nalli obseZen
kapni¥ki *’Medvedji rov’’ nad ’Vodnim rovom”. S
tem odkritjem so povetali prej znano dolZino rovov
Hude luknje na 1.100 m, hkrati pa tudi omogotili
bolje spoznati tukaj¥nje krasko podzemlje.

Kra¥ki svet Tisnika s Hudo luknjo in ¥e posebej
slikovito skalno sotesko Pake je privlaten ko3tek
slovenske zemlje. Vredno ga je tudi z geoloSkega in
krasoslovnega gledi¥¥a predstaviti ljubiteljem narave.

Geoloska zgradba in kraski pojavi

Kras Tisnika je sestavni del karbonatnih severnih
Karavank, ki se tod najbolj vzhodno pokaZejo izpod
miocenskih klastitov. Karbonatno kamnino sestav-
ljajo dolomiti in apnenci srednjega in zgornjega
triasa (slika 1). Trdni apnenec konitastega Tisnika in
Petovnika se dviguje nad okolico, kjer so mehkejSe
plasti laporja, pe$¢enjaka in konglomerata. Na
apnencih imamo krako, na ostalih kamninah pa
normalno povr§je. Razgibana morfologija je tudi
posledica tektonske zgradbe. Na juZni strani Tisnika
in Petovnika je neskladovit apnenec ob prelomu
dvignjen nad miocenske plasti, medtem ko je na se-
verni strani apnenec obdan z nagubanim &rnim skri-
lavcem in zdrobljenim dolomitom. Stevilni prelomi
delijo apnenec v pretrdo kamnino, ki jo padavine
zlahka korodirajo, ponirajote vode pa erodirajo. Vsi
rovi Hude luknje so zasnovani ob prelazih vzhod-za-
hodne in jugovzhod-severozahodne smeri.

Geolotka zgradba Tisnika in okolice je omogotila
nastanek in razvoj kraskih pojavov. Najbolj zani-
mivo je ponikanje potoka Ponikva v ponore pod
kmetijo Koprivnikarja na nadmorski viSini okrog
580 m. Normalna dolina Ponikve v miocenskih
kamninah se namre¢ ob vznoZju zahodnega pobotja
Tisnika naenkrat konta. Ponikva zgine v skalne
ponore in podzemeljsko odtete proti vzhodu v sote-
sko Pake. Ta podzemeljski tok Ponikve vidimo, &e
se podamo v skalnat vodni rov Hude luknje. Dobro
opremljeni bomo lahko sledili vodnemu toku
navzgor. Preskakovali bomo jezerca in brzice ter po
360 m dosegli pritotni sifon.(slika 3) Ce bi mogli, bi
lahko skozi potopljeni rov prili prav do zgoraj ome-
njenih ponorov povr¥inske Ponikve (slika 2). Da gre
v jami dejansko za podzemeljsko Ponikvo, nas opo-
zarjajo ilovica, pesek in prod, ki jih ta ponikalnica
prinasa s povr§ja, kjer je njeno poretje.

Se bolj utinkovito kot danes je povrSinska in pod-
zemeljska Ponikva erodirala kamnine v ledeni dobi,
v zadnjem milijonu let. Tedaj je ponikala v 100 m
viSe leZete ponore in oblikovala prostoren podze-
meljski rov Hude luknje, to je tisti rov, ki so ga ja-
marji odkrili Sele leta 1975 potem, ko so preplezali
40 m visoko previsno steno nad vodnim kanalom. V
ledeni dobi je imela Ponikva ob&asno nekajkrat vet
vode kot danes. Iz preteZno golega povrsja je od-
plavljala tudi za pest velike prodnike in jih odlaga-
la v rov skupaj s peskom in ilovico. 1z vhodnih delov
tedanje ponorne jame pa je prenalala tudi apnentev
grust in kosti jamskih medvedov. ObseZne neplavni-’
ne takega meanega materiala so danes ohranjene v
obravnavanem suhem rovu. Preutevanja leta 1978 so
pokazala, da je sklepni del tega rova zasut s sedimen-
ti do stropa. Le z obseZnim odkopavanjem nasipne-
ga stoZca bi morda prodrli na povr¥je pri nekdanjem
jamskem vhodu. Se nepreverjene meritve kaZejo, da
zasuta razdalja ni vefja od 100 m. Za reSitev te
uganke bodo morali speleologi vloZiti Se precej
natan®nega in teZa¥kega raziskovalnega dela.

V Medvedjem rovu Hude luknje je nekaj lepih kapniskih
skupin
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Med kra¥kimi jamami Tisnika imamo tudi tak3ne, ki
niso neposredno vezane na ponorno Ponikvo kot je
to primer pri Hudi luknji. Vodoravne jame Spehov-
ka, Pilanca in Jama Skoljka so morebiti delo poni-
kalnic, ki so se nekdaj loteno stekale iz nepropust-
nega sveta zahodno od Sentvida v propustni apnenec
Tisnika, Te ponikalnice so lahko tudi preobliko-
vale starejSo, morfoloSko zelo izrazito dolino ob
zahodnem vznoZju Tisnika, po kateri je brzkone tek-
la predhodnica Pake v dobi, ko e ni bila prisiljena
urezovati svoje struge na mestu svoje dana¥nje sote-
ske (slika 3).

Geomorfoloki in hidrografski razvoj pokrajine
okrog Tisnika je nasploh zelo zanimiv. A. Melik je
menil, da so v pliocenu tukaj¥nji potoki odtekali
proti severu v predhodnico Mislinje, ki je tekla
takrat po dolini proti vzhodu. Konec pliocena pa se
je preusmerila proti severozahodu k Dravi, del
njenih pritokov pa v predhodnico Pake proti jugu.
Predhodnica Pake je sprva tekla ob zahodnem
vznoZju Tisnika po zgoraj omenjeni dolini, kasneje
pa je uspela predreti apnentev greben med Tisnikom
in Petovnikom ter svoj tok skraj$ati. Temu pre-
stavljanju proti vzhodu so sledili tudi njeni zahodni
pritoki, tako da so zatekali v propustni apnenec
Tisnika in se v soteski Pake pojavljali kot kra¥ki
izviri. V apnencu so nastajale kra¥ke jame preto¢ne-
ga tipa, ki so bile v mnogih primerih kasneje zapo-
ljnjene z naplavljenimi sedimenti in zarulene z ap-
nen&evim gru¥¥em, tako da so danes le delno dostop-
ne.

Podzemeljsko zakrasovanje se je najbolj zvezno in
utinkovito ter brez porusitev odvijalo v jami Hudi
luknji predvsem zaradi ponirajote Ponikve, ki je v
mlajdi ledeni dobi uspela izdelati in obdrZati svoje
podzemeljsko korito le malo pod starejSimi, vise le-
Zetimi rovi. Njen podzemeljski tok je bil domala
skozi vso ledeno dobo in prav do danes vezan na iste
geolo¥ke strukture pod juZnim vrhom Tisnika.

Po sledeh nasih prednikov

Kraski svet Tisnika s svojimi tevilnimi votlinami, ki
so bile Ze velkrat omenjene, je zanivim 3e iz enega
razloga. V tistih jamah, ki jih je voda Ze zapustila in
so ostale suhe, ali pa na takih mestih, ki jih voda ne
doseZe, si je vetkrat poiskal zavetje tudi &lovek. Se v
zatetku tega stoletja je Zivel pri vhodu v Hudo
luknjo samotar, ki so ga ljudje imenovali pustav-
nik. Posamezne &repinje lontenih posod dokazujejo,
da je bil &lovek v Hudi luknji Ze v srednjem veku.
Spet druge in razen tega ve&ji novec pri¢ajo, da so jo
obiskovali Ze v &asu Rimljanov. Iz tega Casa je tudi
precej najdb iz jame Pilance, kakih 100 m nad Hudo
luknjo. Tam so bili poleg navedenih posod najdeni
tudi kosi zelo kvalitetne in lepo okra¥ene keramike,
ki jo imenujemo terra sigillata.

Se bolj kot navedene najdbe, ki jih je mnogo povsod
po Sloveniji, pa vzgujajo pozornost mnogo starejse
in mnogo redkejSe najdbe iz stare kamene dobe
(paleolitika), ki pri¢ajo, da je v teh krajih Zivel
tlovek Ze v ledeni dobi. Orodje takratnega Eloveka je
bilo odkrito v jami Spehovki, skromni sledovi
njegovega bivanja pa tudi v Kopriviki luknji.

V ledeni dobi se je led raziiril iz Arktike do Severne
Evrope in ¥e nekoliko v Srednjo Evropo. Razen tega
so tudi alpski ledeniki narasli, se zdruZili in se spusti-
li dale® v predalpski prostor. Alpe segajo v Slovenijo
v severozahodnem delu in to je nae glavno polede-
nitveno podro&je. Posebnost ledene dobe je, da se je
ta pojav ¥irjenja ledu ponavljal. Vsaj Stirikrat je led
pokril velike dele zemeljske povriine in se spet
umaknil. Ves ta razvoj je trajal pribliZno en milijon
let. Gre torej za precej dolga mrzlej$a in toplejia
obdobja, ki pa niso vsa enako dolga. Posebej dolga
in topla je bila doba med drugo in tretjo poledenitvi-
jo, ki je trajala vet kot &etrt milijona let. Zadnja
otoplitev je razmeroma blizu najemu &asu, saj se je
led dokon&no umaknil pribliZzno pred 12000 leti.

Posamezne poledenitve pa tudi niso bile ves &as enot-
ne in je vsaka prekinjena z nekoliko toplejsim
presledkom. V tem toplejfem presledku zadnje
poledenitve se je &lovek prvi¢ pojavil na obmotju
Tisnika. V jami Spehovki je izkopavanje Ze pred
zadnjo vojno odkrilo ostanke njegovega bivanja. Po
prvem obisku je prilo do vetje katastrofe. V jamo je
vdrla voda in prekinila normalno tvorbo sedimentov.
Koliko je pri tem odnesla ne vemo, pat pa je pustila
za sabo skoraj dva metra debelo plast ilovice. Ta
prekinitev je bila kratkotrajna, mogoce je 3lo le za

Baldahin v Medvedjem rovu je najvedji (8 m visok) in
najlepsi kapniski okras Hude luknje

eno samo poplavo in neposredno na povrSini te ilovi-
ce je Ze bilo spet kameno orodje, kar dokazuje, da se
je Clovek takoj spet vrnil v jamo. Po svoji obliki na
natinu izdelave spada to kameno orodje e v srednji
del stare kamene dobe, v moustériensko kulturo. Od
drugod, kjer so nadli tudi okostja, vemo, da je bil
neandertalec tisti, ki je tako orodje izdeloval in ga
uporabljal. Stevilne kosti jamskega medveda pa do-
kazujejo, da je bil tudi on redni obiskovalec jam.
Nekateri so padli kot lovski plen, vefina pa je
naravno poginila, saj se medved pred koncem rad
zavleCe v jamo.

Ze kmalu se v grustnati plasti, ki se je nabirala nad
ilovico, pojavijo artefakti drugaZnega tipa. Siroke,
dokaj nepravilne odlitke zamenjajo ozke kline,
groba strgala zamenjajo finej8a praskala in pojavijo
se tudi izdelki iz kosti. To orodje pa Ze pripada
mlajsemu oddelku stare kamene dobe in sicer
aurignacienu, kakor zatetno stopnjo tega obdobja
imenujemo. Neandertalec je izumrl in nosilec te
kulturne stopnje je ¢ Homo sapiens.

Pri vrhu plasti se §e enkrat pojavijo redki sledovi
obiskov &loveka, Odkrita je bila vetja ko¥fena
konica in trije drobni noZitki, ki so tako tipi¢no
obdelani, da je kljub malemu 3&tevilu kulturna
stopnja dolotena. Gre za tako imenovani gravettien,
ki sledi aurignacienu in v nasih krajih potem traja do
konca ledene dobe.

Wi, WA

Na koncu Medvedjega rova je velika podorna dvorana

Ze v toplem obdobju, ko so se spet razrasli gozdovi
in se je v jami tvoril sigasti pokrov preko sedimen-
tov, so jamo spet obiskali ljudje. V sigi sta bila
odkrita odlomka dveh ko3¢enih harpun, ki ju z
veliko verjetnostjo uvri¢amo v srednjo kameno dobo
ali mezolitik.

V Spehovki je mogoe videti 3¢ en pojav, ki je zelo
redek. Ljudje so obiskovali jamo le od tasa do fasa
in niso v njej stalno Ziveli. Pat pa so stalno v njo
hodili medvedje, v ledeni dobi predvsem jamski
medvedi. V debelih koZuhih so imeli mnogo zajedal-
cev, ki so jih poskuSali pregnati tako, da so se drgnili
ob karkoli dovolj trdnega, da je preneslo teZo
medvedjega telesa. To je bilo zunaj predvsem drevije,
v jami pa hrapave skalne povr3ine. V ozadju Spehov-
ke je manjSa dvoranica, v kateri so to tolikokrat po-
eli, da so obrusili skalo in je postala gladka. Ce
potegnemo z roko preko teh povrin imamo ob&utek,
da je povr¥ina polirana. Vsekakor izredna zanimi-
vost, ki je vredna ogleda.

Za vrhom Tisnika prav blizu roba apnentastega
predela se nahaja ¥e ena zanimiva jama, Koprivika
luknja. Poskusno izkopavanje pred vhodom v jamo
je v sedimentu, ki odgovarja sigi v Spehovki, od-
krilo drobno lusko kremena, kar pomeni, da je
Elovek, ki je pustil obe harpuni v Spehovki, obiskal
tudi Kopriviko luknjo. Mnogo globje, preko 3 metre
pod povriino, pa je bilo odkrito lesno oglje in
oZgane kosti, kar je zadosten dokaz, da je tudi takrat
Clovek Ze bil v Kopriviki luknji in pred njo kuril. S
katero kulturno stopnjo iz Spehovke to vzporediti, Se
ni mogo&e reti. Potrebna bodo vetja izkopavanja, ki
bodo v teh globokih plasteh odkrila tudi orodje tak-
ratnega obiskovalca.

Ko govorimo o Kopriviki luknji, je vredno omeniti
¥e dogodek, ki ni v zvezi z ledeno dobo, ampak je iz
zadnje vojne, ko so tudi tod delovali partizani. Eden
od njih je bil ranjen in spravili so ga v Kopriviko
luknjo. Ozek rov se po kakih 30 metrih zakljudi z
majhnim prostorom in tukaj je ranjenec preZivel cel
mesec. Enkrat na dan so mu bliZnji domagini prinesli
hrano in mu jo na dolgi polici podali s poti preko
snega do jamskega vhoda. Tako sneg ni bil steptan
in nem3ki vojaki, ki so hodili mimo, niso mogli
opaziti nitesar. Ko je ozdravel, se je vrnil med parti-
zane, Ostal je Ziv, obiskal je tudi izkopavanje in ob
tej priliki povedal svoj doZivljaj.

se nadaljuje

VINKO OSLAK

ABECEDA
FILMSKE LEPOTE

Ves svet ve in priznava, da vpliva filmska umetnost
na duha S$irokih mnofic silneje kakor katerakoli
druga umetnost. Z nekak$no pomilovalno zaskrblje-
nostjo &utijo to tudi uradni varuhi kulture. Toda
nihée ne prizna, kar neogibno iz tega sledi — da
moramo oboroZeni z ustreznim znanjem film
razumeti in tako usmerjati svoj okus, da ne bomo
izpostavljeni na milost in nemilost najpomembnejse-
mu duhovnemu vplivu nase dobe kot neugnani
naravni sili. (Bela Balazs)

Najvet, kar se zgo¥ta v &lovekovi notranjosti — in v
imenu tesar se more zoperstavljati in tvorno obratati
k zunanjosti, je njegov notranji razgled, ki mu pravi-
mo VIZIJA. V imenu vizije lepega, dobrega, poSte-
nega, ljubeznivega — vemo, da je na svetu tudi grdo,
lepo, krivi¢no, grobo... Vid: notranji in zunanji, je
tlovekovo najimenitneje tipalo. Ena slika, pravijo
Kitajci, zaleZe za deset tiso besed. SliSati, vonjati,
otipati; vse to ni ni¢, v primeri z VIDETI. So Zutila,
ki se jih umetnost in sporotanje sploh ne dotikata:
voh, tip. Najveli¥astnejS¢e duhovne zgradbe se
razgrnejo vidu: likovna umetnost zunanjemu, besed-
na umetnost notranjemu.
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Film je jezik Zivih slik. Ne samo to! Jezik prevare...!
Vdrimo v operaterjevo kabino, odtrgajmo z vretena
nekaj tistega magi¥nega traku z Zivimi kavboji in si
ga og'zjmo. Nobenega gibanja, vse mrtvo. Cisto
navadne celuloidne fotografije... Kako torej? Neki
izumitelj, neki T. A. Edison, brata Lumiére... so
razkrili napako na%ih o¢i, da ne morejo razlotevati
elementov v dovolj hitrem gibanju. Naredili so
kamero in projektor, ki osemnajstkrat v sekundi
pokaZeta pribliZno enak prizor, i ga doZivimo
povezano, torej v gibanju. V zatetku je bila torej
prevara — tako bi se pisala filmska genesis. In
prevara je postala Ziva uprizoritev resnitnega in
namiljenega sveta &lovekove pozornosti. A enkrat
varati je bilo za vselej dovolj. Ce vlefemo ofi in
vidni Zivec, ne vletimo za nos $e pameti in Eustev.
Skesajmo se in se potrudimo v globoko resni¢nost
pri filmanju in pri gledanju filmov! Resnica pa ne
skoti samo v oli, kot skotijo Stevilni reZiserski triki
in gegi. Veliko stane — in kar je najhujSe, kot pravi
Sertillanges, je to, da v&asih tudi najdemo...

V uclbenikih za srednje Sole so zastopane vse druge
umetnosti; poglavja o filmu v njih ni. Estetike
knjiZevnosti ali slikarstva se ule milijoni, ki svoje
znanje komaj kdaj potrebujejo, saj ne berejo knjig
in ne gledajo slik. Vsak veler pa hodijo v kino,
docela prepus¢eni na milost in nemilost svoji ne-
izobraZenosti...(Bela Balazs)

Kot morata pisatelj in bralec znati ISTO abecedo,
ista lotila, vsaj preteZno enak pomen besednega in
stavénega gradiva, morata tudi ustvarjalec in gleda-
lec filma poznati direktni in simbolni pomen
filmskega jezikovnega sestava.

Zavrtimo si posnetek afrikega bobnarja. Smo kaj
razumeli? Ni¢! Oglejmo si eksperimentalno baletno
totko. Smo kaj razumeli? Zopet ni¢. Nerazumljivost
ni v muhah kak¥nega Cudalkega posameznika,
ampak v tem, da ne govorimo istega jezika. Kar je
nam neprijetna visoka frekvenca, je strastnemu ra-
dioamaterju prisréen pozdrav skozi ete; kar je nam
zgolj ritem, ki bi si ga predstavljal kvetjemu Ze k
jazzu, je Afritanu jutranji &asopis. Treba se je torej
utiti jezikov, ki jih govorijo razne zvrsti umetnosti.
Tudi filmskega. Tega 3e prav posebej, saj ima najved
"tujk’’, najvet nepravilnih glagolov, najvet spatenk.

Zavoljo izuma tiska je postal &loveski obraz $¢asoma
neditljiv. Ljudje so poslej lahko toliko prebrali
s potiskanega papirja, da so zapostavili mimicni
nacin ob&evanja. (Bela Balazs) ¢

Predno se temeljito lotimo vpra3anja filmskega
jezika, brez katerega je amater, tudi &e je opremljen
z najdrazjo kamero, nem in dolgotasen, kot kak3en
Mutec Osojski, se moramo pogovoriti §¢ 0 nekem
zgodovinskem fenomenu, ki je za ved stoletij
preusmeril razvoj ¢loveka in njegovega sporazume-
vanja na nek nepredviden tir. Clovek je bitje vida.
Vid mu da tisto zadnjo garancijo, da ne sanja, da se
mu ne dozdeva, ampak, da nekaj v resnici je.
Fizikalno in fiziolo¥ko se vid prav ni¢ ne razlikuje od
sluha ali celo tipa. Tudi pri vidu ne gre za nit
drugega kot za to, da Zivini kontniti otipavajo
svetlobne Zarke, ki se odbijajo s predmetov. Tatip pa
je tako natanten, da hkrati meri dolZino poti Zarkov
in njihovo frekvenco. Psiholo¥ko pa nam je vid naj-
bolj verodostojno, najbolj prepri¢ljivo Cutilo. Torej
je povsem naravno, da je postal &loveSki obraz
¢loveku najbolj brana knjiga, najbolj eksotitna
pokrajina, ki jo je treba raziskati. Razvila in izpo-
polnjevala se je govorica obraznih gibov, mimike.

Tistemu, vizuelnemu <&loveku, je vidno okolje
povedalo veliko. Posebno v mitolo¥ki dobi. Kaj vse
je takrat Clovek videl, kar mi prezremo, gremo ne-
prizadeti mimo!

Privatna lastnina nas je tako poneumila in naredila
tako enostranske, da je nek predmet na$ Sele tedaj,
ko ga imamo, ko torej biva kot kapital za nas ali ko
ga neposredno posedujemo... vse fizi¢ne in duhovne
Cute je zatorej zamenjala enostavna odtujitev vseh
teh &utov, &ut posredovanja. Clovesko bitje je
moralo biti zreducirano na to absolutno revs¢ino, da
bi iz sebe porodilo svoje notranje bogastvo.

(Karl Marx)

Resni¢no, nafi Zuti so jeli vse bolj popustati pred
najmizernej¥im izmed vseh Sutov: imeti. Pola3ta-
nje sveta se je vrinilo namesto dojemanja. Posest
namesto &udenja in vzhiCenosti. K temu pa je pridel
¥¢ en odlotilen udarec. Izumili smo abstrakine
znake, s katerimi lahko zapiSemo besede, govorico.
Odslej nam ni treba vet videti stvari same, zadostuje
nam, da preberemo njen opis. Namesto nas gledajo
samo e pisatelji in novinarji. In bolj verjamemo
novinarjem, ker pifejo enostavneje, v kliSejih. Tako
se je na%a pozornost vse bolj oddaljevala od vidnega
sveta v abstraktni svet pojmov in poimenovanj, v
potiskane pole &asopisov in knjig. Obraz nam je
postal netitljiv, a tudi nepismen, pomembni so samo
%e podatki z rojstnega lista in karakteristik. Se malo,
pa si bomo lahko dali &ez glavo nogavico... &e... da,
e ne bi bilo recimo filma. Tu je bila enkrat tehnika
plemenitej$a od &loveka. Odkar smo izumili filmski
plan, kot je gibanje kamere, se je pozornost zopet
obrnila k obrazu. Posebno ker filma ¥e nismo znali
ozvoditi. O, sreéni, nemi film! Moral je spet potasi
trkovati obrazno pisavo, e je hotel kaj povedati.
Komaj je pri¥el do srede abecede, pa se je pojavil
zvok in uZenje prekinil. A vendarle ne popolnoma.
Lekcije so zapisane, mojstrovine so ostale, vsakdo
lahko podozivi ¢udovita odkritja ZloveSkega konti-
nenta med lasmi in brado. CloveStvo je refilo in
zopet odkrilo svoj obraz. Iz abstraktne, pismenske
civilizacije, ki nam je sicer dala veliko dobrega, se
relativno sre¢no reSujemo v kompletno civilizacijo,
ki bo spet ratunala z vsem &lovekom in njegovimi
izrazili. Nastaja tudi kultura obraza, kultura mi-
mike; kultura telesa, kultura izraznega plesa in hoje.
Film pa je vse to na novo odkril in re¥il izpod svinCe-
ne ¢rkostavniske povodnji...

V nas je nekaj globokega, na dnu duse, kar je treba
izraziti, &esar pa pojmi, povedani z besedami ne
morejo razloZiti, prav tako kot v racionalne pojme
ne moremo zajeti svojih glasbenih doZivetij.

(Bela Balazs)

Filmski jezik ni ilustracija ali pod&rtavanje literar-
nega ali pa pogovornega jezika. Je samostojen jezik,
ki uporablja &sto drugaine znake, dela z njimi
svojevrstno filmsko besedi¥¥e — in iz besed stavke.
Ni najbolj znanstveno, &e prenaSamo logiko enega
jezika v drugi jezik. A ker je nala izobrazba glede
jezikov strahovito ozka, omejena v glavnem na jezik
govora in literature, moramo nekaj resnosti Zrtvo-
vati v prid nazornosti in primerljivosti. Poskusimo
poiskati v filmskem jeziku vse tiste ’’stavine’’ in
""besedne’’ tvorbe, ki jih dobro poznamo iz Solskega
jezikovnega pouka. To je mogote najbolj8i natin, da
se adaptiramo govorici filma — kot gledalci in izde-
lovalci.

Kaj je v filmu tista enota, ki bi ji lahko rekli *’sta-
vek’’? To je prizor, ki smo ga posneli od pritiska na
sproZilec — do odmika prsta s sproZilca. Kader.
Tako kot je govorica grajena iz stavkov, je film
grajen iz kadrov. Zdaj si privod¢imo majhno *’stave-
no analizo’’ filmskega kadra.

Kaj je v kadru POVEDEK? To ¥e ni teZko. Povedek
je v uprizorjenem gibanju oz. delovanju snemanega
gradiva.

Kaj je PREDMET? Tudi to 3e gre. Predmet je pat
sama tista stvar, ki v kadru nekaj polenja. To je
skratka vse, kar pusti na emulziji sled. In kaj je
OSEBEK? Saj res. Kako bi v filmskem prizoru nasli
nekaj, kar bi odgovarjalo na vpralanje: kdo?
Mogote ljudje, ki igrajo v filmu? Ne, ti so prav tako
predmet, kot stvari okoli njih. So predmet prikazo-
vanja. Vse skupaj je podobno skrivalnici s pratike.
Kje je lovec? Obrata$ levo in desno, nazadnje ga
najde§ v drevesu. Obratajmo kader, da najdemo
"lovca’’ prizora! Ste Ze slifali v dvorani vzklik: —
Dobra kamera! Tu je, na¥ je! Ta kamera je osebek.
Osebek se izrazi v tem, KAKO gleda kamera na pri-
zori¢e, kako se pribliZuje in oddaljuje, v kak$nem
kotu in izrezu se postavlja nasproti snemanemu
objektu, Nevtralnega, objektivnega filma ni! Vsak
kader vsakega filma je po svoje "’prizadet’’ po oseb-
ku, po kameri. In videli bomo, da je prav temu
stavénemu ¢&lenu treba najbolj strefi, ga najbolj izo-
braziti in obrusiti. To bi bili trije glavni stav&ni &leni.
Prepoznati pa moramo $e Stevilna *’prislovna dolo-
gla”, ki se deloma izraZajo v sceni, kostumu in
¥minki, najvet pa v montaZi, razporejanju kadrov v
stavke, odstavke in roman. So reZiserji, ki jim je
prav montaZa — prislovno dolotilo vzroka, natina,
tasa, kraja itd. — pomembnejSa od vseh treh glav-
nih stav¢nih ¢lenov.

Po nekaj desetljetjih razvoja filmske umetnosti bodo
spoznali znanstveniki, da je mogoce in treba sestaviti
s pomodjo filma leksikon mimike in kretenj, kot Ze
zdavnaj sestavljajo lastne besedne leksikone in en-
ciklopedije.

(Bela Balazs)

Naredimo pa lahko tudi vsaj pribliZno besedno ana-
lizo. Ugotovimo ’’besedne vrste’’ in njihove morfo-
lo¥ke variacije. Seveda je meja med besedo in stav-
kom pri filmu bolj zabrisana — ali pa je v€asih sploh
ni, kot v jeziku,

Zatnimo z besedno vrsto, ki izraZa povedek — torej
GLAGOL! Gibanje v kadru je hkrati stavéni &len —
in hkrati beseda — glagol. Ta glagol je prav tako
pregiben, kot je pregiben v govoru. Na filmu lahko
oznadimo ne samo gibanje oz. dejanje, ampak tudi
osebo, 3¥tevilo, spol, &as, naklon, vid in nalin.
Skratka, filmsko lahko spregamo na vse konce in
kraje. Zares presenetljiva podobnost z govorom.
Obrazila filmskih glagolov najvetkrat sploh niso
pritaknjena neposredno nanje, ampak jih najdemo
in povezujemo razmetane po vsej dolZini traku.
Veasih izvemo za %as dogajanja iz zaletka filma 3ele
gisto na koncu. Prav tako recimo naklon — ali celo
za osebo (kriminalka).

SAMOSTALNIKI so stvari, ljudje in pojmi, ki so v
filmu prikazani ali nakazani. To je lahko razumeti.
Tudi samostalnik v filmu lahko pregibljemo, torej
sklanjamo.

PRIDEVNIKI povedo, kak3ne so stvari, ki jih pri-
kazujemo. Bogato zalogo pridevnikov kupimo Ze kar
s filmom — barve! Prav tako jih lahko pregibamo
po sklonih in stopnjah.

PRISLOVI povedo, kako, na kak3en nalin, tete
prizor. Prislov je uteleSen v kameri, svetlobi in
montaZi.

Tako bi lahko primerjali v nedogled. Vendar nam ne
gre za gramatikalno gimnastiko, ampak za osnovno
spoznanje v vsej mogote nazornosti: da je film
predvsem jezik — in da se je treba tega jezika vse
Jivljenje ugiti. Debat o jeziku je med filmarji — pa
tudi med obiskovalci kina — premalo. Tisti, ki
hodijo v kino, se ponavadi najprej in za vselej
zagledajo v glavno igralko ali igralca; filmarji pa v
zadnji model kamere. Eni in drugi pa hodijo po
pokrajini, ki jim je tuja, poslulajo jezik, ki ga ne
razumejo...
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Nove knjige v knjizZnici
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SPLOSNO — BIBLIOGRAFIJA

. Abeceda medicinska enciklopedija. 3 knj. — Sarajevo. — Beograd,
1978. —

. Dru?boslovje. — (Leksikoni Cankarjeve zaloZbe). — Lj, 1979. —

. Mali ekonomski leksikon. — Bgd, 1978. —

. MUNDA, J.: Bibliografija Cankarjeve zaloZbe 1945—1974. — Lj,
1975. —

. Nova enciklopedija seksologije. — Bgd, 1974, —

. Opta enciklopedija jugoslovanskog leksikografskog zavoda. — knj. 4:
lz—Kzy. — Zgb, 1978, —

. Opta enciklopedija jugoslovanskog leksikografskog zavoda. — knj. 5.:
L—Nigh. — Zgb, 1979. —

. Otrok in knjiga. — knj. 8, — Mb, 1979, —

. Otrok in knjiga. — knj. 9. — Mb, 1979, —

. Predernov koledar 1980, — Lj, 1979. —

. Prispevki Borisa Kidrita slovenski kulturi. — Lj, 1979, —

. Raziskovalna skupnost Slovenije: Porotilo o delu za leto 1978. — Lj,
1978. —

. TOMAS, M.: Mali leksikon umetnosti 20. veka. — Bgd, 1979. —

. Vodit kroz narodne biblioteke Jugoslavije. — Bgd, 1979. —

I1. FILOZOFIJA — PSIHOLOGUJA

1.
2
3,
4,
~

BAIN, W. N. — R. C. Johnson: Mala psihologija. — Lj, 1978. —
BUKVIC, D.: Sugestija in hipnoza. — Sarajevo, 1978, —

KOS, J.: Temelji filozofije za gimnazije, — Lj, 1979. —
LINDEMANN, H.: Premagani stres. — Lj, 1977. —
TRSTENJAK, A.: Psihologija dela in organizacije. — Lj, 1979. —

111. DRUZBOSLOVJE (politika, gospodarstvo, pravo, javna uprava,

Lh b Lo
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v,
10.

11.
12.

13:
14.
15.

16.

lzobratevanje, etnografija)

. Aktualna idejnopolititna vpralanja pridobivanja,
delitve dohodka... — Lj, 1979. —

. APOSTOLSKI, V.: Na velikobolgarskih nacionalistinih stalis&ih, —
Lj, 1979. —

. BROZ, J. — Tito: O kmetijstvu na vasi. — Novi Sad — Lj, 1979, —

. BROZ, ], — Tito: Zbrana dela. — knj. 5. — Lj, 1979, —

. CEFERIN, E.: Kmetijske zadruge in druge oblike zdruZevanja kmetov.
—Lj, 1979. —

. CEPO, Z.: Temelji marksizma. — Lj, 1979, —

. DOLINAR, F.: Pripravnitvo v organizacijah zdruZenega dela. — Lj,
1979, —

. DOLINAR, F.: Sklepanje in prenehanje delovnega razmerja. — Lj,

1979. —

DOLINAR, F.: Temeljni pojmi iz delovnih razmerij. — Lj, 1979, —

Drustveni poloZaj ¥ene i razvoj porodice u socijalistitkom samouprav-

nom drultvu. — Lj, 1979, —

Fantje in dekleta med seboj. — V Lj, 1979. —

FRISKOVEC, F.: Driavni ustroj in prvine driavnih oblik. — Lj,

1979. —

GORICAR, J.: Temelji oble siciologije. — 3. izd. — Lj, 1975. —

JAKHEL, R.: lluzija in resninost urbanih sredi¢. — V Lj, 1979. —

KARDELYJ, E.: Politi¢ni sistem socialistitnega samoupravljanja, — Lj,

1979, —

KIRN, A.: Marxovo razumevanje znanosti in tehnike. — Lj, 1978. —

razporejanje in

17. KRASOVEC, T.: Funkcije davka na promet v sodobnih davénih siste-
mih. — Mb, 1979, —

18, KUTOS_, A.: Zveza komunistov Jugoslavije. — Mb, 1978. —

19. LESNIK, A.: Spor med Jugoslavijo in informbirojem. — Lj, 1978. —

20. Ljudstva sveta. — knj. 1. — Lj, 1979, —

21. OMERZA, Z.: Govorne napake. — Lj, 1972, —

22. PRELEVIC, M.: Marksizam o odbrani socijalistitkog drustva. — Bgd,
1977. —

23, Predpisi o etaZni lastnini. — Lj, 1979. —

24, RESEK, D.: Sege in verovanja ob Muri in Rabi. — M. Sobota, 1979, —

25. RIBICIC, C.: Abeceda delegatskega sistema. — Lj, 1979, —

26. ROZMAN, V.: Delovna razmerja delavcev v delovnih skupnostih
upravnih organov. — Lj, 1979, —

27. ROZMAN, F.: Socialistitno delavsko gibanje na slovenskem Stajer-
skem, Lj, 1979. —

28, SFILIGOJ, N.: Kritika me§¢anske teorije trnega mehanizma. — Mb,
1979, —

29, STANIC, G. — M. Muratovi¢t: Komunisti in mladina, — Lj, 1978, —

30, SETINC, F.: Misel in delo Edvarda Kardelja. — Lj, 1979. —

31, SINKOVEC, J.: Sindikat v zdruZenem delu. — Lj, 1979, —

32. TUBIC, R.: Enciklopedijski rjefnik marksistitkih pojmova. — Saraje-
vo, 1974, —

33. Utopitni socialisti. — V Lj, 1979. —

34, VALENTINCIC, J.: Metodika dru?benopolititkega usposabljanja &la-
nov, delegatov in delegacij. — Lj, 1979. —

35. Visoko¥olski poklici in Studij. — Lj, 1979. —

36. VRATUSA, A.: Neuvrieni in novi mednarodni ekonomski red. — Lj,
1979. —

37. Zajednitka ulaganja u Jugoslaviji. — Bgd, 1979. —

1IV. NARAVOSLOVJE (matematika, biologija, fiziks)

-hual (=]
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BRONSTEIN, J. N. — K. A. Semendjajev: Matematitki priro&nik. — V
Lj, 1978. —

. DRNOVSEK, O.: Matematika za poklicne kovinarske in elektro ¥ole. —

Lj, 1978. —

. KORENC, A, — H. Vogelnik: Biologija. — 3 zvezki. — Lj, 1979. —
. KOSKIN, N. J. — M. G. Sirkevi¢: Prirofnik elementarne fizike. — Lj,

1978. —

. KUSCER, J. — A. Moljk: Fizika. — 3. knjiga. — Lj, 1977. —
. LEBEDINEC, F. — A. Vandal: Funkcije. D. 2. — Lj, 1979. —
. LIKAR, M.: Mikrobiologija za medicinske sestre. — Lj, 1979. —

. MEDICINA

BIRSA, M.: Sretanje z Abrahamom. — Mb, 1979, —

BOHINC, P.: Slovenske zdravilne rastline. — Lj, 1979. —

HAJUSEK, F.: Lijetenje epilepsija. — Zgb, 1979, —

KAKO DELUJE? — Clovek. — Lj, 1976. —

KAKO DELUJE? — Zdravila, strupi, droge, — Lj, 1977. —

KOSUTA, S.: Sladkorna bolezen in dieta za sladkorno bolne. — Lj,
1978. —

MATKO, J. — J. Pirc: Dieta pri jetrnih in olenih obolenjih. — Lj,
1979, —

8.

9.
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MATKO, J. — J. Pirc: Dieta pri boleznih 2elodca in ¥revesja. — Lj,
1978. —

POCAJT, M. — A. Sirca: Anatomija in fiziologija za medicinske ¥ole.
—Lj, 1979, —

. SEVNIK, S.: Splo%na higiena za sanitarne tehnike. — Lj, 1978, —
. SPOCK, B.: Nega in vzgoja otroka, — §. izd. — Lj, 1979. —

. TEHNIKA
. BRATKO, I. — V. Rajkovi¢: Uvod v ratunalniitvo. — Lj, 1979. —
. CHOLLET, H. M.: Motor. — Lj, 1979. —
. CHOLLET, H. M.: Vozilo. — Li, 1979. —
. HRZENIJAK, J.: Pravila tehni¢nega risanja, — Lj, 1979. —
. JEVTIC, Z. S.: Opravka televizijskih prijemnika sa 160 Sema. — 2 knj.

— Bgd, 1977. —

. Knjiga o avtu. — Lj, 1978. —
. MILOBAR, B. — A. Crnolatac: Popravak tranzistorskih prijemnika. —

Zgb, 1976. —

. MOHORIC, J.: Problemi in dose?ki rudarjenja na Slovenskem. — Mb,

1978. —

. MUC, J.: Elektri¢ni stroji za poklicne elektro Sole. — Del 2. — Lj,

1979. —

1. KMETIISTVO — GOZDARSTVO — GOSPODINJISTVO

. BAJEC, V.: Jagode. — Lj, 1978. —

BANER, M.: Mal Zivali v nafem domu. — Lj, 1977, —

. BRGLEZ, J.: Zajedalci domatih 2ivali. — Lj, 1977, —
Gospodinjski koledar 1980 s knjigovodstvom. — Lj, 1979, —
. JEGLIC, C.: Med ljudmi in rastlinjem. — V Lj, 1979. —

. MEDIGOVIC, ].: Kalemljenje voéaka. — Bgd, 1977. —

. Ru¢no tkanje. — Zg, 1979. —

. RUZIC, S. — C.: Knjiga za vsak dom. — 3 knj. — Zg—Lj, 1980. —
. SIKET, L.: Papiga skobtevka. — Lj, 1976. —

. SIMOVIC, N.: Uzgoj S3ampijona. — Bgd, 1977, —

. SISKO, M.: Sadjarstvo za kmetijske Jole. — Lj, 1979. —

. V svetu zadimb in difav, — Lj, 1979, —

VIII. UMETNOST — IGRE — SPORT

00 ~J O\ LA b R —

. BABAC, M.: Film u va%im rukama. — 2. izd. — Bgd, 1979. —

. BOJOVIC, S.: Rvanja greko rimskim stilom. — Bgd, 1978. —

. Farbige Wohnfibel. — Detmold, 1978. —

GIGOV, V. — A. llié: Osnovi karatea za mlade. — Bgd, 1979. —
. GABRIJAN, D.: Makedonska hi%a. -— Lj, 1976. —

. Guinnessova knjiga rekordov. — Lj, 1978. —
. Henry Moore. — New York. — 1976. —

. JANJIC, D. — V. Gigov: Borilatke vestine dalekog istoka. — knj. 2.
Bgd, 1979. —

. KOMELJ, M.: Slovensko ekspresionisti®no slikarstvo in grafika. — Lj,
1979. —

. MARJANOVIC, B. — M., Dordevit: 50 najvetih ¥ahista sveta, — Bgd,

1979, —

. Pravila %ahovske igre FIDE sa zvani¢nim tumatenjima. — 3, izd. —

Bgd, 1979, —
. VRACAREVIC, Lj.: Aikido. — Bgd, 1977, —
. VUKOVIC, V.: Uvod u §ah. — Zgb, 1973, —

Tone Lapajne, Barjanec, les, 1976
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IX.

10.
11.

12;
13.
14,
15.
16.

17.
18,
19.

JEZIKOSLOVJE — LITERARNA TEORIJA

. BLAGAIJINE, D.: AngleSfina za vsakogar. — Lj, 1978, —
. DEBENJAK, D.: Nemsko-slovenski in slovensko-nem¥ki slovar. — V

Lj, 1978, —

. GRAD, A.: Italijansko-slovenski in slovensko-italijanski slovar. — V

Lj, 1976. —

. GRAD, A.: Slovensko-Spanski slovar. — Lj, 1979. —
. GRAD, A.: Spansko-slovenski slovar, — Lj, 1969, —
. JURANCIC, J.: Srbohrvatsko-slovenski in slovensko-hrvatski slovar.

— 3. izd. — V Lj, 1978. —

. KOMAC—SKERLIJ: Angle¥ko-slovenski in slovensko-angleSki slovar.

— VLj, 1979, —

. KOPRIVA, S.: Latinska slovnica, — Lj, 1976, —
. KOS, J1.: Pregled svetovne knjiZevnosti. — Lj, 1979. —

KOSMALC, F.: Nevidna Ariadna. — Mb, 1979, —

SOMMARIPA, G. A. da: Slovar italijansko-slovenski. — Lj, — Trst,
1979. —

SARE, M.: Francuski u 100 lekcija. — 9. izd. — Bgd, 1974, —

SIJAN, D.: Savremeni djetji pisci Jugoslavije. — Zgb, 1975. —
SKERLYJ, S.: Italijanski u 100 lekcija. — Bgd, 1974. —

SMAUS, A.: Njematki u 100 lekcija. — Bgd, 1974, —

TOPORISIC, 1.: Glasovna in naglasna podoba slovenskega jezika, —
Mb, 1978. —

VARL, F. — Purkeljc: Nasi knjiZevniki in njihova dela. — Mb, 1978.—
VERBINC, F.: Slovar tujk. — 6. izd. — V Lj, 1979, —

VODNIK, F.: Poljsko-slovenski slovar. — Lj, 1979. —

X. KNJIZEVNOST

— pesniitvo in dramatika

BOR, M.: Zvezde so vetne. — Lj, 1977. —
CANKAR, L.: Pesmi: Podobe iz sanj. — V Lj, 1975. —

. CUNDRIC, V.: Vr&i, zajetje ludi in teme. — Lj, 1979. —

GAJTANI, A.: Ko odpres to pesem. — Lj, 1979. —

. GREGORCIC, S.: Izbrane pesmi. — V Lj, 1977. —

KOKOT, A.: Kamen molka. — V Lj, 1979. —

. KOSOVEL, S.: Pesmi. — V Lj, 1977. —

. KRAVOS, M.: Tretje oko. — V Lj, 1979. —

. KREFT, B.: V jeZi Zivljenja. — Mb, 1979. —

. KUNTNER, T.: V lesu ogenj. — Lj, 1979. —

. MadZarska lirika 20. stoletja. — M. Sobota, 1977. —

. MENART, J.: Statve Zivljenja. — Lj, 1979, —

. MINATTI, I. — J. Menart — L. Krakar: Pesmi. — Lj, 1977, —
. MURN, J. — Aleksandrov: Izbrane pesmi. — V Lj, 1977. —
. OGEN, M.: Na morju in v gozdu. — Lj, 1979. —

. PIBERNIK, F.: Odzvok. — Lj, 1979. —

. PONIZ, D.: Desetnice. — Lj, 1979. —

. PRESEREN, F.: Poezije. — V Lj, 1979. —

. Sla po soncu. — Lj, 1979. —

. SOMEN, B.: Sepetanje mravelj. — M. Sobota, 1979. —

. 8TIH, B.: Pridite, predstava je! — Lj, 1979. —

. TOLSTOJ, L. N.: Drame, — Lj, 1979. —

. Zaplovi pesem borb in zmag. — Lj, 1979. —

— proza

)
2.
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7.
8.
9.
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39,
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42,
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44,
45.
46.
47.
48,
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51.

52.
53.
54.
39
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

ARIH, R.: Telemahova iskanja in drugi krokiji. — Mb, 1979. —
BELLOW, S.: Humboldtova oporoka, — Koper, 1979, —
BROMFIELD, L.: Gospa Parkingtonova. — Lj, 1979. —
BROMFIELD, L.: NoX v Bombayu. — V Lj, 1979, —
BROMFIELD, L.: Priélo je deZevje. — V Lj, 1979, —

BROWN, D.: Pokopljite moje srce pri ranjenem kolenu. — Lj, 1979. —
DAVICO, O.: Pesem. — Lj, 1977, —

DEEPING, W.: Sorrell in njegov sin. — Mb, 1979, —
DEEPING, W.: Bedni ljudje. — Lj, 1979. —

DOSTOJEVSKI, F. M.: Besi, — Lj, 1979. —

DOSTOJEVSKI, F. M.: Bratje Karamazovi. — 2 knj. — Lj, 1979, —
DOSTOJEVSKI, F. M.: Idiot. — Lj, 1979. —

DOSTOJEVSKI, F. M.: Izpoved mladega tloveka. — Lj, 1979, —
DOSTOJEVSKI, F. M,: PoniZani in razZaljeni. — Lj, 1979. —
DOSTOJEVSKI, F. M.: Stepantikovo in njegovi prebivalci. — Lj,
1979, —

DOSTOJEVSKI, F. M.: Zapiski iz mrtvega doma. — Lj, 1979, —
DOSTOJEVSKI, F. M.: Zlotin in kazen. — Lj, 1979. —

EDEN, D.: Govori mi o ljubezni. — V Lj, 1977. —

FILIPIC, E.: Grein Vann, — Lj, 1979, —

FINZGAR, F. S.: Zbrano delo. — knj. 1. — Lj, 1979. —
FOUILES, J.: Zenska francoskega poroénika. — Lj, 1979, —
GILMOUR, H. B.: Vrotica sobotne noti. — Mb, 1979. —
GORDON, R.: Lepotni kirurg. — Mb, 1979. —

GREEN, G.: Holokavst : rodomor, — M. Sobota, 1979. —
HALEY, A.: Korenine. — 2 knjigi, — Lj, 1978. —

HERRON, Sh.: Satanov zeleni otok. — Mb, 1979, —

HESSE, H.: Narcis in zlatoust. — Mb, 1979, —

HOLT, V.: Vrag na konju. — M. Sobota, 1979. —

INGOLIC, A.: Pretrgana naveza, — Lj, 1978. —

INGOLIC, A.: Zgodbe mojega jutra, — Lj, 1979, —
JAVORSEK, J.: Nevarna razmerja. — Mb, 1979, —

JURCIC, J.: Deseti brat. — Lj, 1979, —

JURCIC, 1. — 1. Kersnik: Rokovnjadi. — V Lj, 1979. —
KAJZER, J.: Prava mo3ka druXba. — Lj, 1979. —

KIRST, H. H.: Generalska afera. — Lj, 1979. —

KISHON, E.: Drufinske zgodbe. — Lj, 1979, —

KISLINGER, J.: Debele zgodbe Petra Fule?a. — V Lj, 1979. —
KOEPPEN, W.: Smrt v Rimu, — Lj, 1979. —

KOLAR, M.: Zvezde in kri2i. — V Lj, 1979. —

KONSALIK, H. G.: Hi%a izgubljenih src. — 2 knjigi. — Koper, 1979.—
KOVACIC, V.: Bele noti in nekoliko &rni dnevi. — Lj, 1979. —
KRANIJEC, M.: Povest o dobrih ljudeh. — Lj, 1979. —
KRANIJEC, M.: Strici so mi povedali. — Lj, 1977. —

KREJAN, M.: Begunci. — Lj, 1979, —

KRVINA, M.: Breme resnice. — V Lj, 1979. —

LACAZE, A.: Predor. — Lj, 1979. —

LALIC, M.: Prvi sneg. — V Lj, 1979. —

LOKAR, D.: Dom in jezik. — V Lj, 1979. —

LONDON, J.: Dolina meseca. — 2 knj. — Lj, 1979. —

LOVRO Kuhar—Pre#ihov Voranc: — V Lj, 1979. —
MARQUEZ, G. G.: Polkovnik nima nikogar, ki bi mu pisal. — V Lj,
1979. —

MELCHIOR, 1.: Speti agent. — M. Sobota, 1979. —
MICHENER, H. A.: Sayonara. — Mb, 1978. —

MILCINSKI, F.: Zbrani spisi. — 3 knj. — Lj, 1978. —
MLAKAR, N.: Anéi, — Lj, 1979, —

MORICZ, Zs.: Gospodje se zabavajo. — M. Sobota, 1979. —
MOSKRIC, M.: Iz Zabje perspektive. — Lj, 1979. —

NEMETH, L.: Pregreha, — Lj, 1979, —

NOVAK, S.: Didave zlato in kadilo. — Lj, 1977. —

POLIC, R.: CudeZna pomlad, — Lj, 1979. —

POTRC, 1.: Na kmetih. — Lj, 1979. —

PREZIHOV, V.: Solzice; Greh na odoru; Gosposvetsko polje. — Lj,
1979, — (Faksimile)

. PUZO, M.: Boter, — 2 knj, — Lj, 1979. —

REBOLJ, T.: Alfa pauna. — Lj, 1979. —

. ROLLAND, R.: Miklav? Breugnon. — V Lj, 1979. —

ROZANC, M.: Ljubezen. — Lj, 1979. —



26. stran

odsevanja

67. RUPEL, D.: Prijazno Zivljenje. — Lj, 1979. —

68. SMILJANIC, R.: Nekdo je olrnil Hegla. — Mb, 1977. —
69. SPECHT, R.: Tisha. — M. Sobota, 1979. —

70. STRAZISAR, M.: Ciganka. — Lj, 1979. —

71. SVETINA, T.: Stena. — V Lj, 1976. —

72. TAVCAR, 1.: Cvetje v jeseni. — Lj, 1979. —

73. TOLSTOJ, L. N.: Polikulka in druge povesti. — Lj, 1979. —
74, TOLSTOJ, L. N.: Vstajenje. — Lj, 1978, —

75. ULLMANN, L.: Spreminjanja. — Lj, 1979. —

76. URIS, L.: Trojica. — 3 knj. — M. Sobota, 1979. —

77. VOLARIC, S.: Viharni otok. — Lj, 1979, —

78. VONNEGUT, K.: Sirene s Titana. — Lj, 1979. —

79. VOSNJAK, S.: Bomo ostali taki? — Lj, 1979. —

80. WINWARD, W.: Pobeg. — M. Sobota, 1979. —

81, ZAGORSKI, C.: Zlotin, — Celje, 1978. —

82. ZIDAR, P.: Jakobove sanje. — Koper, 1979. —

83. ZIDAR, P.: Roman o Hanibalu, — Mb, 1979. —

84, ZILAHY, L.: Ujetniki. — M. Sobota, 1979. —

85. ZUPANCIC, B.: Sedmina. — Lj, 1979. —

86. ZUPANCIC, B.: Zlati prah. — Lj, 1979. —

XII. DELA ZA MLADINO
— pesmi, dramatika

. GRAFENAUER, N.: Kaj ima sonce najraje. — Lj, 1979, —

. JOVANOVIC, J. — Zmaj: Pesmi za otroke. — Zgb, 1979. —
. KOSUTA, M.: Abecerima. — Lj, 1979. —

. PEROCI, E.: Reci sonce, reci luna, — Lj, 1979. —

. Zapojmo! Tabornitka pesmarica. — Trst, 1979. —

b B

ljudsko slovstvo

Afrifke pripovedke. — Lj, 1976. —

FiZoltek, ogeltek in slamica. — Lj, 1979. —

Govoreti kamen. — Lj, 1976. —

Hudobna mateha in dobra pastorka. — Lj, 1979. —
HvaleZni medved. — Lj, 1979. —

Korejske ljudske pripovedi. — Lj, 1979. —
KRAMOLC, L.: Koroke vite. — Mb, 1976. —
Lepotica roZa in druge turfke pravljice. — Lj, 1978. —
Slovenske narodne pravljice. — Lj, 1978, —

Tristo narodnih in drugih priljubljenih petih pesmi. — Lj, 1979. —
11. V sanjskem tasu. — Lj, 1978, —

12. Zdravilno jabolko. — Lj, 1979. —

13. Zvenela lipica. — Lj, 1979. —

Semuauswn=

— za cicibane
1. ALECKOVIC, M.: Otroci iz zadnje ulice. — Lj, 1979. —
2. BIZJAK, I.: Karmorabit — morabit, — Lj, 1976. —
3. JURCIC, J.: Kozlovska sodba v Vi¥nji gori. — Lj, 1977, —
4. KOVAC, P.: DeZeven dan je krasen dan. — Lj, 1979. —
5. KOVACIC, L.: Dva zmerjalca, — Lj, 1979. —
6. Maltki pakki. — Lj, 1979. —
7. MATE, M.: Pobegle kolebnice. — Lj, 1979. —
8. PETAN, 2.: Dobro jutro, dober dan. — Lj, 1979. —
9. ROZMAN, S.: Fantje muzikantje, — Lj, 1979. —
10. SUHODOLCAN, L.: Cepecepetaviek. — Lj, 1979. —
11. ZUPANC, L.: Povodni moZ v Savinji. — Lj, 1978. —
12. ZUPANC, L.: Sintek paltek. — Lj, 1979. —
— za plonirje
ALBREHT, V. — M. Muster: Lupinica. — Lj, 1978. —
BEVK, F.: Tovaria, Jagoda. — Lj, 1978. — ’

BOGOMOLOV, V. O.: Ivanovo otroftvo, — Lj, 1979. —
COOPER, F. — M. Muster: Poslednji mehikanec. — Lj, 1978. —
CURWOOD, 0, — M, Muster: Kazan. — Lj, 1978, —

COPIC, B.: Dotivljaji Nikoletine Bursata. — Lj, 1978. —
DAJCMAN, M.: Marjetka ve, kaj je vojna. — Lj, 1979. —
FINZGAR, F. S.: Pod svobodnim soncem. — 2 dela. — Lj, 1978. —
GRABELJSEK, K.: Kuharji, — Lj, 1979. —

10. GRABELJSEK, K.: Prijatelja. — Lj, 1979. —

11. LOVRAK, M.: Tovarifija Peira Grte. — Lj, 1978. —

12. LUNDGREN, M.: Fant z zlatimi hlatami. — Lj, 1979. —

13. MAL, V.: Mali veliki junak. — Lj, 1979. —

14. MILCINSKI, F.: Ptitki brez gnezda. — Lj, 1977. —

15. MUSTER, M.: Snefek. — Lj, 1978. —

16. RAINER, M.: Fi¢firi¢. — Lj, 1978, —

17 SUHODOLCAN, L.: Na veterji s krokodilom. — Lj, 1979, —
18. SUHODOLCAN, L.: Naonik in o¥alnik. — Lj, 1979. —

19. SUHODOLCAN, L.: Stopinje po zraku. — Lj, 1979. —

20. TAVCAR, 1.: Med gorami. — Lj, 1977. —

21. VIPOTNIK, J.: Petrova drultina. — Lj, 1978. —

22. WHITE, E. B.: Labod.s trobento, — Lj, 1979. —

R s

XI1I. ZEMLJEPIS — BIOGRAFUJE — ZGODOVINA

1. ACCOCE, P. — P. Rentschnik; Bolezni velikih. — Lj, 1979, —
2. Avstrija. Turistiéni vodi¢. — Lj, 1979, —
3. CAJNKAR, S.: Franc Salefki FinZgar in njegova doba. — Celje,
1976. —
4. CIPERLE, J.: Dr. Anton Fister: revolucionarni demokrat iz leta 1948,
— Mb, 1979.—
5. FLISAR, E.: Tiso¥ in ena pot. — M., Sobota, 1979. —
6. GOSZTONY, P.: Hitlerjeve tuje vojske. — Lj, 1979. —
7. Greka: Turistitki vodi¢. — Bgd, 1979. —
8. GRILL, V.: Med dvema svetovoma, — Lj, 1979. —
9. JAENECKE, H.: Beli gospodarji. — Lj, 1979. —
10. JAVORSEK, J.: Radio osvobodilna fronta. — Lj, 1979. —
11. KOVACEVIC, V.: V okopih Spanije. — Lj, 1979. —
12. Kotor, — Zgb, 1970. —
13. Kozjak. — Lj, 1978, —
14. KUNAVER, P.: Moje steze. — Mb, 1979, —
15. LAH, A.: Obta geografija. — 4. izd. — Lj, 1979. —
16. MALPASS, E.: Shakespeare: 1. Hifa Zensk. — Mb, 1979. —
17. MALPASS, E.: Shakespeare: 2. Kleopatra, kje si? — Mb, 1979, —
18. MALPASS, E.: Shakespeare: 3. Mili Will. — Mb, 1979. —
19. Na vrh sveta: Jugoslovanske odprave od Trisula do Everesta. — Lj,

1979. —
20. OZBOLT, A.: Utrinki iz podzemlja. — Lj, 1979. —
21, Prlekija v boju za svobodo. — Lj, 1979. —
22. SANDS, F.: Charlie in Oona. — Mb, 1979. —
23, Spominski dom na KneZevcu. — Lj, 1978. —
24, VIDMAR, J.: Obrazi. — Lj, 1979. -
25. WOODWARD, B. — C. Bernstein: Nixonov padec. — Lj, 1979. —

TONE TURICNIK

S STOPALOM
KORAK V SVET

Anton Herman, 3estintridesetletni kipar, svobodni umet-
nik, je po zanimivi poti razvil svoja umetni¥ka iskanja in
hotenja in se prav na samosvoj nalin vkljudil v sodobne
kiparske tokove. Skulpture, ki jih oblikuje, izpeljuje iz
stopala in temu sorodnih oblik — v smer univerzalne ki-
parske oblike. Skoraj leto dni ga ni bilo doma, bil je v
Italiji, kjer se je ¥tudijsko izpopolnjeval, najvet pri G.
Manzuju v Rimu. Tu je tudi razstavljal in e v Milanu. Za
njegova ustvarjalna izhodi¥¢a so se posebno zanimali ita-
lijanski likovni kritiki in spodbudno ocenili ta iskanja.

— Tovari¥ Herman, kaj je dolotilo tako odlogitev, da ste
§li v Italijo, kaj ste pridobili?

— Po vznemirljivih nastopih doma v lanskem letu — v
Slovenj Gradcu in na Reki — sem se odpravil na podi-
plomsko izpopolnjevanje v Italijo, kjer sem intenzivno Stu-
diral in tudi razstavljal. Italijanski likovni svet je sprejel
kot izvirno mojo kiparsko opredelitev. Uspeino sem raz-
stavljal v Rimu in Milanu.

Razburkano okolje v Italiji je po svoje stimuliralo moja
prizadevanja in likovno aktivnost. Videl sem velike likovne
doseZke, se sretal s pomembnimi umetniki, spoznal nove
prijatelje, navezal stike z galerijami. Sedemdesetletni kipar
Manzu me je navdusil s svojo vitalnostjo in genialnostjo.
Marsikaj mi je svetoval. Znova in znova je poudarjal:
»’Manj posamifnosti in vet sinteze v izvedbi!” Bolje je
ocenil dela, v katerih sem bil negotov, in slabSe tista, za
katera sem mislil, da so dobra. To so v bistvu zanimive
ugotovitve, o katerih ¥e¢ vedno razmifljam. Na milanski
Breri sem spoznal profesorja Marhezeja, ki je potrdil mojo
kiparske poizkuse. Spoznal sem tudi 3tevilne 3tudente,
mlade kiparje iz razli¢nih deZel, posebej pa so me prese-
netili Japonci.

Skoraj enoletno §tudijsko potepanje po Italiji me je mo&no
obogatilo, osveZilo in usmerilo. Vesel sem, da sem imel
tako moZnost: tudi ob tej priloZnosti se naj zahvalim kul-
turni skupnosti Slovenije, ki mi je omogotila to izpopol-
njevanje, ter umetnikoma JoZetu Spacalu in Karlu Petku,
ki sta me priporotila.

— lzvor, zakaj stopalo?

— Zamisel izhaja pravzaprav iz iste domate gevljarsko-
obrtne tradicije: to tradicijo sem spoznaval pri naSem sose-
du, kjer sem bil skoraj kot doma. Ta me je na\rduSeyala,
zastavil sem v to smer in se potem pat predvsem I.l(?ll ob
lastnih napakah. Mislim, da je prav zato ta prvina v
mojem iskanju najvrednej3a. Kajti: stopalo je prgko kopita
povezano z mojimi mladostnoigrivimi izku!njanu: Pozneje
sem ga zatutil v zvokih cepetanja in razgibanosti nog: ob
mrazu, jezi, plesu, strahu. Ti obtutki ostajajo zasidrani v
podzavesti, pa se zato redno javljajo Vv teh igkan;tl}.
Gibanje gleZnja in sploh gibanje &loveka in drugih 2|_v1h
bitij je fenomenalen pojav. Ne vem, zakaj smo to prvino
tako dolgo zapostavljali: &loveku se zdi, kot da jo je odril

Anton Herman, skulptura — les, 1978

Anton Herman, skulptura — les, 1978

ele film. Zame je stopalo temelj, ki drZi telo, omogota
zapletene gibe in se dotika zemlje. Stik z zemljo pa je
prvinski, ve&en.

Vem, da so prvi poskusi, ki sem jih razstavil, vzbujali
dvome in negotovost, celo ogortenje, saj takih provokacij,
e jih tako imenujem, prej ni bilo videti; ljudje pa tudi
najraje hodijo po izhojenih poteh. Zadovoljen sem, da je
razstava v Kranju tako uspela: tam se razstavil Sestnajst
lesenih plastik, nastalih v zadnjih dveh letih. Ljudje so se
zanimali za moje poskuse, pa tudi likovni svet je sprejel to
iskanje kot moj prispevek k likovni ustvarjalnosti na
Slovenskem.

— In kaj in kako naprej?

— Vsekakor bom izkusnje, ki sem jih pridobil v Italiji pri
najrazlitnej§ih mojstrih, predvsem pa pri Manzuju, s
pridom uporabil pri svojem delu. Povem naj, da bom 3e
naprej razvijal oblike, izhajajote iz evljarskega kopita in
stopala, in skuSal najti globlje likovne zakonitosti in estet-
ske vrednote — tako v kiparskem kot tudi slikarskem
smislu, saj isti motiv uveljavijam tudi v grafiki in
podobnih poskusih. Gibanje, kot reteno, pa me sploh
vznemirja: celo civilizacijo smo — tako reko¢ — razvili
prav zaradi gibanja. Vse privlainejdi pa se mi zdi tudi
portret, podoba &loveka, njegov obraz, prvina torej, ki je
najbolj razvidna in od koder prihajajo ukazi in potrebe po
gibanju: fiziognomija in — predvsem — kaj je za njo, je
za kiparja vedno zanimiv pojav.

Skulpture, ki sem jih doslej izdelal, pa so zgolj modeli, ki

bi polno zaZiveli le v ustreznem prostoru, skratka, oblike,
ki hotejo obvladovati prostor.

Vsekakor se odpirajo Siroke perspektive in mislim, da bo
tas pokazal, kaj je bilo dobro in kako sem ga z delom
uspel oplemenititi.

.
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MILENA ZLATAR

Likovno srecanje

Pohorje — Kozjak, Radlje 79
v likovnem salonu

na Ravnah na KoroSkem

Udeleziti se likovnih sretanj Pohorje — Kozjak po-
meni ustvarjati v pristnem, naravnem okolju, ki je
vse do danes ohranilo 3tevilne etni¢ne posebnosti,
predvsem pa nepokvarjene odnose med ljudmi.
Ljudje se selijo iz svojih hribovskih domov v dolino,
kjer okusijo dobre in slabe strani vsesplo¥nega na-
predka, v svojem bistvu pa ostajajo isti, preprosti,
skromni in kar bolestno navezani na domace kraje,
gozd in zemljo, ki sta jim bila stoletja edina vira za
obstoj. Vedno bolj se zavedamo odtujenosti Clo-
veka, zaprtosti in osamljenosti, ki se kot kuga Siri v
veleevropski potro¥niski druZbi, zato moramo ceniti
in spoltovati ljudi, ki jih ¥¢ ni nalela pridobit-
ni¥ka miselnost. Ljudje in narava pomenijo likovne-
mu ustvarjalcu pobudo za plodno ustvarjanje.
Umetnik, ki spremlja sodobne likovne smeri, nove
moZnosti in natine v likovnem svetu, je kljub temu
da je zvest samemu sebi, odraz &asa v katerem Zivi.
Le redki so tisti, ki s svojo genialnostjo popolnoma
zanikajo Zas. Likovna sretanja, ki tokrat ne pome-
nijo srefanj in izmenjave izku¥enj med likovnimi
ustvarjalci v likovnih kolonijah, ki smo jih vajeni,
pomenijo srefanje z naravo, ljudmi, etnitnimi
posebnostmi in zlasti moZnost umetnikovega lastne-
ga dialoga v okolju, ki je zanj novo ali domate.
Nevidne niti razpredene med umetnikom in okoljem
nerazdruZljivo veZejo dva dejavnika, ki sta potrebna
za nastanek umetnitkega dela. To sta umetnikov
osebni odnos do upodobljene snovi in okolje, ki daje
ustvarjalcu, ob&utljivejfemu od povpretnega Clove-
ka, spodbude, ob katerih ne more ostati neobtut-
liiv. To pa ne velja le za umetnika-slikarja. Tudi
kipar, ki ustvarja v Zivem okolju, ustvari sintezo
umetnine-plastike in krajine, v kateri je nastala. Ne
smemo prezreti prostora, v katerem umetnik ustvar-
ja in vredno je opozoriti, da se je tudi skozi zgo-
dovino umetnosti prepletalo ustvarjanje v ateljeju z
ustvarjanjem na prostem. Umetnik ob svojem delu v
ateljeju sledi le svojim notranjim nagibom, medtem
ko pomeni ustvarjalno delo na prostem odprtost in
angaZiranost, ki prihaja neposredno iz Zivega okolja.
V tem pa najde umetnik nenehno potrjevanje in
hkrati zanikanje lastne mo&i. Narava se spreminja,
zato se tudi umetnik nikoli ne izpove do kraja.
Vedno mu ostaja ¥ nelteto moZnosti. Zivljenjski
prostor pa, katerega del je krajina z vsemi svojimi
znatilnostmi, &lovek neprestano dopolnjuje in obli-
kuje, je njegov soustvarjalec, vendar ne absolutni
nadgraditelj.

Krajina kot samostojna likovna zvrst, enakovredna
drugim likovnim temam, je bila znana Ze egipfan-
skim, asirskim, kretsko-mikenskim in anti¢nim kul-
turam. Anti¢na krajina v obdobju helenizma je bila
predhodnica impresionistiénega trepeta barv in
barnih ploh. Pastorka in obrobna spremljevalka
umetnostnih snovi pa je postala srednjeveSkemu
umetniku, ki je bil utesnjen v okvire verskih norm in
ni upal, ne smel naslikati krajino enakovredno
temam, ki mu jih je krojil dogmati®ni svetovni
nazor. V renesansi je z razcvetom humanizma kra-
jina zopet doZivela vzpon, ne le kot samostojna li-
kovna zvrst, temvet je postala predmet Studija, zlasti
linearne in zratne perspektive. Pomlad, poletje,
jesen in zima so najznatilnejSe naravne *’preobleke’’
krajine. Med prvimi, ki so se zvesto poglobili v to
lepoto in ¥ar spreminjanja in ju izrazili v likov-
nem jeziku, je bil tudi velik nizozemski umetnik
Peter Bruegel. Vsako jutro je druga¥no in vsak mrak
pomeni vedno nov konec dneva, zato so umetniki
vseh dob in stilnih smeri posvetili svojo likovno izpo-
ved tudi krajini, od njene realisti¢ne podobe, intim-
ne, idili¢ne, vzviSene, iracionalne s skoraj grozljivo
atmosfero, ’herojske’’ krajine, ki je nadvladala &lo-
veka, do klasicistitno pravilne, kjer gre le za njen
najbolj veren izsek. Vendar vse te naltete podobe

Domacdija Kopnik, olje

krajin niso nastajale na prostem, bile so le sad umet-
nikove domi§ljije. Temelj slikanja v naravi je posta-
vila Sele barbizonska ¥ola, umetni¥ka kolonija 19.
stoletja, najpomembnejfa za razvoj krajine pred
impresionizmom. Pravo apoteozo pokrajine pa so
nam izpovedali impresionisti, katerim enakovredni
sopotniki so bili tudi slovenski umetniki Ivan
Grohar, Rihard Jakopi, Matija Jama in Matej
Sternen. Slikarstvo slovenskih impresionistov imenu-
jemo ’’najbolj slovensko slikarstvo’’, tako blizu so
nam njihove razpoloZenjske krajine, ki dihajo v
atmosferi svetlobe in zraka, ter Zarijo v paleti istih,
osnovnih barv. Spet pa je druga&na krajina ekspre-
sionistov. Polna je umetnikovega subjektivnega izra-
za. Spomnimo se samo krajin Vincenza van Gogha.
Njegovo sporotilo z Zarenjem ognjenega sonca in
zemlje, ki je vzdrhtela, je poseglo v samo jedro
porajajote se materije. Za slikarstvo 20. stoletja je
znatilna osebna interpretacija krajine, ne glede na
vplive 3tevilnih sodobnih stilnih smeri, ki jim lahko
najdemo oznako celo v zgodovini umetnostnih
stilov. Kljub temu ne moremo trditi, da ni mogo¢
napredek te likovne zvrsti. Prav zaradi poudarjene
osebne note lahko doseZe umetnik najvetjo mol
izraza in izpovedi. Ni umetnika, ki ga ne bi vsaj
obasno zamikala krajina, ki je del njega samega in
ne nostalgija, hrepenenje po dobrih starih vzorih, ki
niso vet *’moderni’’. Clovek je ostal &lovek s svojimi
tustvi, hrepenenjem in domisljijo, ki je vodila in
vodi k napredku, a se kljub temu ustavlja in ukla-
nja prvobitnemu naravi.

BeZni utrinki dolgega zgodovinskega razvoja krajine
so le kratek uvod za predstavitev umetnikov udele-
7encev likovnih sretanj Pohorje — Kozjak, Radlje
79, ki se nam tokrat predstavljajo predvsem kot
krajinarji. Janka Dolenca, kiparja samouka spozna-
mo z manj znane plati — kot slikarja. Vendar
njegova izpoved ni posvelena nam Ze znanim in
njemu lastnim likom ljudi, temvet &isto drugemu
predmetnemu svetu — starih domatij znatilnega
Stajersko — koro¥kega prostora. Hribovske hie in
kajZe, pol lesene in krite s skodlami, so kljub
poiskusom, da bi zaZivele v barvi, skoraj isto mono-
hrome. To Dolenca izdaja, da je kipar. Barva mu
pomeni manj, zato tembolj ite oblike, Cetudi
naivne. Ostre poteze s kredo se kar izgubljajo v nad-
robnostih, predmet — stara hi¥a, pa ni vraSten v

okolje, temvet osamljen v ’skopi’’ krajini, ki se mu
sicer podreja. Popolnoma drugatne so krajine
Slavka Koresa, akad. slikarja. Spodbudile so jih &u-
dovite vedute s kopastih vrhov Kozjaka. Umetnik je
upodobil rodovitna polja na pobo&jih hribov, dolino
reke Drave, zamikala ga je znalilna kobanska kraji-
na in vredno mu je bilo upodobiti tudi pokopali-
¥te, ta tihi poslednji dom slehernega &loveka. Kot da
¢utimo prisotnost ljudi, nekaj kar visi v zraku,
tesnoba, ki se razblini v Zarenju ozralja. Vse to
¥arenje je ustvaril z oljno tempero v sivo modri,
zeleni in rumeni, malo Zarenja pa je omejil z rjavo
barvo. Impresionisti¢ni prijem nana$anja barv pa je
ponekod v nasprotju z gladkimi barvnimi nanosi.
Akademski slikar Albin Lugari¢ je ustvaril sintezo
med Cisto likovno govorico barv in idili¥nim
motivom krajine. Celoto s pretehtano kompozicijo je
ubral v zeleno — rumeni barvni skali, s pomotjo
katere je ustvaril ekspresionistitno vzdu$je. Na nje-
govih platnih lahko sledimo vsaki potezi s topitem.
To so nemirni potegi, ki ne puitajo sklenjenega
obrisa, vendar kljub temu uklenejo izbrano snov, da
zaZivi kot samosvoj umetnikov svet, kot krajina, ki
nam je blizu. Poseben kolorit je znatilen tudi za
Toneta Tratnika. Barve skoraj niso vet realne, tem-
vet se podrejajo ustvarjaltevemu osebnemu ob-
tutju. Zdaj izdaja barva pesimizem vijolitaste, ki se
umirja v zeleni, zdaj zopet realnejSe zemeljske barve
(vse od oker do rjave). Predmetni svet pa se v krajini
polasi izgublja, tako da ga celo nadvladujejo Eista
barvna polja. JoZe Zel pa je v svojih akvarelih
ustvaril najbolj neposredno, liri¢no in Custveno
krajino, iz katere diha &ista atmosfera Ze sicer
»zratne’”’ tehnike akvarela. Vet teZe in gradnje, toda
manj neposrednosti je v njegovih delih naslikanih v
olju in akrilu.

Med pobudniki tovrstnih likovnih sre¢anj Pohorje —
Kozjak pa je Bojan Golja, akad. slikar in je na raz-
stavi predstavljen kot gost. Njegova dela, ki so na
prvi pogled le iskanja iste likovne govorice, so prav
tako izseki iz narave, ki jo je umetnik v sebi prede-
lal in spregovoril bolj v metaforah kot v prozi.
S pogledom na celotno podobo razstave pa lahko za-
klju¢imo, da pri ustvarjalnosti Dolenca, Koresa,
Lugarita, Tratnika, Zela in Golje opazimo skupno
izhodi¥te, spodbudo, ki prihaja iz istega vira in se
kaZe v delih, ki so tudi &asovno istovetna.
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odsevanja

‘ FRANC BERNEKER

Ce za koga velja, da je ostajal vse Zivljenje zvest domatemu |
| kraju in ljudem, velja to za Franca Bernekerja. Rojen 4. |
| oktobra 1874 na Gradis%u §t. 41, pod Malo Kopo na
| zahodnem Pohorju, kot nezakonski sin najemniSke hZere na
| bernékem posestvu, je preZivel otroika leta z materjo v

Starem trgu in hodil v ¥olo v Slovenj Gradec. V letih uka pri

podobarju in pozlatarju Ignaciju Oblaku v Celju je prihajal |
|k materi, takrat kuharici v Zupnif¢u na Selah. Po 3estih |
mesecih dela v Innsbrucku pri podjetju za umetno obrt Ge-
briider Colli se je nameraval odpraviti v svet, a ga je prema- |
mila Zelja, da spet vidi domate kraje. Tako je v domaZem
| okolju napravil tudi prvo vetje samostojno delo, novo priZ-
| nico v hotuljski cerkvi. Zelja po izpopolnjevanju ga je nato

pripeljala za pet mesecev v obrtno Solo v Gradcu, potem za
| osem let na dunajsko akademijo za upodabljajote umetno-
| sti ter specialko pri prof. Edmundu Hellmerju (1897 —
1905). Kot kipar je, do vpoklica v vojsko 1915, delal prete2-
no na Dunaju. A ves ta %as je prihajal v domate kraje. Sem
se je vratal tudi v povojnih letih, ko je Zivel v Ljubljani; tam
je umrl 16. maja 1932.

Bernekerja niso vabili samo domati kraji, mikala ga je tudi |
misel, da bi za svoje delo uporabljal domat, pohorski
marmor. O tem je razmiSljal Ze pred vojno. A ¥ele po vojni
je iz domatega kamna, ki ga je ulomil v Mrzdovikem ka-
mnolomu nad Vitanjem, napravil portret svojega podporni- |
ka v §tudijskih letih dr. Pavla Turnerja, po rodu Pohorca, 1z
pohorskega marmorja je nameraval izdelati tudi nagrobnik
zanj, v katerega je bil vkljutil svoj mladostni avtoportret. |
Tako bi bil v snovi in gradivu tega — Zal neuresnitenega —
dela zdruZil svojo globoko povezanost z domatimi ljudmi in
domatimi kraji.

A kljub zvestobi vsemu domatemu ni ostajal ozko omejen.
V njegovih delih ni zaZivel samo domat ¥lovek, temvel tlo-
vek nasploh, e posebej njegovo notranje doZivljanje. Ber-
neker je v fivljenju okusil toliko revitine in doZivel toliko
udarcev, da je v njem vedno znova zadrhtelo sotustvovanje z |
bednim lovekom. Ni ga pretresalo samo gmotno pomanjka- |
|  nje in ne samo tragika smrti, kar je oboje znal obtuteno

| oblikovati, enako so ga prizadevale tudi dufevne muke
|

trpetega &loveka. Tako je za vodnjak Janeza Nepomuka v |
Kranju namesto $ablonskega lika svetnika upodobil dva str-
pinZena ¥loveka: Janeza Nepomuka, ki se v krievitih trzlja-
jih bori za ugaSajote Zivljenje, in okamenelo skruSenost in
#alost kraljice, ki se futi krivo za njegovo smrt. In v to Zalost
je poloZil lepoto: lepoto navznoter obrnjenega tloveka, ki
zaman hrepeni po netem, kar je minilo. Tako je oZivil
| umetnik v kipu kraljice nasprotje vrsti svojih hrepenetih
|  otro¥kih in dekli§kih obrazov, ki jim je vdihoval vero v vse
|  lepo, kar bi jim naj Zivljenje 3ele prineslo. Postal je najob- |
| Zutljivej& oblikovalec lepote, a ne lepote same po sebi, |
temvet lepote, doZivete ob Eloveku.

Kot nasprotje tej zasanjanosti v daljno lepoto je oblikoval |
|  tudi stvaren, dejaven odnos do Zivljenja, delo. To je lahko |
|  bilo delo duha, kakor ga izraZa njegov Trubar, ki ga je |
| Zupanti® obtutil kot moZa preprianja in moZa dejanja. A

| lahko je bilo to tudi delo ok, kakor se kaZe v likih

|  njegovega rudarja in drugih delavcev.

Vedno je kot kipar upodabljal ljudi, naj je 3lo za realistitno |
| zasnovane portrete ali simbolne kompozicije. A zmerom, |
| tudi e je lovekov lik postavil v skupino, je iz nje izstopal
posamezen &lovek, v svoji samoti, kakor je Berneker imeno-
val enega svojih zgodnjih Zenskih aktov. Poznal je samoto,
samotnost sredi ljudi.

]
|
|
Ceprav je vsako Bernekerjevo delo govorilo ljudem o njih |
samih in o njem, je ta obZutljivi in poduhovljeni oblikovalec
#lovetke bede, dela, lepote in samote ostal vse Zivljenje \
samoten, sam.

ALENKA GLAZERJ’

Franc Berneker: Mladost (Zenska glava), 1918, marmor,
last Umetnostne galerije v Mariboru; fotografirala
Alenka Glazer

Franc Berneker: Vodnjak Janeza Nepomuka (v Kranju),
1909— 1913, marmor; v taki obliki je stal do 1941;
fotografiral Fran Vesel

Franc Berneker: Portret dr. Pavla Turnerja, okrog 1925,
pohorski marmor, na Turnerjevem grobu v Mariboru;
fotografirala Alenka Glazer

IN MEMORIAM

LEOPOLD SUHODOLCAN

V &asu, ki ga Zivim, se mi ni¢kolikokrat dogodi, da
doZivim boletino. Najhuje in najbolj bolete pa mi je
takrat, ko iz svoje sredine izgubim prijatelja. V tistih
trenutkih mi preostajajo samo z Zalostjo preZeti spo-
mini.... Naposled se zavem, da imam le nekaj ljudi,
nekaj teh, ki imajo svojo znadilno Zivljenjsko vlogo
in ustvarjalno poslanstvo. Leopold Suhodolcan je bil
eden izmed njih.

V mojih otrokih letih, ko sem se zalel seznanjati z
leposlovno besedo mi je bil Suhodoltan mentor,
Usmerjal me je v pisanje. Kraj§e &rtice so izpod
mojega peresa najprej romale na njegovo (ravnate-
ljevo) mizo. Vsaka njegova beseda mi je bila drago-
cena in njegova vzpodbuda velik obet. Ze v tistih
osnovno¥olskih dneh je name prenaSal svoj velik
ustvarjalni navdih. Njegova %iva in prisréna beseda
mi je burila domi$ljijo, obenem pa mi trezno in real-
no poudarjala pomembnost ¢itanja knjig. In bilo mi
je dano, da sem Ze prvo leto spremljal podelitev Pre-
¥ihovih znatk, v &asu, ko ¥e niti Suhodoltan in niti
prof. Kotnik nista vedela, da se bo ta hvaleZna in
neprecenljiva ideja razrasla v vseslovensko kulturno
akcijo, v kateri zdaj vsako leto sodeluje pribliZzno
stodvajsettiso mladih bralcev, Tisti &as pa je veljal
tudi za Suhodol®ana kot ¢as njegove osebne uvelja-
vitve. Enakovredno se je prikljucil slovenski pisa-
teljski drud¢ini in ni¢ ga ni motilo, da je bil na Pre-
valjah, da je bil nekoliko oddaljen od vetjih sre-
di¥¢. Pisal je in pisal. Nekaj za odrasle, pa za
mladino in spet za odrasle. Dokon&no je spoznal, da
so mu otroci najbliZji. Z mislijo in napisano besedo
jim je bil vdan bolj kot malokateri mladinski pisa-
teli.  Nikoli ni bil pesimist in le redkokdaj ga je kaj
razotaralo. Zategadelj sva se s Suhodol¢anom dobro
razumela vsa leta najinega druZenja. Ni bilo bistve-
no ali sva se sretala na Prevaljah, v Slovenj Grad-
cu ali v Ljubljani, vselej sva nalrtovala, vselej sva
ugotavljala in raz€lenjevala na¥ kulturni vsakdanjik.
Tudi ljudi sva omenjala. Prijatelji smo si v
KoroSkem prostoru. Se generacijski razmak naju ni
nikoli lotil. Poznala sva vsak svoj credo Zivljenja.
Biti dejaven v druZbenem Zivljenju svojega okolja in
biti pisatelj.
Vse to in veliko drugega je bilo pri Suhodoléanu,
umetniku pisane besede, plemenitemu &loveku, ki je
delal vzorno in mislil po3teno. Bral bom njegove
knjige in posegal v njegovo pisano zapustino. Potem
pa se bom spet in spet spominjal...

Niko R. Kolar

DR. FRANC SUSNIK

V Cetrtek 22. februarja je v slovenjegraSki bolniSnici
preminil v 82, letu starosti dr. Franc Su3nik.

Pisati o tako velikem &loveku kot je bil dr. Su¥nik ni
lahko, saj nobena ¥e tako izbrana beseda ne more
odtehtati njegovih besed in dejanj.

Vendarle ¥elim zabele?iti o njem vsaj nekaj svojih
vtisov. Spoznala sem ga kot ravnatelja in profesorja
gimnazije na Ravnah leta 1951, ¥e takrat, ko je
gimnazija gostovala v ravenskem gradu in ko je za-
tela rasti nova — sedanja gimnazija. Vzporedno z
njo je nastajala tudi ¥tudijska knjiZnica. Ravenska
gimnazija je bila takrat edina srednja 3ola, kjer so se
lahko ¥olali dijaki 3tirih koroZkih obgin. Ustanovitelj
in prvi ravnatelj obeh ustanov je bil dr. SuSnik. Ko
je po upokojitvi zapustil gimnazijo, je vse do 1. sep-
tembra lani vodil Studijsko knjiZnico.

V potitnicah po maturi leta 1956, ko sem razmiljala
kam naj uberem pot, sem dobila njegovo pismo. Bilo
je kratko in jedrnato vabilo v sluzbo v Studijsko
knjiZnico. SluZbo sem z veseljem sprejela. Se danes,
po 23. letih, sem mu hvaleZna, da mi je znal vzbu-
diti zanimanje za poklic, ki ga opravljam z najvetjim
zadovoljstvom. Vsakomur, ki je delal z njim, je vtis-
nil spoStovanje do lepe pisane besede.

Pred pogrebom je leal v salonu Studijske knjiZnice,
kjer so neko¢ hranili starine, v prostoru poleg so bile
na dolgi zeleni mizi razstavljene knjige, revije in
drugi tiski, ki so jih oplemenitile njegove klene bese-
de. Mot njegovega duha je bila in §e bo prisotna
med knjigami, ki jih je z najvetjo skrbnostjo izbiral
za §tudij in razvedrilo svojim rojakom.

Marija Vontina



